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BIOGEAPHICAL SKETCH.

Few men have played so many and diverse röles on

the stage of life as Chamisso. He was poet, story-writer,

soldier, courtier, botanist, and arctic explorer.

Adelbert von Chamisso, or more correctly, Louis

Charles Adelaide de Chamisso de Boncourt, was born at

the family-seat, Boncourt, in Champagne, France, on

the 30th of January, 1781. His family, originally from

Lorraine, belonged to the oldest nobility, and was noted

for its self-sacrificing loyalty to its sovereigns. Cha-

misso's grandfather served with distinction under Mar-

shai Villars ; his father and brothers loyally stood by

Louis XVI. until his capture, and afterwards, being

still faithful to the royal party, in the Beign of Terror

shared the fate of so many noble families. Their lately

restored and improved Castle of Boncourt was one of the

first to be demolished, and they were forced to fly for

refuge, first to the Netherlands and then to Germany.
When his family left France in 1790, Adelbert, the

youngest of six children—five brothers and one sister

—

was but nine years old. During the wanderings

of the refugees in Germany they came to Würzburg,
v
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where there was some thought of making him appren-

tice to a cabinet-maker ; and later he sold flowers at

Bayreuth. Through his brother Prudens, who had

gone to Berlin and was helping support the family

by miniature-painting, Adelbert was appointed page to

Queen Louise, the grandmother of Emperor William I.

Another brother Eugene was received into the military

school, and the family then obtained permission to take

up their abode in Berlin in 1796.

We know little of the early history of Chamisso. His

sister teils us that he was reflective, taciturn, and fond

of solitude. He probably never regularly attended school

until he came to Berlin. While page to Queen Louise he

obtained permission to attend the French gymnasium,

where, at the age of fifteen, he first began systematic

study, among other things, of the German language.

In 1789 he wrote an essay on some military subject

which attracted the attention of King Frederick Wil-

liam III. , and obtained for him an appointment as

ensign. In 1801 he was promoted to brevet lieutenant,

and, now fairly started on a military career, rapidly

became more and more attached to his adopted country.

Nevertheless he feit dissatisfied with his position in life,

and especially with his lack of a broad education.

Adelbert's parents had returned to France at the

beginning of the Century, when the First Consul, Na-

poleon, proclaimed the Amnesty. In 1802 Ins brother

Eugene, who had remained in Berlin to finish his edu-

cation in the School for Engineers, became ill and,

soon after returning to France, died. Adelbert, who
had accompanied him home, found the difference

between his own and his family's views so great, and
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the State of affairs in France so unsympathetic, that

early in the next year he retnrned to his studies in

Berlin.

The poetic nature of Chamisso displayed itself early,

for he teils us he used to write French as well as German

verses. He had written a Faust in 1803, and found

trne friends in a nnmber of young inen who also wrote

poetry. Foremost among these was Yarnhagen von

Ense, who became the life-long and intimate friend of

our author. Together with Yarnhagen von Ense he

determined to pnblish a " Musenalmanach" for the year

1804. Through this venture he became acquainted with

Hitzig, N~eumann, de la Foye, Theremin, Ludwig
Eobert, Count Alexander zur Lippe, and others. The
"Musenalmanach" was continued for three years, and

in the mean time Chamisso diligently studied the Ger-

man language and literature. The young friends formed

a society called " The Polar Star," and held weekly meet-

ings at the house of Hitzig, or that of Eobert, or Count

Lippe, at which the members read and discussed their

youthful productions. Chamisso's poems then flrst be-

came known; there were, however, none of any great

importance or poetic worth. Through his association

with these friends Chamisso seems to have had his am-

bitions aroused all the more, and he keenly feit the lack

of a thorough education, which the reverses of his family

had prevented him from obtaining. He began to think

seriously of retiring from the army and devoting him-

self to earnest study. He was, however, not able to

obtain his release, and in 1805 left Berlin with his

regiment, which went into quarters at Hameln. Here

he was made prisoner by the French through the treach-



Vlll BIOGRAPHICAL SKETCH.

erous surrender of the garrison in 1806. The decree of

Napoleon that every Frenchman found in arms against

France should be summarily executed was averted from

Cliamisso only by his proving that he had previously

asked to be released. Now he finally obtained his release

from the German army and permission to return to

France. He learned that his parents had died; and,

finding nothing to attract him in France, he longed

to return to Berlin and his friends. So thoroughly

German at heart had he already become that he desired

to rejoin the army, but after all could not decide to

take u p arms against the land of his birth. In 1807 he

returned to Nennhausen, the home of his friend, de la

Motte Fouque, where he met Varnhagen and other

friends. With Varnhagen he went to Hamburg, but

soon returned to his studies in Berlin. Here he lived

with his old friend Hitzig, who had opened a publishing-

house. He had ambition without any definite purpose,

and was oppressed with melancholy by his position in

the wrorld as a man without a country. At this time his

family desired to bring him back to France, and there-

fore persuaded him to accept a professorship at the

Lycee in Napoleonyille. Accordingly he went to France

to enter upon his duties, but found that the position

had been abolished. He could not feel at home during

his stay in France ; he longed to return to Germany.

In Paris he made the acquaintance of Mme. de Stael,

A. W. Schlegel, and Uhland. Later he spent some time

in the intellectual Company of Mme. de Stael and A. W.
Schlegel at Coppet, on the borders of Lake Geneva in

Switzerland. Finally, in 1812, Chamisso returned to

Berlin and resolved, at the age of thirty-two, to study
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raedicine. He was very fond of the natural sciences, and

devoted himself preferably to botany.

The condition of affairs in 1813 was tantalizing for

our poet ; again he very much desired to join the army,

but could not so far forget that France was his native

land. In this dilemma he retired to the estate of

Count Itzenplitz at Cunersdorf near Berlin, and devoted

himself to botany. During this retirement, when the

destinies of nations were being decided 011 the battle-

field, Chamisso often exclaimed, " This age has no

sword for nie." It was here that he wrote his amiable

story, Peter Sclilemilü, as he himself teils us, to amuse

the children of his friend Hitzig. The story was first

published by another friend, de la Motte Fouque, in

Nureniberg, in 1814. Chamisso teils us of the origin

of the story as follows: " On a journey I had lost my
hat, portmanteau, gloves, handkerchief, and in fact

all my portable possessions. Fouque asked whether

I had not lost my shadow too, and then we began

to expatiate on such a misfortune. At another time

we were turning over the leaves of one of Lafontaine'«

(August von Lafontaine, b. 1758, d. 1831) books, in

which a very amiable man at a party drew all kinds

of things out of his pocket, in fact whatever was

demanded. I remarked if one should only politely re-

quest it, the fellow would also produce horses and a car-

riage from his pocket. Now Sclilemilü was ready, and

once when I was in the country with leisure and time

at my disposal, I began to write." There can be no

doubt that the author has woven many incidents of his

own innermost life into his story, as indeed all truly
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poetic works show something of their author's inner

seif. The theme is poetic and romantic.

Chamisso soon returned to Berlin and liyed with Hit-

zig, devoting himself mainly to botany, when one day,

in a restless mood, reading of an expedition to the

North Pole, he discontentedly remarked, " I wish I were

with these Kussians at the North Pole/' Hitzig imme-
diately endeavored to get him an opportunity to join the

expedition, and succeeded. Chamisso was appointed

scientist to the expedition of Count Komanzofl on the

Rurik, with Captain Otto von Kotzebue, son of the once

populär playwright, August von Kotzebue, in command.

Accordingly, on July 15, 1815, Chamisso left Berlin to

join the expedition. He was gone three years, and

wrote a description of his journey, which was published

on his return, and is to be found in his complete works.

The absence from the turbulent scenes of the times pro-

duced a good and lasting effect upon Chamisso, and

made him feel that he had at last found a voeation. He
returned in August, 1818, and in 1819 was elected mem-
ber of the Society of Natural Sciences. Indeed, the

year 1819 brought Chamisso all the happiness he had

desired, for he received the degree of Ph.D. from the

University of Berlin, to which institution he presented

his zoölogical collection. He also obtained a position at

the Botanical Garden, and on the fourth anniversary of

his departure from Berlin to join the expedition he was

married to Antonie Piaste. Chamisso lived a most serene

domestic life. He spent his leisure hours in scientific

and literary work. His fame as a poet, however, is of

a somewhat later date. He had published some of

his early poems in the "Musenalmanach" of 1804, and
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others in the years immediately following. In 1814,

when Peter Schiernihl had made him well known, more

of his verses appeared, bnt liis most active period was

after 18*25. He became editor wjth Schwab of the

"Musenalmanach" in 1832, and held this position until

his death. It was during this period that many of his

best productions appeared. His lyric cycle, Frauen

Lieb und Leiten, written in 1830, became very populär,

and has remained so to this day, though no doubt some

cause for this popularity may be found in the fact that

Schuniann's noble music formed an attractive setting

for these gems. Among his ballads Die Löweniraut,

Der Bettler und sein Hund, and Die alte Waschfrau

have become very populär. Chamisso also made some

very happy translations from Beranger and Andersen.

His translation from the Icelandic Das Lied von Thrym
is a remarkable reproduction of the original in meter as

well as in sense. He also translated from the Lithu-

anian and Chinese. His poems of folklore, such as

Das Riesenspielzeug and Das Burgfräulein von Win-

deck, as also his humorous pieces, Der rechte Barbier,

Hansjurgen und sein I£ind, and Tragische Geschichte

and the song Frisch gesungen have all passed into

the life of the German people. In the terze rime, the

difficult meter of Dante's Divine Cornedy, Chamisso is

unexcelled in German. His Salus y Gomez is a master-

piece in this meter, which he first popularized in Ger-

man literature.

Chamisso lived happily in the midst of his family

in Berlin, enjoying his work at the Botanical Garden
and devoting his leisure chiefly to literature. He
exerted a marked influence on some of the younger
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poets, such as Gaudy, Wackernagel, Scholl, Simrock, arid

Freiligrath. In 1835 he was elected member of the

Academy of Sciences at Berlin, and in the same year his

greatest grief, the death of his wife, came Lipon him.

This cast a deep melancholy over him, and it required

redoubled energy and devotion to work to make him in

some measure forget his sorrow. His own failing health

compelled him, in the latter part of 1837, to resign his

position. He was retired on füll pay, and, after a short

illness, died on the 21st of August, 1838.

IL

The New High German Language can be said to begin

with the Reformation. Luther's complete translation

of the Bible appeared in 1531, and exerted the greatest

influence in spreading the new vernacular. However,

the propagation of a literature, in the best sense of the

word, was greatly retarded by the religious strife in the

following Century. The time from the Reformation to

Opitz can be called a period of preparation. Weckerlin

and Opitz were active in advancing the language and

literature, but their chief merit centres in the impetus

they gave rather than in their own creations.

The New High German Literature can hardly be said

to have begun before the close of the Thirty Years'

War in 1648. If the period from Luther to Opitz can

be called one of preparation, then that from Opitz to

Gottsched is one of active imitation. Indeed, very

little originality is to be found before Lessing. Not

until the middle of the last Century was there any
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evideuce öf self-consciousness in the literature of Ger-

many. There had been a certain striving after form,

together with a most servile imitation of Italian, Spanish,

Freiich, and finally English masterpieces. It remained

for Lessing and Winkelmann to show tliat a truly

classic literature could not be developed from the Freuen,

Spanish, or Italian writers, all of whom followed the

Romans, who themselves but imitated the Greeks.

Therefore Lessing turned to the Greeks as the original

source. The Greek literature seemed more compatible

with the temperament of the Germans. The English,

more closely allied to the Germans in race, were also

recommended as modeis.

From Klopstock's first appearance until the publica-

tion of Goethe's Götz in 1773 was a period of great

activity, which reached its climax in the Storni and

Stress movement. This was a great literary and re-

ligious struggle; in literature most liberal, a forcible

striving for originality; and in religion a movement
toward the strictest conservatism.

The influences which brought the Storni and Stress

movement to its height were the following: Jean

Jacques Rousseau's writings; Herder, especially in

Altere Urkunden; Goethe as a leader in Götz, Clavigo,

and Werther; and Schiller, who prolonged the Storni

in his Rauher and Kabul und Liebe, after Goethe had

already passed through the movement. While this

movement itself wras a failure, some of the tendencies,

nevertheless, developed, until under the Schlegels the

principles of the Romantic School were formulated.

This School, to the younger brauch of which Chamisso

belonged, was a natural outcome of the sentimental up-
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heaval in German literature toward the end of the last

Century, which is so well known as the Storm and Stress

period. This school represented a reaction against the

cold rationalism of the eighteenth Century, in the direc-

tion of extreme devotion to the imagination and feelings.

Poetry was the breath of life. The mysticism of the

middle ages, Gothic art, the glory of mediaeval chivalry

and of the church were revived. The quaint fancies of

mediaeval literature stimulated to excessive fanciful-

ness. A new mythology was demanded, and forthwith

a mythology made up of pagan myths and Christian

legends was produced. Fichte with his philosophy of

the ideal, Schelling with his philosophy of nature, Hegel

and Schleiermacher with their extreme metaphysics,

were the philosophers of the school. The Schlegels,

Tieck, Novalis, and Wackenroder were the leaders in

the movement. They made no distinction between

poetry and philosophy. Through their boundless flights

of the imagination they were led to most absurd exag-

geration. The all-embracing genius of Shakespeare

attracted them, and the great dramatist was carefully

stndied. It is the great merit of Schlegel and Tieck

that they popularized Shakespeare in Germany through

their masterly translation.

The younger Eomantic School was less radical, and

counted among its numbers Chamisso, Eichendorff,

Müller, Heinrich von Kleist, Fouque, Uhland, Brentano,

Arnim, and Heine. The greatest impulse was given to

the study of the philology of modern languages by the

Eomantic movement. The Grimms, Humboldt, and

Uhland, who laid the foundations for Germanic Phi-

lology, as well as Friedrich Diez, the founder of Komance
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Philology, all received their first impetus from this

school.

The Eomantic novel flourished at the beginning of

the present Century. In the second decade especially

this form reached its height. Heinrich von Kleist's

novels appeared in 1810 and 1811. In the latter year

Fouque's Undine and Arnim's collection also appeared.

The Grimms published their Märchen in 1812. In

1814 followed our author/s Peter Schlemihl. In the

following years Hoffmann's numerous ghost stories and

Brentano's short stories appeared.

Scherer says of Peter Schlemihl: "It is a faultless

masterpiece of great depth, for which a populär super-

stition furnished the motive; namely, a belief that a

person could lose his shadow, and that Satan would take

possession of it when he had no power over the person

himself. The story deserves its world-wide reputation.

The poet has made a symbolic portrait of himself in his

hero. Schlemihl means an unlucky person. Chamisso

has lent this unlucky person his own lack of talent for

the world, which attracted him to solitude, to communion
wTith nature, and with man in his native state. How-
ever, it is not at all necessary to know7 this in order to

follow with interest the piain and artless yet truly epic

story."









^efcr Jdjfemtijfe romtöerfame ^efdjtdjfe,

1813*

L Mim ©buarb l^tgs Porrebe ju Peter SdjletmljL*

Peter ©cfytemiljl ift in einem bebeutenben 2lbfämitte au£

bem Seben feinet 3)icl)ter£ entftanben. 25a3 üer^

i>ängni3t>oIIe Safyr 1813 fanb ß^amiffo in Serltn, afe bie

33etoegung auZbxafy, bie bem £errftf)er feinet $aterlanbe3

in ifyren folgen i>m Untergang, 3)eutftf)tanb bie Befreiung 5

fcmt beffen 3toingfyerrfd)aft braute. SBer Äraft in feinem

2lrm füllte, ber eilte, ifyn ju toaffnen für ®eutfdjfanb3 gute

©acfye. ©fyamiffo Jjatte nicfyt allein einen fraftfcollen SIrm,

fcmbern trug aud) ein toafyrlijaft beutfdf)e§ §erj in feiner

33ruft unb befanb fid) bennodj in einer Sage, tote unter 10

Millionen nicfyt einer. S)enn e3 galt nidEjt $ampf für

©eutfd)lanb allein, fonbern aucl) ^am^f gegen ba3 Sßotf,

bem er burcfy ©eburt unb $amilienbanbe angehörte. 3)a3

fe|te ifyn in SBerjroetflung. „®te $ät fyat fein ©djtoert für

mid£>, nur für micfj lein§ ;" fo feufjte er oft, unb ftatt ber 15

*£t|ig§ SBorrebe Ijat fcet biefem Slöbrutfe einige 2l6änberungen

unb 3ui^e erfahren*

(1)



2 peter Sdjlemtfyls tsunberfame (Sefcfyidjte,

STeilnaljme an feiner einigen Stellung muftte er in ber

£au!ptftabt ^reuftenS, bem Sttittefyunfte ber Berbünbung

gegen Nabokow unb $ranfreicfy, nur ju oft £aJ3 unb £olm

gegen feine ©tammeSgenoffen vernehmen. @r fetbft toar

5 ju billig, um baS SRatürlid^e ber 3Jlotit>e folcfyer Su^erun^

gen ^u verfemten, aber nichts befto minber Verlebten fie ifm

tief, too fie tfyn trafen. Sßofylmeinenbe $reunbe befdjloffen

unter folgen Berljättniffen, iljn au% bem aufgeregten Berlin

auf baS fülle Sanb ju entfernen; bie eble gräfticf) 3fcerts

lo plifefdje Familie bot ftrillig ein 2lftyl, unb g^amiffo lebte in

bemfelben nafye genug ,ber affmäljlicfyen (Sntoicfelung ber

toeltgefcfyidjjtlicfyen $rife unb bocfy frei Von perfönltcfy unan=

genehmen Berührungen. 3luf bem taum eine Sagereife

von Berlin entfernten ©ute SlunerSborf nun, too ber Siebter

i5 fiel) ganj ber Botanif unb anberen SteblütgSftubien toibmen

forotte, toar e§, tt>o er bie $bee jum ^3eter ©ctylemityl faßte

unb mit rafcfyer geber ausführte. SDie Briefe aus ber er=

toälmten ^Seriobe in bem erften Banbe Von GfjamiffoS, von

bem Unterzeichneten herausgegebener Biographie legen ba=

20 Von 3eugni§ ab. SDte erfte Ausgabe ber unvergleichlichen

©r^tung erf^ien mit einer SBtbmung, bie Vom 27. SM
1813 batiert tft, 1814, unb Ijatte ftcfy faum ju anfange be£

nädjjften Saures 1815 Bafyn ju brechen angefangen, als ber

Siebter für mefyr als brei 3a$re ju feiner Steife um bie

25 SBelt, Von ber ber ©cfytemiljl eine merftoürbige Borafymmg

enthält, ©eutfcfylanb Verlief. @cfylemtl;l toar ber 2lbfcfyiebS-

gruf$ an bieS fein fettes Baterlanb, ber erfte ©runbftein

ju bem Bau feines nachmaligen -KufjmeS.

Wflan fyat ©fyamiffo oft mit ber $rage gequält, toaS er

so mit bem ©ctyiemityt fo recfyt gemeint fyabz. Oft ergö|te ifytt



Peter ScfylemifyU tpunberfame ©efdjtcfyte, 3

biefe grage, oft ärgerte fte tfytt. ®ie Sßa^ett ift, baft er

too§t eigentlich feine tyejielle 2Ibfttfjt, beren er fic£> fo be=

toufet getoefen, um bat>on eine ^itiftröfe 9?ed)enfcf)aft 3U

geben, babei gehabt. 2)as 9Jiärd;en entftanb, tote jebeä

ecfyt poettfc^e SBerf, in tfjm mit ^toingenber 9?ottoenbig!eit, 5

um feiner felbft bitten. „S)u fjaft" — fcfyrieb er an £i|tg,

nac^bem er bie erfte öanb baran gelegt — liefet getoi§

nichts weniger bon mir erwartet al8 ein 33uc£) ! 2k§> e£

beiner grau bor, tyeute abenb, toenn fie $eit ^>at. 3ft fte

neugierig, ju erfahren, tote e§ ©cfylemitjt toeiter ergangen, 10

unb befonberä toer ber Mann im grauen bleibe toar, fo

fdjicf mir gleicf) morgen ba§ £eft lieber, baft idj baran

toeiter ftfjreibe ; — too nicfyt — fo toet§ itf) fdjon, toa£ bie

©locfe gefrf)(agen tyat." $ann fttf) ein ®id;ter fjarmlofer

feinem ^ßublüum gegenüberftetten? 15

$n ber 33orrebe $a ber im ^afjre 1838 erfcfyienen neuen

franjöfifcfyen Überfettung madjt Gfjamiffo ficfj in feiner

SBeife über bie Kügelnben fragen nacfj feiner eigentlichen

Intention luftig. ^3eter Scf)(emi(;t, ber bei feinem ®r=

fcfjeinen üon ber Eritil totgefcfjtoiegen tourbe, ift fofort üon 2c

be» £)ic£)ter§ greunb be la gotye in§ granjöfifc^e überfefet

toorben; bie Slrbeit fanb aber feinen Verleger. 1821

toottte be3 ©itfjter» Sruber igtypofyt eine Ueberfefcung

toagen; am 17. 3Äärj fcbrieb Stbetbert 0. 6(;amiffo in biefer

Angelegenheit an tfyn: „%<§ füge ^jier eine Heine @rtäute= 25

rung jnr ^nftruftion für ben Überfe|er, fotoie jur ©r=

Märung bon (Sigentümlicbfeiten bei 3$ glaube, bie

(Spraye toirb feine ©djtoterigfeiten Reiben, ba ber Stil

leicht ift.

„®cf)lemtfyl ober beffer ©d^Iemiel ift ein Bebtäifcbe*



4 peter Scfylemifyls umn&erfame (Befdjicfyte*

kernte unb bebeutet ©ottlieb, S^eoplril ober aime de

Dieu.* ©ie£ ift in ber getoölmlicljen ©pracfje ber $uben

bie Benennung bort ungefaßten ober ungtücflicljen Seuten,

benen nidjtä in ber äßelt gelingt. @in ©cfjtemifyl bricht

s fiel) ben ginger in ber 2öeftentafdj>e ab, er fallt auf ben

diüfim unb bricht ba£ üftafenbein, er fommt immer jur VLn-

geit. ©d)lemil)l, beffen 9?ame f:prid)ft)örtlicl) geworben, ift

eine 5ßerfon, üon ber ber Salmub folgenbe ©efcljicljie er^

%ai)lt: ©r fyatte Umgang mit ber $rau eineä Rabbi, täftt

10 fidfj babei erta^en unb wirb getötet, Sie ©rläuterung

[teilt ba§ Ungtücf btefeS ©cljleljmiljt tn£ Stdjt, ber fo teuer

ba§, ft>a3 jebem anbern lungert, bellen mn% 3)er -Warne

ift beizubehalten."

gaft in alle bebeutenben Sänber @uro^a§ Ijat ftdj) 55eter

15 ©cl)lemil)l burcl) Überfettungen ben SBeg gebahnt. 3Son

einer l;oHänbifc^en unb fyanifcljen, aucl) einer ruffifcfyen

liegen xm$ ©jemptare ntc^t bor.

©o lebt unb Wirb ©l>amiffo§ unfterbliclje ©r^lung fort*

leben in (Suropa, ja, meljr ate ba£, in ber ganzen jibilifier^

20 ten Sßelt; benn aud^j Slmerifa befifct ben ©cl}lemi£)l, inbem

bie 1824 in Sonbon erfebienene Ueberfe^ung fcljon 1825 in

Softon nadjgebrudt toorben. $n Seutfcbfanb aber, feinem

©eburtälanbe, ^at er, tote gegenwärtige SluSgabe bereift,

burcl) bie Sorgfalt feinet 33erleger3 bie böcbft ungewiß

25 Itdje ©l)re erfahren, ftereott)piert ju werben, eine 2Iu^eicl)=

nung, bie ber verewigte Siebter leiber nicljt mein* erlebte.

3Jtöge biefe 3trt ber unenblid^en SSerüielfättigung nun aud>

* (Sfjamiffo fjat bei feinem ©tubium ber frans5fifcf)en 9Jtt)fterten

iebenfaltö bie £f)eopf)Utt§regenbe lennen gelernt; biefel&e fjat bann

auf feine 2)itf)tung emgenurft.
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baju beitragen, baS ätnbenfen 6f)amiffoS im SBolfe ju er=

galten! Senn baS SBolf toar es, toetdjem ju gefallen baS

böd^fte Biet beS Siebter» toar, baS SSolf, für toetcfyeS ade

Sßulfe beS fettenen SKanneS fd)tugen, ber, einem berätteften

erlaubten ©efd)ted)ter ©uropaS entfproffen, feinen ©tamm=

bäum in geraber Stnie bis jn bem Sa^re 1305 binauf=

füfjrenb, fein ganjeS 2zbm t)inburdj Sefriebigung nur barin

fud;te unb fanb, ein befcfjeibener Bürger, ein toa^rer Sftann

aus bem 23otfe ju fein.

Berlin, am 21. SIuQuft 1839,

bem erften 3<x£)t:e§tage t>ort (S§amiffo§ %obe.

QuttuS ©buarb £i£tg-

5

10

15

2* ^n Muts Cbuarb iJHjtg uott Velbert tion ÖtyamtflD.

3)u bergiffeft niemanben, ©u ftrirft ©icfj nod? eines ge=

toiffen 5ß e t e r © d) I e m i I; t 8 erinnern, ben £)u in früheren

3af)ren ein paarmal bei mir gefefjen fyaft, ein langbeiniger

Surfet)', ben man tmgefdndt glaubte, toeit er Knfifdj tx>ar, 20

unb ber liegen feiner SrägEjeit für faul galt. %<fy öatte

ifm lieb,— ©ufannft nid)t üergeffen baben, ©buarb, tote

er uns einmal in unferer grünen $tit burd; bie Sonette tief,

icf) bradjte ibn mit auf einen ber poetifeben £t;eeS, Wo er

mir nod) toäfjrenb beS ©djreibenS einfcfjtief, otme baS Sefen 25

abwarten. 3hm erinnere id) mid) aud) eines Sßi^eS,

ben ©u auf ifm madjteft. Su I)atteft ibn nämtid; fd)on,

©ott toeife h)o unb toann, in einer alten fcfrttJarjen Surtfa

gefefjen, bie er freitief) bamatS nod) immer trug, unb fagteft:

„ber ganje $ert toare gtüdticf) ju fcf)ä|en, \vmn feine ©eete 30
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nur fyalb fo unfterbticfy it>ftre, als feine Äurtfa." — ©o
toentg galt er bei ©ud£). 3dj ^atte i^n lieb» — $on

biefem © djj 1 e m i 1) 1 nun, ben iä) feit langen Saljren aus

bem ©eficfyt Verloren fyatte, rü^rt ba§ §eft Ijer, baS icfy ©ir

5 mitteilen Will — Sir nur, ©buarb, meinem nackten,

innigften $reunbe, meinem beffem 3$, bor bem iä) fein

©efjeünniä berwafyren famt, teil' idj eS mit, nur Sir unb,

eS berfte^t fiel) bon fetbft, unferm gouque, gtetdE) Sir in

meiner ©eete eingewurzelt — aber in ifym teil' iä) e£ bloft

io bem greunbe mit, nirf)t bem Siebter, — 3$r Werbet ein-

feljen, wie unangenehm eS mir fein Würbe, Wenn etwa bie

Seichte, bie ein eljrlicfjer Wlann im Vertrauen auf meine

^reunbfdjaft unb 9?eblicl)leit an meiner SBruft ablegt, in

einem Sicfyterwerfe an ben oranger geheftet würbe, ober

io nur, wenn überhaupt unfjeifig berfafjren würbe, wie mit

einem ©rjeugniS fijlecljten SBifceS, mit einer ©acbe, bie ba3

ntd^t ift unb fein barf. ^rettidj muj3 i<$) felbft gefielen, ba£

eS um bie ©efcbicfyte fdjab' ift, bie unter beS guten SDTanneS

geber nur albern geworben, baft fie triebt bon einer ge=

20 festeren fremben £anb in iljrer ganzen fotmfeben firaft

bargefteHt werben fantt. — 2ßa3 würbe nid£)t 3 e a n 5)3 a u l

barauS gemaebt ijaben! — UebrigenS, lieber $reunb,

mögen l)ier manche genannt fein, bie noä) leben ; auefj baS

Will beachtet fein.
—

ss 9focb ein 2öort über bie 31rt, Wie biefe Blätter an mid)

getaugt ftnb. ©eftern früb bei meinem ßnoacben gab man

fie mir ab, — ein wunberlicber 3ftann, ber einen langen,

grauen S3art trug, eine ganz abgenützte febwarje ^urtfa an-

Ijatte, eine botanifebe &ap)ü barüber umgebangen, unb bei

so bem feuchten, regmdjten SBetter Pantoffeln über feine
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©tiefe!, l;atte fiel) nacf) mir erfunbigt unb biefeS für mtcf)

Ejinterlaffen ; er Ijatte, aus Berlin ju fommen, üorge=

geben.

ÄunerSborf, ben 27. ©ept. 1813.

Slbelbert bon ©fyamtffo.

P. S. 3<f) lege Sir eine 3eid)mmg bei, bie ber Eunft=

reiche & e o p o t b, ber eben an feinem genfter ftanb, üon ber

auffaüenben ©rfMeinung entworfen Ijat. 3118- er ben Sßert,

ben ic£> auf biefe ©%e legte, gefeiert, $at er fie mir gerne io

gefd&enft.*

3» &n |t^tg tJon 5ouque*

SBetoa^ren, lieber ©buarb, feilen toir bie ©efcfyicfyte beS

armen ©cl) lernt 1)1, bergeftalt betoaljren, baf$ fie üor 15

Singen, bie nid)t Innein^ufeljen l;aben, befc^irmt bleibe.

2)a£ ift eine fdjlimme Stufgabe. ©£ gibt feiger Singen

eine gange 9Äenge, unb vt>etdber ©terblidje fann bie ©tf)icf=

fale eines -äJianuflripteS beftimmen, eines SingeS, baS bei*

nat) nodj fcfyltmmer ju Ritten ift, als ein gebrochenes Sßort. 20

S)a madE)' icfj'S benn tüte ein ©cfyftrinbefnber, ber in ber

Slngft lieber gteid) in ben Slbgrunb fpringt: icfy laffe bie

ganje ©efcfyicbte bruefen.

Unb boef), ©buarb, eS gibt ernftere unb beffere ©rünbe

für mein Senefmten. ©S trügt micf) alles, ober in unferm 25

lieben ©eutfcfjtanbe fcfylagen ber «Sperren tuet, bie ben armen

©d£) lerntet ju Werftet) en fäfyig finb unb auefy wert, unb

* £)a§ fn'er ermähnte 93itb Befanb fid) Bei ben erften 2Iu§gafcen

be§ @$lemi$l, unb fceftnbet jidj cor bem Xegt in biefer Sluäga&e.
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über mcmcf) eine3 eckten ScmbSmanneS ©eftcljt urirb bei bem

gerben ©c^erg, ben ba3 Seben mit iljm, unb bei bem arg=

lofen, ben er mit fid) felbft treibt, ein gerül)rte3 £äd;eln

gietyn. Unb bu, mein ©buarb, toenn bu ba8 grunbeljrliclje

5 33ü# anfielt unb babei benfft, baf$ »tele unbefannte

©erjenSbertoatibte e§ mit un§ lieben lernen, füljlft aucfy

fcieffeicfyt einen 33alfamtro£fen in bie ^eifee SBunbe fallen,

bie 2)ir unb aMx, bie 35icfy lieben, ber £ob gefdjjlagen tyat.

Unb enblicfy: e§ gibt — id) Ijabe mid? burcl) mannigfacbe

10 ©rfa^rung baüon überzeugt — e3 gibt für bie gebrucften

Sudler einen ©eniuä, ber fie in bie regten ^änbe bringt

unb, tomn nidjjt immer, bocfy feljr oft bie unrechten babon

abhält. Stuf allen $aff fyat er ein unftcfytbareS SBorlxäng^

fc£)tojs üor jebtoebem edtjten (Seiftet unb ©emütätoerfe unb

i5 ft>eif$ mit einer ganj untrüglichen ©efcfyicflicljfeit auf- unb

Sujufcfyüe&en.

©iefem ©emuS, mein feljr lieber ©cfylemil)!, Vertraue

id> ©ein Säckeln unb Seine S^ränen an, unb formt ©ott

befohlen

!

20 Sftennfjaufen, @nbe 9ftat 1814.

gouque.

L %n $ouque tion fiijtg*

26 SDa Mafien nur nun bie folgen ©eines tjer^roeifelten @nts

fd&Juffe», bie ©d>lemil){§£jtftorie, bie toir afö ein blofe un3

anvertrautet ©eljeimniä betoafjren follten, bruden ju laffen,

bafj fie nicfyt allein granjofen unb ©nglänber, ^offänber unb

©panier überfefet, 3lmeri!aner aber ben ©nglänbern nacJ}-

so gebruät, toic icfy bie§ affeg in meinem gelehrten Berlin be§
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breiteren gemetbet; fonbern, baft aud) für urtfer lieber

Seutfdjjfanb eine neue 2lu3gabe, mit ben geidjmmgen ber

engüfcfyen, bie ber berühmte ßruüftfjanf nad) bem Seben

entworfen, veranftattet wirb, Woburdj bie ©a^e unftreitig

nocfj viel mefjr fyerum fommt. hielte idj ©td> nic^t für Sein ö

eigenmächtige^ 23erfaE)ren— benn mir Ijjaft S)u 1814 ja fein

Sßort von ber £erau3gabe be§ 2Kanuffript3 gefagt — i)hu

länglicfj baburd) beftraft, baf$ unfer © ^j a m i f f o bei feiner

SBettumfegelei, in ben Sauren 1815 bi3 1818, fiel} gewiß

in ©Irili unb Slamtfcljatfa, unb wofyl gar bei feinem $reunbe, io

bem feiigen X am ei am ei a auf D^Sßalm, barüber beflagt

Ijaben wirb, fo forberte idj) nod) je£t öffentlich 9iecf)enf^aft

barüber Von ©tr.

Qnbeä— auclj IjierVon abgefefyn— gefc^e^n ift gef^ebn,

unb recfyt ^aft ©u audj barin gehabt, baft viele, t>iete $e= 15

freunbete in ben brei^n berE)ängni^t)otlen Saferen, feit e§

ba£ Sidjjt ber 2Bett erblicfte, ba£ öücbfein mit un£ lieb ge-

wonnen. -Kie Werbe icfj bie ©tunbe bergeffen, in Wetter

id) e3 iß offmann ^uerft Vortat. 2luf$er ftd) Vor 93er=

gnügen unb ©^annung, Iring er an meinen Si^en, bi3 tcfj 20

Vollenbet fjatte; nicf)t erwarten fonnte er, bie perfönticbe

33efanntfd>aft be3 ©id)ter§ ju machen, unb, fonft jeber üftad^

al;mung fo abl;otb, wiberftanb er bod) ber 23erfucf>ung nidj)t,

bie 3bee be3 Verlorenen ©djatten§ in feiner (Sr^tung :

©ie Abenteuer in ber ©itvefternacljt,* burd^ ba§ Verlorne 25

©iegelbitb be§ ©ra£mu£ ©Jpifljer, jiemlid^ unglücflid) ju

variieren, $a — unter bie ^inber fyat fiel) unfre Wunber^

fame £iftorie iljre SSafyn in brechen gewußt ; benn at§ tefy

* ^ß^antafieftüd^e in (SattotS Kanter, im k&tn Seif. Sgl. audj:

2Ut3 £offmann3 Sefcen unb ^ad&raß. 23b. IL, ©. 112.
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einft an einem fetten Sßinterabenb, mit it;rem ©rjä^Ier bte

Surgftrajse hinaufging, unb er einen über ilm lacfyenben, auf

ber ©titfd^ba^n beschäftigten jungen unter feinen ®ir toofyU

befannten Särenmantel nafjm unb fortfliegte, fydt biefer

5 ganj fülle; ba er aber lieber auf ben 23oben niebergefe^t

War unb in gehöriger $erne üon ben, als ob nichts gefcfyeljen

märe, Sßeitergegangenen, rief er mit lauter ©timme feinem

Räuber nac^: „SBarte nur, ^ßeter ©cf)temi§l!"

©o, benfe icJj, toirb ber eljrlic^e &au$ aucfy in feinem

io neuen, jterticfjen ©etoanbe oiele erfreuen, bte tfyn in ber ein-

fachen $urtfa üon 1814 ntcfyt gefeiten; biefen unb jenen

aber e3 aufcerbem nod) überrafcljenb fein, in bem botani^

fierenben, toeltumfclriffenben, ehemals too^jlbeftallten fönig^

licl) ^reufsifcljen Dfnjier, audj ^iftoriograpfyen be3 berühmten

i5 ^ßeter ©cljtemil)!, nebenher einen Sfyrifer fennen ju lernen,*

ber, er möge malafyifdje ober litauifcfje SBeifen anftimmen,

überall bartlmt, ba$ er ba§ fcoetifcfye ^erj auf ber regten

©teile Ijat.

©arum, lieber gouque, fei ©ir am (Snbe benn bocfj nodj

20 §etjlid^ gebanft für bte 33eranftaltung ber erften 2Iu£gabe,

unb empfange mit unfern greunben meinen ©lüdtounfä) ju

biefer jtoetten.

Berlin, im Sjanuar 1827*

©buarb £i£tg-

* £)ie streite StuSgafce be§ $eter @$Ientt§I fjatte einen $n§ang

von Siebern uno SBallaben be§ £>idjter3, worauf fic§ bie§ be§og.
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5. Porrebe (njamiflfo* jur franjöftfdjen ftberfdjimg.

1838.

Ce petit livre n'est pas une nouveaute. II a ete

inrpritne pour la premiere fois en allernand en 1814.

Les editions, les traductions, les imitations, les 5

contrefactions s'en sont depuis multipliees dans

presque toutes les langues de l'Europe, et il est

devenu populaire surtout en Angleterre et dans les

Etats - unis.

J'ai revu, corrige et approuve la version que Ton io

va lire, et qui, ulterieurement corrigee par l'editeur,

a paru en 1822 ä Paris chez Ladvocat. Je reviens

de la revoir et de la eorriger encore avant de la

remettre au libraire qui me l'a demandee. Je ne

laisserai pas toutefois de reclamer l'indulgence des 15

lecteurs pour mon style tant soit peu germanique :

le frangais n'est pas la langue que j'ai coutume

d'ecrire.

J'extrairai de la correspondance entre J. E. Hitzig,

Fouque et moi, imprimee en tete des 6ditions alle- 20

mandes, quelques notices sur l'auteur et le manu-
script dont il m'avait rendu depositaire.

J'ai connu Pierre Schlemihl en 1804 ä Berlin :

c'etait un grand jeune homme gauche, sans etre

maladroit, inerte, sans &tre paresseux, le plus souvent 25

renferme en lui-meme sans paraitre s'inquieter de

ce qui se passait autour de lui, inoffensif inais sans

egard pour les convenances, et toujours vetu d'une

vieille Kurtke noire rapee qui avait fait dire de lui,

qu'il devrait s'estimer heureux si son äme partageait so
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ä demi l'immortalite de sa casaque. II etait habi-

tuellement un but aux sarcasmes de nos amis;

cependant je l'avais pris enaffection, moi : plusieurs

traits de ressemblance avaient etabli un attrait

5 niutuel entre nous.

J'habitais en 1813 ä la campagne pres de Berlin,

et separe de Schlemihl par les evenements, je l'avais

depuis longtemps perdu de vue, lorsqu'un matin

brumeux d'automne ayant dormi tard, j'appris ä

io mon reveil qu'un homme ä longue barbe, vetu d'une

vieille Kurtke noire rapee et portant des pantoufles

par-dessus ses bottes, s'etait informe de moi et avait

laisse un paquet ä mon adresse. — Ce paquet conte-

nait le manuscript autographe de la merveilleuse

i5 histoire de Pierre Schlemihl.

Un ami plus matinal que moi avait de sa fenetre

aper§u Tetranger, et frappe de son apparence bizarre,

en avait crayonne le portrait. C'est lui qu'on retrou-

vera devant ee livre.

20 J'ai mal use de la confiance de mon malheureux

ami. J'ai laisse voir le manuscript que j'aurais du

tenir cache, et Fouque a commis Tindiscretion de

le faire imprimer. Je n'ai pu des-lors qu'en soigner

les editions. J'ai porte la peine de ma faute ; on

25 m'a associe ä la honte de Schlemihl que j'avais

contribuee ä divulguer. Cependant j'ai vieilli depuis

lors et, retire du monde, le respect humain n'a plus

d'empire sur moi. J'avoue aujourd'hui sans hesiter

l'amitie, que j'ai eue pour Pierre Schlemihl.

30 Cette histoire est tonibee entre les mains de gens
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reflechis qui, accoutumes ä ne lire que pour leur

Instruction, se sont inquietes de savoir ce que c'etait

que l'ombre. Plusieurs ont fait ä cesujet des hypo-

theses fort eurieuses ; d'autres, me faisant l'honneur

de nie supposer plus instruit que je ne l'etais, se sont 5

adresses ä moi pour en obtenir la Solution de leurs

doutes. Les questions dont j'ai ete assiege m'ont

fait rougir de mon ignorance. Elles m'ont deter-

mine ä comprendre dans le cercle de mes etudes un
objet qui jusque-lä leur etait reste etranger, et je 10

me suis livre ade savantes reeherches dont je con-

signerai ici le resultat.

De l'ombre.

"Un corps opaque ne peut jamais etre eclaire qu'en 15

partie par un corps lumineux, et l'espace prive de

lumiere qui est situe du cöte de la partie non
eclairee, est ce qu'on appelle 'ombre\ Ainsi
c Tombre' proprement dite, represente un solide

dont la forme depend ä la fois de celle du corps 20

lumineux, de celle du corps opaque, et de la posi-

tion de celui-ci ä l'egard du corps lumineux."

"L'ombre consideree sur un plan situe derriere le

corps opaque qui la produit, n'est autre chose que

la section de ce plan dans le solide qui represente 25

l'ombre."

Haiiy, Traite elementaire de physique,

T. IL §§ 1002 et 1006.

C'est donc de ce solide dont il est question dans

la merveilleuse histoire de Pierre Schlemihl. La so
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science de la finance nous instruit assez de Fimpor-

tance de 1'argen t, celle de l'ombre est moins generale-

ment reconnue. Mon imprudent ami a convoite

Fargent dont il connaissait le prix et n'a pas songe

5 au solide. La legon qu'il a cherement payee, il

veut qu'elle nous profite et son experience nous

crie : songez au solide.

Berlin, en Novembre 1837.

10 Adelbert de Chamxsso.
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dlad) einer glüdücben, jebod) für micfy fe£)r befrf)tx)er(irf)en

©eefa^rt erreichten tt>ir enblid; ben £afen. Sobalb icfy mit

bem SBoote an% £anb tarn, belub id) micf) felbft mit

meiner Meinen «Igabfetigfeit, nnb burd) ba£ toimmelnbe 33olf 5

micf) brängenb, ging id) in ba3 näcfjfte, geringfte «IgauS

^inetn, üor ft>etc£)em id£) ein ©dnlb Rängen faf), 3dj be=

gebrte ein 3*mmer/ ker ißctuSftxectyt maft mid) mit einem

Solid; unb führte midj untere 3)acb. 3$ lieft mir frifcbeS

SGBaffcr geben unb genau befcbreiben, Wo icf) ben Herrn 10

£ l; m a 3 3 f; n aufjufudjen fyabz :
— „23or bem Storber-

tbor, baS erfte Sanb^auS gur recbten ißanb, ein grofteS,

neues IgauZ, üon rot unb toeipem SDJarntor mit Dielen

©ftulen." ©ut. — @3 toar nocf) frü§ an ber 3eit, ^
fdjnürte fogteicf) mein 33ünbe( auf, nafym meinen neu ge- 15

toanbten fdjtoarjen ?ftod fyerauS, 30g mid) reinlidj an in

meine beften Äleiber, ftedte ba£ 6m^fe(;(ungefd)reiben 51t

mir unb fefcte micfy alsbalb auf ben 2Beg 31t bem Spanne,

ber mir bei meinen befcbeibenen Hoffnungen förberlid;

fein foUte. 2Q

Kacfybem icf) bie lange -Korberftrafje (;inaufgeftiegen unb

baS £(;or erretcbt, faf) icf) balb bie Säulen burcf) ba£ ©rüne

flimmern. — „2t(fo tyier," bacbt' id). 3d? toifd^te ben

©taub bon meinen Ruften mit meinem ©cbnupftucb ab,

fe|te mein HalStudj in Drbnung unb 30g in ©otteS Tanten 25

(15)



16 Peter Scfylemtfyls ttmnberfame (ßefcfyicfyte,

bie Älingel. 35ie Xfyüx fyrang auf. Stuf bem $lur ^>att'

\6) ein 93erE)ör ju befielen, ber Sortier liefe mtcb aber an=

metben, unb tcfy Ijatte bie ©tyre, in ben ^3arf gerufen gu

toerben, too fierr 3 o ^ n mit einer Keinen ©efellfcfjaft fid?

5 erging. 3>d) erfannte gleitf) ben 9ftann am ©lanje feiner

wohlbeleibten ©elbft^ufriebenljeit @r empfing mid^ fe^r

gut, tote ein 9tocfyer einen armen Teufel, toanbte ftcfy fogar

gegen micfy, ofyne fic^> jebodj üon ber übrigen ©efeßfdbaft

abjutoenben, unb nafjm mir ben bargeljattenen S3rief au%
10 ber £anb. — „(So, fo ! fcon meinem 33ruber, ic§ fyabe lange

nicl)t3 oon tljm gehört. @r ift boclj gefunb ? — 3) ort/'

fuljr er gegen bie ©efefffcfyaft fort, olme bie 2lntoort ju

erwarten, unb toie^ mit bem SBrief auf einen Jßügel, „bort

laffe id) ba3 neue ©ebäube aufführen." ©r bracl) ba£
15 ©ieget auf unb ba£ ©ef^räd) nidfyt ab f

ba3 firfj auf ben

3?eic^tum lenfte. „Sßer nicfyt «Sperr ift toenigften§ einer

Million," toarf er Innein, „ber ift, man ber^ei^e mir ba3

SBort, ein (Schuft! — „D toie toaljr!" rief id) au3 mit

bollern, überftrömenbem ©efü^L SDa3 mufete il;m gefallen,

20 er lächelte mirfj an unb fagte : „bleiben ©ie Ijier, lieber

$reunb, nadjber fyab
J

tcf) t>teCCeic£>t 3eit, 3>lmen 31t fagen, wa$

icl) tyieju benfe," er beutete auf ben SBrief, ben er fobann

einftecfte, unb toanbte fiel) toteber ju ber ©efeßfe^aft. —
@r bot einer jungen ©ante ben Strm, anbere Ferren bemühten

25 ftc^ um anbere <&dyönm, e3 fanb fieb, toa£ ftdj paffte, unb

man toallte bem rofenumblüljten «gügel ju.

3dj fcljlicf) Ijinterfjer, olme jemanbem befc^toerlid) ju

faden, benn !eine ©eele bekümmerte fid) toeiter um mieft.

35ie ©efetlfcfyaft toar feljr aufgeräumt, e3 toarb getänbelt

30 unb gefd^erjt, man fyrad) gutoexlen üon teic^tfinnigen
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Singen ftridjttg, fc>on ttricfytigen öftere leic^tfinnig, unb

gemäd)lidj erging befonberä ber 2Bi| über abtoefenbe

greunbe unb bereit SBertyältmffe. 3$ toar ba ju fremb,

um Don attebem bieleä ju berftefyen, ju befümmert unb in

micfy gefeiert, um ben (Sinn auf foldje 9tätfel ju f)aben. 5

2Bir Ratten ben 9tofenfyain erreicht. Sie fdjöne $annt),

tx>ie e£ festen, bie Herrin be3 Sage*, toottte au% ©igenfinn

einen btüfjenben 3tt>eig fe^ft 6ted^en, fte Derlefete ftdj an

einem 2)orn, unb toie Don ben bunfien Stofen, floß ^utjntr

auf ifjre garte £anb. ©iefeä ©reigniä bracbte bie gcmje 10

©efellfcbaft in SBetoegung. ©3 ftmrbe ©nglifd; Sßflafter

gefucbt. ©in ftitter, biinner, tjagerer, tängli^ter, ältlicher

Wann, ber neben mitging unb ben tdjj notf; uid)t bemerft

fyattt, ftecfte fogleid) bie £anb in bie Enaßß cmltegenbe

©cboßtafdje feinet altfranfifcben, grautaffetenen 9foäe8, 15

brachte eine Heine 23rieftafd)e barauä fyerDor, öffnete fie unb

reichte ber Same mit beDoter Verbeugung ba£ Verlangte.

@ie empfing e3 ofjne 2lufmer!fam!eit für ben ©eber unb

ofme Sauf, bie SBunbe toarb fcer&unben, unb man ging

weiter ben «SQügef f;inan, Don beffen dürfen man bie toeite 20

2tu£ftdjt über ba£ grüne £abi;rintf; be* sparte* nacfy beut

unermeßlichen Djean genießen tollte.

©er Slnbfid ft>ar ttntflid; groß unb fyerrlid). ©in lichter

Sßunft erfdjien am £ortjont äftnfdjen ber bunWen glitt unb ber

Staue be3 £immefö. „Gin gernrotyr (;er I" rief 3 I; n, 25

unb nocfy beDor ba* auf ben 9tuf erfcbeinenbe SDienerfccB

in 33ett>egung fam, fjatte ber graue %Rann, befcbeiben fid;

Derneigenb, bie £anb fd)on in bie 9bdtafd)e geftecft, barauS

einen fernen Sotlonb fyerDorgejogcn unb e8 bcm £errn

3 f) n eingefyftnbtgt. Siefer, e3 fogleid) an ba§ Slug' so

%
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brmgenb, betrafnötigte bie ©efeftfdSjaft, t% fei ha% Schiff,

ba§> geftern ausgelaufen unb baS übrige SBinbe im 2lngefttf)t

be£ JßafenS §urücf£;ietten, S5a£ gernrol^r ging fton <gaub

gu «ganb, unb nidjt lieber in bie beS GHgentümer* ; td;

5 aber fa£) tterftmnbert ben Tlann an unb Kniffte nitf)t, tüte

bie große 3Jtaf(fjine aus ber toinjigen Saftfje fjerauägefommen

War
; es fcfyien aber niemanbem aufgefallen ju fein, unb

man befümmerte ficf> mtfjt me^r um hm grauen Sftann, af3

um micb felber,

10 ©rfrifcftungen ftmrben gereicht, ba3 fettenfte Dbft aller

3onen in hm foftbarften ©efäJBen. «gerr $olj)n machte

bie <gonneur3 mit leichtem SInftanb unb richtete ha jutn

gtüetten 3ÄaI ein Sßort an midjr^Sffen ©ie nur; ba3 tjaben

Sie auf ber @ee mtfjt gebabi" 3$ Verbeugte micb, aber

i5 er fafj e3 ni<f)t, er fyracf) fcbon mit jemanb anberem.

3Äan ^ätte ftd) gern auf ben S^afen, am 2Ibf)ange be£

^ügefö, ber ausgebrannten Sanbfcfjaft gegenüber gelagert,

batte man bie geuc£)txgfeit ber Grbe ntcfjt gefreut. @3 tocire

göttlicb, meinte 23er au% ber ©efetlfdjaft, toenn man türfifcfc

20 3:e£pirf}e f)ätte, fie frier auszubreiten. 2} er SBunfd) War

triebt fobalb au§gef£rod)en, afö ftfjon ber Wlann im grauen

Drocf bie §anb in ber Safcbe ^atte unb mit befdjjeibener, ja

bemütiger ©ebärbe einen reichen, gofbburdjrtoirften türfifeben

S£e^irf) barau£ ju jiefjen bemüfjt toax. Sebiente nahmen

25 i(;n in ©mpfang, aU muffe e3 fo fein, unb entfalteten i^n

am begehrten Orte, ©ie ©efellfcfjaft nabm ofyne llmftänbe

^pia| barauf; icf> ftrieberum \oJcj betroffen ben 9Äann, bie

Safcbe, ben Se^icf; an, ber über j^anjig Stritte in ber

Sänge unb §e£?n in ber ©reite ma$, unb rieb mir bie Singen,

so nicfjt ftriffenb, toa%
\<fy

ha$x benfen follte, befonberä ba

niemanb etoaä 9tterfe>ürbige£ barin fanb.
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%<$) hätU gern 2luffcbhtj3 über ben 9ftann c^ef?a6t unb ge=

fragt, wer er fei, nur wuf$t' id) nid)t an toen icb mid; riebten

füllte, beim id; fürchtete mid) faft noefy mebr bor ben Ferren

sBebienten, als bor ben bebienten Ferren. 3cb faßte cnblicb

ein «gerj unb trat an einen jungen Wiann beran, ber mir bon 5

minberem Slnfe^en fdnen, als bie anbern, \mi> ber öfter allein

geftanben batte. ^cb bat ifm leife, mir 51t fagen, ft>er ber

gefällige Wann fei bort im grauen bleibe. — „SDtefer, ber

Wie ein (Stabe fttovni aiteficßt r
ber einem Scbneibcr auS ber

3?abet entlaufen ift?" — „3a, ber allein fiefit." — „®en 10

fenn' icb nidjt," gab er mir jur Antwort, unb wie eS feinen,

eine längere Unterhaltung mit mir 31t bermeiben, franbt- er

ficB weg unb fyracb bon gleichgültigen Singen mit einem

aubern.

Sie Sonne fing jefet ftärfer 51t febeinen an unb Warb ben 15

Samen befcbtoerltcb ; bie fdjöne gannt) richtete naebläffig

an ben grauen SRann, ben, fobiel icb weij3, noeb niemanb

angerebet batte, bie feiebtfinnige $rage: oh er niebt and)

inelleicbt ein 3^t bei fief) haht'i @r beantwortete fie bitref;

eine fo tiefe Verbeugung, als Wiberfübre ibm eine unber= 20

biente Gbre, unb batte febon bie £anb in ber Safcbe, au*

ber id) 3 cuS e / Stangen, ©ebnüre, ©ifentoerf, furj altes,

WaS ju bem praefitbottften Suftjelt gebort, berauSfommen fafy.

Sie jungen Ferren baffen eS auSfyannen, unb eS überbing

bie ganje 9luSbebmmg beS SeppicbS — unb feiner fanb noeb 20

etwas 2luf3erorbentficbeS barin. —
SDtir war fcfyon lange unbeimlicb, ja grattfieb 31t 3Jhite,

Wie warb mir PotlenbS, als beim näcbft ausgekrochenen

SBunfdj icb ibn noeb auS feiner Safcbe brei 9?eityferbe, icf>

fage btr, brei fdwne, große 9ra^en mit Sattel unb ßeug so
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tyerauSjte^en fafy! — benfe btr, um ©otte§ bitten! brei ge=

fattette ^ferbe nocf) au£ berfelben Safdje, woraus fcljon eine

Srieftafdje, ein $ernrof)r, ein gesurfter Xfypid), gängig

©dritte lang nnb getyn breit, ein Suf^elt üon berfelben

5 ©röfee, nnb alle baju gehörigen ©taugen nnb ©ifert ^eran§=

gekommen toaren! — SBerm td) bir nidjt beteiterte, e£ felbft

mit eigenen 2lugen angefeuert ju fjabert, toürbeft btt e3 ge=

\vi$ nid)t glauben. —
©o verlegen nnb bemütig ber 9Jlann felbft jn fein festen,

io fo toenig Slufmerffamfett tljm aud) bie anbern fünften, fo

toarb mir bod) feine blaffe @rfcbeimmg, üon ber icfy fein

Sluge abroenben fonnte, fo fcfyauerltdj, baft id; fie titelt länger

ertragen formte.

gefj befdjloft, midj au§> ber ©efellfdjaft ju [teilen, toa3

i5 bei ber ttnbebeutenben 3totte, bie id) barinnen fpiette, mir

ein £eid)te§ fdnen. %d) tollte nad) ber ©tabt jurüdfeljren,

am anbern borgen mein ©lud beim «gerat 3otyn lieber

berfucfyen nnb, tomn id> ben 2ttut baju färtbe, ii)u über ben

fettfamen grauen Wlann befragen. — SBäre e3 mir nur fo

20 ju entfommen geglüdt!

3d) fyatte mtdjj fcfjon ftrirflid) burefj ben SMenljain, ben

«gügel f)inab, glüdlicfj gefeilteren unb befanb mid) auf einem

freien 3?afen£la£, als icfj au% $urd>t, au§er ben Sßegen

burd)§ ©ra§ geljenb angetroffen ju toerben, einen forfebem

25 ben SBlid um mic^ toarf. — 2Bie erfd;raf ieft, als id) ben

Sflann im grauen dioä hinter mir fjer unb auf mtcb gufom^

men fafy. ©r naljm fogteid) ben «gut üor mir ab unb ber=

neigte fid) fo tief, als nod) niemanb bor mir getban batte.

@3 toar fein Steifet, er hoffte mid) anreben, unb id) fonnte,

so ofyue grob ju fein, e£ nicfyt üermeiben. $<$} nafym ben «gut
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aurf) ab, verneigte mid; lieber unb ftanb ba in ber ©onne

mit bloßem §aupt tx>ie angewurzelt- $d; fal? i^u Dotier

gurd;t ftier an unb war Wie ein SBogel, ben eine ©erlange

gebannt l;at @r feiber festen fe£>r Verlegen §u fein; er t;ob

Den Slid nid;t auf, verbeugte fid; ju Derfcfyiebenen 3Men, 5

trat nätier unb rebete mid; an mit teifer, unfidjerer (Stimme,

ungefähr im Xonz eine» äkttelnben.

/r

sDföge ber £err meine gubringlic^eit entfd;ulbigen,

\v>m\\ id; e3 wage, il;n fo unbefannterWexfe aufjufucfyen, id;

t;abe eine Sitte an xl;n. Vergönnen Sie gnäbigft
—

" — 10

„2Iber um (3otte8 willen, mein £err !" brad; id; in meiner

Slngft au§, „\va% fann id; für einen 9Äann tfmn, ber
—

"

Wir ftutsten beibe unb Würben, wie mir beucfyt, rot.

@r nabin nad; einem Slugenblid be» ®dbtt>eigenS Wieber

ba3 SBort : „SBäfyrenb ber furjen Seit, Wo id; ba3 ©lud 15

genoß, mid; in ^(;rer 91äbe 3U befinben, tjab' id;, mein

£>err, einige SDtale — erlauben Sie, ba£ id; e3 3$nen fage

— wirf lief) mit unau§fyrecblic&er33ewimberung ben fcfwnen,

frönen ©chatten betrad;ten formen, ben ©iein ber (Sonne,

iinh gleicfjfam mit einer gewiffen ebten 93eracbtung, olme 20

felbft barauf 31t merfen, Don ftcb werfen, ben tyerrlidjen

©dmtten ba 31t S&rcn güfeen. SBerjeifyen ©te mir bie

freiließ fü(;ne Zumutung, ©outen ©ie fid; Woi)l nieijt

abgeneigt finben, mir biefen 3#ren ©Ratten ju über=

taffen ?" 25

@r febwieg, unb mir ging'» wie ein TOüfjtrab im $opfe

t)erum. 2Ba3 foHt' id) au» bem feltfamen Antrag machen,

mir meinen Scbatten abzulaufen? er mufe Derrüdt fein,

bad;t' id;, unb mit beränbertem Stone, ber 311 ber SDemut

be£ feinigen beffer pa$ti, erwiberte id; atfo

:

30
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„©i, ei
! guter greunb, fyabt 3$r beim nicfyt an ©urern

eignen ©chatten genug ? ba3 ^ei£' td) mir einen ßatibel

t>on einer ganj abfonberlidjen ©orte/' @r fiel fogleid)

toieber ein
: „3d; f)ab' in meiner Safere manches, toaä

5 bem £errn ntd;t ganj unwert [feinen möchte
; für biefen

unfehlbaren ©chatten fyalV td) ben l)öd)ften ^rei§ ju ge^

ring/'

3lwx überfiel e3 mid) lieber Mi, ba id? an bie £afd)e

erinnert toarb, unb id) toufcte nidjt, tote id) tyn fyattt guter

10 greunb nennen lörnten. $dj nafym toieber ba§ Sßort unb

fud?te e8, toomßgtid), mit unenbltcfyer £öflid)feit lieber

gut ju machen.

„aber, mein ^err, Oer^en ©ie Syrern untert^änigften

.Artest. 3$ fcerfte^e tt>o^I $l)re Meinung nid)t ganj gut,

i5 tote formt* id) nur meinen ©chatten " 6r unterbrach

mieb : ,,3d) erbitte mir nur S)ero (SrlaubniS, £)ier auf ber

©teile biefen ebten ©chatten aufgeben $\ bürfen unb ^u

mir ju fteden ; tote id) ba3 macfye, fei meine ©orge. Sagegen

als 33etoei3 meiner @rlenntlid)leit gegen ben £errn, über=

20 laffe id; ibm bie 3Ba§l unter allen ^leinobien, bie id) in ber

Siafdje bei mir fü^re : bie ed)te ©pringtour^el, bie 2llraun=

tour^el, SBedifefyfennige, SWaubtlmler, ba£ STeÜertud) Oon

9tolcmbS §lnap$m, ein ©algenmännfein in beliebigem

SßretS ; bod), ba3 toirb tool)l tüdjts für ©ie fein : beffer,

25 gortunati SBünfcbfmtlein, neu unb faltbar toieber reftatt=

riert ; aud) ein ©lücföfätfei, toie ber feine getoefen." —
„gortunati ©lüdäfädet," fiel id) tfym in bie SWebe, unb toie

gro§ meine Stngft aud) toar, Balte er mit bem einen SBort

meinen ganzen ©imt gefangen. 3d) befam einen ©cbtoinbel,

30 unb e£ flimmerte mir toie boppelte Sufaten öor ben

Singen. —
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„Selieben gnäbtgft ber öerr biefen Sädet gu befic^tigen

unb ju erproben." ®r ftedte bie £anb in bie STafdbe unb

jog einen mäßig großen, feftgenäbten 33eutel, Don ftarfem

Äorbiianleber, an jtoei tüchtigen lebemen ©d;nüren f>erau£

unb i)änbigte mir fetbigen ein. ^<fy griff hinein unb 30g 5

jefm ©olbftüdte barauä, unb lieber jefjn, unb lieber jefm,

20

unb toieber geE)n; tdj Welt tbm fdmett bie £anb f)in

:

„Sftjty! ber Raubet gilt, für ben Seutel fmben Sie meinen 2 s

Schatten !" ©r fcbhtg ein, Intete bann ungefäumt Dor mir

nieber, unb mit einer bettmnbern^tuirbigen ©efcfyicflicbfeit

faf> icb Um meinen Schatten, Dom Äopf bis 31t meinen ^üfcen,

feife Don bem ©rafe löfen, aufbeben, jufammenrollen unb

falten unb ple^t einftecfen. ßr ftanb auf, verbeugte fic£> so
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nod) einmal bor mir unb 30g fidj bann nad) bem Sfiofen^

gebüfcfye jurücf. 2fticf> bünft', idj fyöxtt U;n ba leife für ficb

lacljen. 3$ ober l)ielt ben 33eutel bei ben ©cbnüren feft,

runb um mid) Ijer toar bie ©rbe fonnenljell, unb in mir toat

5 nocfy feine Sefinnung.

II.

10 gdj tarn enblicfy lieber 31t ©innen, unb eilte, biefen Drt

ju ttertaffen, too ict) hoffentlich nicfytö mel>r ^u tfmn tyatte.

3d; füllte erft meine Saferen mit ©olb, bann banb ict> mir

bie ©cfynüre be3 ^Beutete um ben £al3 feft unb Verbarg

ilm felbft auf meiner Sruft. Scfy tarn unbeachtet au% bem

15 Sßarf, erreichte bie Sanbftrafee unb natun meinen 2ßeg naefy

ber ©tabt. 3Bie iä) in ©ebanfen bem Stfyore juging, fyöxt'

icfy hinter mir fetteten : „Sunger £err ! tje ! junger «Sperr !

Ijören ©ie botf) !" — %d) fal; mieb um, ein altes SBeib

rief mir nadj : ,,©el)e fiel} ber Jgerr bod> üor, ©ie ^aben

20 Streit ©chatten Verloren !" — „Saufe, Sttüttercben !" —
3tf> warf ifyr ein ©olbftüd für ben Wohlgemeinten diät bin

unb trat unter bie SBäume.

silm ££jore mußt' ic£> gleicb lieber t>on ber ©djnlbtoacbt

boren : „3ßo ^at ber «£err feinen ©cbatten gelaffen?" unb

25 gleicl) lieber barauf fcon ein paar grauen : „3efu3 9ftaria

!

ber arme 3Äenfcf) ^at feinen ©chatten !" 3)a3 fing an,

mieb ju üerbrieBen, unb x&j üermieb fefyr forgfältig, in bie

©onne ju treten. £)a£ ging aber niebt überall an, jum

Seifaiet nicfyt über bie 33reiteftra§e, bie idf> junäcbft burcl^

30 freuten muftte, unb ^toar, ^u meinem Unheil, in eben ber
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©tunbe, wo bie Simbtn au» ber ©djute gingen, ©in

oerbammter budeliger ©cblingei, icfy fe^ iljn nod), ijattc e3

gleich toeg, baß mir ein Schatten fel^e. 6r verriet micb

mit großem jSefcftrei ber fämtlirten litterarifdßen ©trafeen=

jugenb ber $orftabt, toefc^e fofort midj ju rejenfieren unb s

mit $ot ju bewerfen anfing: „Drbentlicfte Seute pflegten

i^ren ©cbatten mit fidi ju nehmen, toenn fie in bie ©onne

gingen/' Um fie bon mir abätttoetjren, toarf idj ©olb ju

tiolkn Rauben nnter fie unb fyrang in einen SfttetStoagen,

ju bem mir mitfeibige (Bzdm üerbatfen. 10

©obalb id& mid^ in ber roffenben $ut|cbe adein fanb, fing

itf) bitterlicb an 51t deinen. @3 muffte fcbon bie 2l£;nung

in mir auffteigen : baß, um fo Diet ba» ©olb auf ©rben

23erbienft unb Jugenb überwiegt, um fofciel ber ©cbatten

^öber als felbft ba§ ©o(b gefdjäfet toerbe ; unb toie id) 15

früber ben ^eicbtum meinem ©eftriffen aufgeopfert, fyatte

id> jefet ben (Sdbatten für blofeeä ©olb Mitgegeben ; tt>a8

fonnte, toaä fottte auf ßrben au3 mir derben

!

3>dj toar nod; fefyr öerftört, al8 ber äßagen öor meinem

alten SBirtSt;aufe biett ; id) erfd;raf über bie ^ßorfteCfung, 20

nur nocb jenes fd;Ied;te SaAjimmer 31t betreten. 3d)

üeß mir meine ©acfien berabbolen, empfing ben ärmticben

Sunbel mit 33eradjtung, toarf einige ©otbftüde bin unb

befabl, bor ba§ bornebmfte §otel borjufabren. £>a§ §auS

toar gegen Sorben gefegen, id) batte bie ©onne nid)t ju 25

fürcbten. ^d) fdjidte ben Äutfcber mit ©olb toeg, liefe

mir bie beften ßhnmer bom I;erauä aniueifen unb berfc^Iofe

micb barin, fobalb icf) fonnte.

3ßa§ benfeft bu, baft id; nun anfing ? — ID mein lieber

©fjamiffo, felbft oor bir e* ju gefielen, madjt mid; 30
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erröten, ^cb 30g ben unglüdlidien ©adel au8 meiner SBruft

^jerbor, imb mit einer 3lrt SBut, bie, toie eine fladembe

^euerSbrunft, fid) in mir burd; ueb felbft mekte, 50g tefy

©olb barau», unb (Mb, unb (Mb, unb immer mefyr ©olb,

5 unb ftreute es auf ben ©ftrid), unb febritt barüber ^in, unb

lieft e£ flirren, unb toarf, mein armeä «!ger;$ an bem ©lanje,

an bem Klange toeibenb, immer be£ SÄetalleS nte^r ju bem

SftetaHe, bi§ id; ermübet fe(bft auf ba3 reid;e Sager fanf

unb fcbtoelgenb barin itmbtte, mid) barüber toäljte. ©0
10 verging ber Sag, ber 2lbenb; icb febfoft meine S^jüre nicfyt

auf, bie 91acbt fanb mid) liegenb auf bem (Mbe, unb

barauf übermannte mieb ber ©dfjlaf.

©a träumt' e3 mir üon bir; e3 ttarb mir, als ftünbe

id? hinter ber ©lastbüre beutet Meinen gimmerS unb fätye

15 bid^ üon ba an beinern StrbeüStifcfye gtotfd^en einem ©felett

unb einem SBunbe getrockneter ^ftanjen fi|en; bor bir

toaren Rätter, «gumbolbt unb Sinne aufgefd)lagen, auf

beinern ©ofa lagen ein S3anb ©oetl;e unb ber 3öuberring;

id) betrachtete bid; lange unb jebeS Sing in beiner ©tube,

20 unb bann bid) lieber; bu rüfyrteft btd; nic^t, bu tjolteft aud;

niefit Sftem, bu toarft tot.

3d) ertoaebte. 63 febien noefy fe^r früty ju fein. 3fteine

ttl)x ftanb. ^d) toar tote jerfdjlagen, burftig unb hungrig

aud) noeb ; icb fyatU feit bem Vorigen SKorgen nichts ge-

25 geffen. $d) [tieft Don mir mit Unttullen unb Ueberbruft

biefeS (Mb, an bem icb htrj ftorber mein tfjöricfjteS §erj

gefättiget ; nun itmftf id; t)erbrieft(td) nid)t, toa£ id) bamit

anfangen fottte. ©3 bttrfte nid)t fo liegen bleiben — icb

fcerfuebte, ob e§ ber Seutel toieber Derfcblingen toollte —
30 nein. Seinem meiner genfter öffnete \idj über bie ©ee.
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$d) muftte micb bequemen, e3 mübfam unb mit fauerm

©efytoeifj ju einem großen ©darauf, ber in einem Kabinett

fianb, ju fcbteppen unb e3 barin ju berpaden. 3d> liejs

nur einige iganbfcott ba liegen. 9?ad)bem id) mit ber %x~

beit fertig geworben, legt' id) mtcb erfcbityft in einen £e^n= 5

ftubt unb erwartete, ba§ ficb Seilte im «gaufe ju regen

anfingen. 3cb liefe, fobalb e3 möglich toar, ju effen bringen

unb ben 2Birt 51t mir fommen.

$tf) befprad) mit biefem SÄanne bie fünftige ©inridbtung

meinet ßaufeS. 6r empfahl mir für ben näheren 3)ienft 10

um meine Sßerfon einen gegriffen 93 e nb e t, beffen treue

unb berftänbige s^bt)ftognomie midj gfeicb gewann. SDer-

felbe toar'3, beffen Anbänglicbfeit midj feitber tröftenb

bttrcb ba» ßfenb be§ Se&enS begleitete unb mir mein büfte=

re§ 2o3 ertragen balf. 3d) brachte ben ganjen STag auf 15

meinen 3^mm ^ru writ fjerrentofen ßnecbten, ©cbuftern,

©dmeibern unb ^aufteilten ju, id) ricbtete mid) ein unb

laufte befonberS febr biete Sbftbarfeiten unb ©belfteine,

um nur ettoaä be§ bieten aufgeheiterten ©olbe* [08 51t

toerben ; e3 fcbien aber gar mcfjt, a(3 fönne ber Raufen 20

fid) berminbern.

3$ fdnuebte inbe§ über meinen 3u fian^ wt ben ängfti^

genbften 3tt>eifeln. 3* toagte feinen ©cbritt au» meiner

£bür unb tief] abcnb§ bterjtg SBacpferjen in meinem ©aal

anjünben, bebor icfi am bem ©imfet berausfam. ^d) ge= 25

badete mit ©tauen be§ fürcbteriicben Auftrittes mit ben

©dmlfnaben. %d) befcbfo§, fo biet 3Äut icb and; baju

beburfte, bie öffentliche Meinung nocb einmal jü prüfen.

— ©ie -JMcbte toaren ju ber $eit monb(;elI. AbenbS 1>cit

toarf id; einen leiten SDlantel um, brüdte mir ben £ut tief 3o
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in bie 2Iugen unb fcljlid), gitternb tote ein 23erbredl)er, aus

bem £aufe. ©rft auf einem entlegenen Opiats trat icfy aus

bem ©chatten ber Käufer, in beren ©d;ut3 id) fo Weit ge=

fommen war, an baS 3ÄonbeStid)t Ijeroor, gefaßt, mein

5 ©cfndfat aus bem SBhinbe ber 23orübergel>enben px &er=

nehmen.

©rfyare mir, lieber greunb, bie fdjmerjlicfje Sßieber^

Rötung alles beffen, tt>as icb erbulben muffte. ®ie grauen

bezeigten oft baS tieffte 3Äitleib, baS id) ilmen einflößte

;

10 llufterungen, bie mir bie ©eelenicbt minber burd)bofyrten,

als ber «gofm ber Igugenb unb bie (wehmütige SSera^tung

ber Scanner, befonberS folcfyer btden, wohlbeleibten, bie

felbft einen breiten ©chatten warfen, ©in fcböneS, bolbeS

3Ääbd)en, bie, wie eS fd^ien, ifyre (Sftern begleitete, inbem

i5 biefe bebäc^tig nur bor ifjre güfte fafjen, Wanbte fcon un-

gefähr if>r teudjtenbeS Sluge auf mirf;
; fie erfcfyraf \i$U

barlidj, ba fie meine ©cfyattenloftgfeit bemerlte, bert)üllte

ii)t fdwneS Strittig in ifjren (Soleier, lieft ben Äopf finfen

unb ging lautlos oorüber.

20 gjdj ertrug eS länger nid)t. ©aljige ©tröme brachen

aus meinen Saugen, unb mit burdjfcfmittenem Jperjen 50g id;

micb fd)Wanfenb ins ®unfet gurücf. 3$ muftte tmd> an

ben Käufern galten, um meine ©cfjrttte 31t fidlem, unb er=

reichte langfam unb fpät meine Söofmung.

25 <$<§ braute bie 3?adjt fd)taffoS gu. 3lm anbern £age

war meine erfte ©orge, nad) bem 3JJanne im grauen dloäc

überall fudjen gu laffen. S3ieHetcfyt follte eS mir gelingen,

iE)tt Wieber $\ finben, unb Wie gtücHid) ! Wenn ifyn, wie micb,

ber t(;öric^te £anbel gereuen follte. $cfi tieft 33 en b el fcor

30 mid) fommen, er festen ©ewanbt^eit unb ©efdjncf gu befifeen;
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— id; febdberte if;m genau ben 9Jiann, in beffen Seftfe ein

©cbafe fid; befanb, ofme ben mir baS Seben nur eine Dual

fei. 3dj) fagte ibm bie Qdt, ^ eu Ort, &» ^ i^n gefefjen
;

befd;rieb i(;m alle, bie jugegen getoefeu, unb fügte btefcS

3eid)en nod; binju : er fotte fid; nad) einem £ottonbfd;en 5

8fernro(;r, nad; einem gotbburdnxnrften türfifeben £e^icb,

nad) einem SßradEjtluftjeft unb enbtid; nad) ben fdjiMrjen

9teit(;engften genau erfunbigen, bereu ©efebiebte, obne ju

beftimmen tote, mit ber beS rätfetbaften SRanne^ ju=

fammenbtnge, toetö^er alten unbebeutenb gefeierten unb 10

beffen ©rfcbeiuung bie 9iut;e unb ba§ &IM meines SefeenS

jerftört fjatte.

2öie id; auSgerebet, (;olf id; ©oft> fyer, eine Saft, \v>k

id; fie nur 31t tragen bermoebte, unb legte ßbetfteine unb

Sudeten nod) (nnju für einen größeren Sßert, „Senbel," 15

fyrad) id;, „biefcs ebnet triele SBege unb maebt bietet leiebt,

toaS unmöglich fdnen ; fei nicf)t farg bamit, tote id> eS nid;t

bin, fonberngetj'unb erfreue beuten «gerrn mit 9?acbricbten,

auf benen feine alleinige Hoffnung beruht."

©r ging, ©pät tarn er unb traurig jurüd. deiner bon 20

ben Seuten beS Gerrit 3of;n, feiner tion feinen ©aften, er

fyatte ade gefproeben, tonnte fid) nur entfernt an ben 3Rcmn

im grauen dloä 311 erinnern. 2>a3 neue £eteffo£ toar ba,

unb feiner tonnte, too eS fjergefommen ; ber Xtppid), ba3

3e(t toaren ba nod; auf bemfetben §ügel ausgebreitet unb 25

aufgefd;(agen, bie $ned;te rühmten ben ÜHeicbtum U;re£

«£>errn, unb feiner irmfete, fcon toannen biefe neuen <Roftbar=

feiten ibm jugefommen. @r felbft hatte fein Söobtgefaden

baran, unb it;n fümmerte es niebt, baß er niebt iuiffe, toofyer

er fie i)abc ; bie ^ßferbe (;atten bie jungen Ferren, bie fie 30
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geritten, in iljren (Stätten, unb fie ^riefen bie $reigebigfeit

beS «gerrn ^ofyn, ber fie il;nen an jenem Sage gefdjenft.

©o biet erhellte aus ber ausführlichen ©rjäfytung 33 e n=

b e t:8 , beffen rafcljer ©ifer nnb oerftänbige gftt^rung, aucfy

5 bei fo frucfjtlofem ©rfotge, mein berbtenteS £ob erhielten.

3$ ttrinfte il;m büfter, mid; attein ju (äffen.

„3d> l;abe," t;ub er lieber an, „meinem Jgerrn 33erid£)t

abgeftattet über bie Angelegenheit, bie ifnn am ttricfyttgften

ti>ar. 3JUr bleibt nod) ein Auftrag auszurichten, ben mir

io fyeute frülj jemanb gegeben, toetdjem id) bor ber £lmr be=

gegnete, ba id) ju bem ®efd)äfte ausging, too icfy fo um
g(ücttirf) getoefen. Sie eigenen Sßorte beS SftanneS toaren

:

,©agen ©ie bem iperrn ^3eter©djlemi^I,er toürbe

micf) l;ier ntdjt meljr fetjen, ba id> überS 9Jteer gefje unb

15 ein günftiger SBinb midb foeben nadj beut «Spafen ruft. Aber

über $afyr unb Sag toerbe tdj bie @l;re fyabm, ifyn felber

auf^ufudjen uni ein anbereS, ifnn bann btetleicbt anne^m-

lidjeS ©efcbaft borjufdalagen. @m£fel;fen ©ie mid) ibm

untertl;änigft unb berfidjem tfm meines SanfeS.' 3$
20 frug U;n, ix>er er märe, er jagte aber, ©ie lennten ilm

fd>on."

„Sßie faf; ber 3ttann aus ?" rief id) boller Ahnung.

Unb93enbel befdjrieb mir ben SÄann im grauen dicä

3ug für 3ug, SB ort für SBort, \x>k er getreu in feiner

25 Vorigen (Srjä^lung beS 9JlanneS erioälmt, nad) bem er ftd?

erfitnbigt.—
„Ungtücflidjer!" fdjrie id) l;änberingenb, „baS war er ja

felbft!" unb ilmr fiel eS toie <Sd}uppm bon ben Augen.

— //S^/ er toar es, \vav es ftrirftid) !" rief er erfc^redt

so aus, „unb iä) 23erblenbeter, SBlöbfinniger fyabz ifyn niä)t

erfannt, ilm nicfyt erfannt unb meinen «gerat verraten
!"
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©r bracb, beiß toetnenb, in bie bitterften 93ortt)ürfe gegen

fid) fetber au§, unb bie $Ber$rt>eif(ung, in ber er \vav,

muffte mir felber 3Kitleib einflößen, ^cß fyrad; ifnn

Xroft ein, berftd;erte i£m ftrieberbolt, icb fefee feinen 3^eifet

in feine breite, unb fcbidte ibn atö&alb nad; bem <£afen, 5

um, ft>o mög(id), bie ©puren be§ feltfamen 9ftanne8 ju

verfolgen. 2tber an biefem feiben SÄorgen toaren feijr

biete ©d)iffe, bie ftribrige Söinbe im föafen jurüdgebalten,

ausgelaufen, ade nadj anbern 2Seltftrid)en, ade nad)

anbern lüften beftimmt, unb ber graue 2Äann toar fpurloS 10

ttrie ein ©djatten berfdninmben.

III.
15

9ßa§ bütfen $lügel bem in eifemen Letten feft Singe*

fcbmiebeten? @r muffte bennocfi, unb fdjredücber, ber-

jtüeifeln. $cb lag, \vk offner bei feinem «gort, fern bmt

jebem menfcbltdjen 3uft^ud), -& ei meinem ©olbe barbcnb,

aber id) fyatte nid;t ba§ £erj nad; ibm, fonbern icb fhtcbte 20

i(;m, um beffentoiffen id) mid) bon allem Seben abgefcbmtten

fa(;. Sei mir atiein mein büftre§ ©ebeimni* begenb, fürch-

tete id) micb bor bem legten meiner Stmdrte, ben icb suglcidfi

beneiben muffte; benn er batte einen ©Ratten, er burfte

fid) feiert laffen in ber ©onne. ^d) bertrauerte einfam in 25

meinen gimmern bie STag' unb 9Mcbte, unb ©ram jebrte an

meinem «gerjen.

3loä) einer barmte fid) unter meinen 3lugen ab; mein

treuer 33 e n b e I fyörte nicbt auf, fid mit füllen Sorttmrfen

ju martern, baf$ er ba8 3utrauen feines gütigen £errn be= so
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trogen imb jenen nid^t erfannt, nacfj bemer au§gefd)idt toar,

unb mit beut er mein trauriges ©cbicffal in enger 93er-

fted)tung benfen muffte. 3d) aber fonnte ifym feine ©djulb

geben; id) erfannte in bem ©reignis bie fabelhafte Statur be3

5 Unbefannten,

Jiid&ts unüerfucfyt ju (äffen, fcbidf icfy einft 35enbel mit

einem foftbaren brülantnen SRing ju bem berüfjmteften SJtaler

ber ©tabt, ben id), midj ya befugen, eintaben liefe, ©r

fam; id) entfernte meine Seute, üerfcfytofe bie %fy\xt, fefete

io mid) gu bem 9JJann, unb nad)bem id) feine Äunft ge^riefen,

fam id) mit fdnt>erem ^erjen jur ©ac^e; id) liefe ilm jubor

ba§ ftrengfte ©ebeimniS geloben.

„£err ^3rofeffor," fufyr id) fort, „fönnten ©ie tool)l einem

9Jtenfcf)en, ber auf bie unglüdticfyfte SBeife üon ber äöelt um
io feinen ©chatten gefommen ift, einen falfdjen ©chatten

malen?" „©ie meinen einen ©d)fagfd)atten?" —
„35 en mein' tcf) atferbingg." — „316er," frug er mid) Leiter,

„burd) toelcfye Ungefdjicf(id)feit, burd) tt>etcf)e Wacfylftfftgfeit

fonnte er benn feinen ©djjtagfchatten Verlieren?" — „SBie

20 e£ fam," ertoiberte td), „mag nun fefyr gleichgültig fein, bod)

fo triel," log td) iljm unfcerfdjämt oor: „$n 3?ufe(anb, tt>o er

im borigen SBmter eine SWeife tbat, fror i£)tn einmal, bei

einer aufeerorb entließen Äälte, fein ©d;atten bergeftalt am

33oben feft, bafe er ilm nid)t lieber loäbefommen fonnte/'

25 „©er falfdje ©d)lagfcf)atten, ben id) il)m malen fonnte,"

erftriberte ber 5)3rofeffor, „toürbe bod) nur ein fold)er fein,

ben er bei ber leifeften Seioegung lieber Vertieren müßte,

— gumat n>er an bem eigenen angeborenen ©chatten fo

toenig feft l;ing, al8 au§> 3I)rer @rjä^lung felbft fiel) ab-

so nehmen läfet; toer feinen ©chatten §at, ge^e nid^t in bie
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(Sonne, baS ift baS SBernünftigfte unb Stcberfte/' @r ftanb

auf unb entfernte ftd), inbem er auf micß einen burcbbobretu

ben SBlicf toarf, ben ber meine nid^t ertragen fonnte. Qd;

fem! in meinen Seffel jurüd unb öer(;üttte mein ©efid)t in

meine igänbe. 5

So fanb micb nodj Senbel, afö er bereintrat. @r fafy

ben (Sdjmerj feines iperm unb tooüte ficb ftiH, ehrerbietig

^urüdjieben. — Qcb blicfte auf — icb erlag unter ber Saft

meines Kummer*, icb muffte ifyn mitteilen. „33enbel,"

rief icb ibm 31t, „33enbel! bu ©injiger, ber bu meine 10

Seiben fiebft unb ebrft, fienicbt erforfcbenju tootten, fonbern

ftiH unb fromm mitzufühlen fcbeinft, forum ju mir, 33en~

bei, unb fei ber 9iäcbfte meinem bergen, Sie ©cbä^e

meines ©olbeS fyab' icb bor bir nicbt berfcbloffen, nid)t fcer*

fcfyliefeen it>iH icb bor bir bie Scbä|e meines ©rameS. — 15

SBenbel, öerlaffe micf) nicbt. Senbel, bu ftebft mid)

retcf), freigebig, gütig, bu ftäfmft, eS feilte bie SBelt micfy

t>er^errlid;en, unb bu ftebft micb bie SBelt ftiebn unb micb

fcor d)r toerfcfrliefeen. SBenbel, fie bat geridtet, bie SSelt,

unb mid; berftoften, unb aucb bu tueßeidjt toirft bicb bon 20

mir toenben, toenn bu mein fcbredficbeS ©efmmniS erfä(;rft:

33 e übet, icb bin reicb, freigebig, gütig; aber-— ©ott !

—

id; (;a6e feinen ©chatten!" —
„deinen ©chatten?" rief ber gute Sunge erfdjredt aus,

unb bie Reffen STbränen ftürjten ibm aus ben 2lugem — 25

„SBefy mir, baß id) geboren toarb, einem fcbattentofen £erm

31t bienen!" (Sr fcfyttueg, unb id) fjielt mein ©eftcbt in

meinen £änben.

„Senbel," fefet' id) fpat unb jitternb fyinju, „nun f;aft

t)\x mein Vertrauen, nun fannft bu eS verraten, ©el) f)in, so

3
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unb geuge toiber midj/' — ©r fdjien in fc^werem Äcmtfefe

mitfid) feiber; enblid; ftürjte er oox mir nieber unb ergriff

meine «ganb, bie er mit feinen Streuten bene|te. „-Kein,"

rief er au%, „\va§> bie SBelt and; meine; id) lann unb werbe

5 um ©d)atten£ willen meinen gütigen &errn nid)t fcerlaffen,

id) werbe red)t unb nic^t fing Rubeln, id) werbe bei Qlmen

bleiben, 3£wen meinen ©chatten borgen, Sljnen Reifen, Wo

id) tarn, unb, wo id) nicbt tarn, mit 3§nen deinen/' 3>c£)

fiel if)m um ben «gate, ob fotdjer ungewohnten ©efinnung

io ftaunenb ; benn id) war fc>on if)m überzeugt, ba|3 er e§ nic^t

um ©otb t£)at.

©eitbem änberten fiel) in etwa3 mein ©d)idfal unb meine

ßeben^Weife. ©3 ift unbefdjretbtid), wie Dorforglid) Sen =

bei mein ©ebrecl)en ju üetfjefylen Wujste, Ueberall War er

i5 üor mir unb mit mir, atle3 ftorljerfeljenb, Slnftatten treffenb

unb, Wo ©efafjr unüerfefyen3 brof)te, mid) fcljnell mit feinem

©chatten überbedenb, benn er war größer unb ftärfer atö

id). ©o wagt' id) mid) wieber unter bie 9Jienfd>en unb be-

gann eine Stolle in ber SBelt ju freiem %d) muffte freiließ

20 üiele (Eigenheiten unb Saunen [d) einbar annehmen. ©old)e

fielen aber bem 3?eid>en gut, unb fo lange bie SBafjr^eit nur

verborgen blieb, genojs id) aller ber @E)re unb 2ld)tung, bie

meinem ©olbe jufam. %d) fal) ruhiger im über ^afyx

unb Sag üerfjeifeenen 23efud) be§ rätfelljaften Unbefannten

2s entgegen.

$d) füllte feljr wol)l, baf$ id> mid) nid&t lange an einem

Drte aufhalten burfte, wo man mid) fcljon olme ©chatten

gefeiert unb Wo xd) leicht verraten Werben fonnte ; and) bad)f

id) bietleid)t nur allein nod^ barem, wie id) mid) bei #errn

so 3o^n gezeigt, unb e3 War mir eine brüdenbe Erinnerung;
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bemnacf) toottf id) i)ier bloß ^robe galten, um anberätoo

leicbter unb juöerftcbtltcber auftreten 51t fönnen— bod) fanb

ficb, toaä micb eine geittang an meiner ©itelfeit feftbteft:

ba£ ift im 9#enfcljen, wo ber 2lnfer am juuerlaffigften

©runb fafjt 5

@ben bie fcböne gannt), ber icb am brüten Drt lieber

begegnete, fcbenfte mir, obne ftdfj 31t erinnern, micfj jemal»

gefeiert ju fyabm, einige 2Iufmerffam!eit; benn je|t batt'
\<fy

2Bxö unb SBerftcmb. — SBann xcf) rebete, Borte man 3U, unb

irf) ftm^te felber nicfjt, tote tcfj 3U ber Shtnft gefommen toar, 10

ba» ©efpracfj fo leicht 3U führen unb ju be^errfd^en. 35er

©tnbrucf, ben ic£> auf bie Scböne gemacbt ju baben einfab,

machte au» mir, toa» fie eben begebrte, einen Darren, unb

id) folgte ibr feitber mit taufenb 9)cüf;en burd) Debatten unb

©ämmerung, wo icb nur formte. 3>cb toax nur eitel barauf, 15

fie über miefy eitel 3U macben, unb formte mir, felbft mit

bem beften SSitlen, nicfyt ben 3faufdj au» bem Äo£f \n§>

^erj fingen.

3Iber woyx bie ganj gemeine ©efebiebte bir fang unb breit

ttneberbolen? — £u felber baft fie mir oft genug bon 20

anbern Gbrenleuten erjäblt. — 3U ^em eilten, Wobibdann-

ten Spiele, toorin icf> gutmütig eine abgebrofebene 9?oHe

übernommen, tarn freilief) eine ganj eigen» gebicfytete

Äataftropbe binju, mir unb ibr unb allen unerwartet

3)a icb an einem fcbiMien Slbenb nacb meiner ©eioobnbeit 25

eine ©efedfebaft in einem erlcucbtcten ©arten t^erfammelt

fyatte, manbelte icb mit ber «gerrin 3lrm in 3lrm, in einiger

Entfernung bon ben übrigen (Säften, unb bemübte miefy,

ibr Lebensarten borjubrecbfeln. Sie fab fittig t>or fiel;

nieber unb ertoiberte feife ben £rucf meiner £anb; ha trat sc
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unöerfe^enS hinter un2 ber 9)lonb au3 ben SBotlen t;erbor

— unb fie fat; nur i i) r e n ©chatten tiox \iä) irinfallen, ©ie

fufyr gufammen unb blicfte beftürjt mid) an, bann lieber auf

bie @rbe, mit bem 2Iuge meinen ©chatten begelJjrenb; unb

ö toa8 in itjr vorging, matte ftc& fo fonberbar in ifjren dienen,

ba$ icf) in ein lautet ©elftester ijätte au3brecf)en mögen,

10

15

toenn e§ mir nidjt felber etäfalt über ben 9?üdfen gelaufen

toftre.

25 g^ liefe fie au§> meinem Slrm in eine Dfmmacfyt finfen,

fcfyofe tote ein Sßfeit burtf) bie entfetten (Säfte, erreichte bie

Sfjür, toarf midj in ben erften SBagen, ben id; fyaltenb fanb,

unb futjr nadj ber ©tabt %wcM, too iä) bie^mat ju meinem

Unheil ben üorficfytigen Senbet getaffen fjatte. ®r er=

so fd)raf, at§ er mict) fat); ein Sßort entbeefte if)m alle?, @3
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ttmrben auf ber ©teile Sßoftyferbe geholt. 3$ na^m

nur einen meiner ßeute mit mir, einen abgefeimten ©pifc-

buben, Sftamen3 9ta8fal, ber fid) mir burd^ feine ©e=

ttjcmbt^eit noüoenbig ju machen geteuft, unb ber nid;t3 öom

heutigen SSorfaH a(;nen fonnte. ^d) legte in berfelben %lad)t 5

nod) breifng SJleilen jurüd. 33 e n b e I blieb hinter mir,

mein jßauS aufjulöfen, ©otb ju fpenben unb mir ba3

SRötigfte nachbringen. 211» er mid; am anbern Sage ein*

^olte, iüarf idj mid) in feine Sinne unb fd;ftmr ifjm, nid)t

etoa feine £(;ori)eit me(;r ju begeben, fonbern nur, fünftig 10

t>orfid)tigcr ju fein. 2Bir festen unfere Steife ununter=

brocken fort, über bie ©renje unb ba£ ©ebirg, unb erft am
anbern 3tbt;ang, bnrcfy ba3 fjo^e -SBoEtoerf fcon jenem Um
glücfsboben getrennt, liefe icfi mid) belegen, in einem nai)

gelegenen unb tuenig befugten Sabeort fcon ben über= i 5

ftanbenen 3Äübfetigfeiten augjuraften.

IV.

^d) toerbe in metner @rjäf)hmg fc^neU über eine $eit fjin* 20

eilen muffen, bei ber id), \vk gerne! fcertoeilen toürbe, \vmn

\d) ibren lebenbigen ©eift in ber ©rinnerung herauf ju be-

fdnuören öermödjte. 2Iber bie garbe, bie fie belebte unb

nur ftneber beleben fann, ift in mir fcerlofcfien, unb wann id}

in meiner 33ruft lieber finben ttriH, ft>a§ fie banxals fo 25

mächtig erbob, bie ©cfymerjen unb ba3 ©lud, ben frommen

Sßafyn, — ba fd)fag' id) vergebens an einen Reifen, ber

feinen lebenbigen Duett mebr gemährt, unb ber ©ott ift bon

mir gerieben. 9ßie fceränbert blidt fie mid; je|t an
f biefe

vergangene $ät\ — $dj follte bort in bem 23abe eine 30



38 Peter Sdjlermfyls tpunberfame ©efcfyicfyte.

tjerotfdje 9Me tragieren; fd)tedjt einftubiert, unb ein 9?eu=

ling auf ber 33ü^me, t>ergaff' idb midj aus bem ©tüde ^er=

aus in ein ^ßaar blaue Singen. Sie ©Item, fc>om (Stiele

getäufdjt, bieten alles auf, ben «ganbet nur fc^neß feft gu

ö machen, unb bie gemeine ^ßoffe befcfytteJBt eine 33erf)öfymmg.

Unb baS ift alles, alle» !
— SDaS fommt mir albern unb ab-

gefdjmadt fcor, unb fdjredtid) ftrieberum, bajs fo mir bor=

fommen tarnt, toa§ bamals fo retdj, fo gro§ bie SBruft mir

fdinoetlte. 3Ä i n a, töte td) bamals feinte, als id) bid) fcer=

10 lor, fo toein' id; jefet, bid; aud) in mir Verloren %u Ijaben.

Sin id) benn fo alt korben? — D traurige Vernunft! -Kur

nod) ein Sßuföfdjlag jener 3eü, ein Moment jenes SBalmeS,

— aber nein! einfarn auf bem Ijol^en, oben 2fteere beiner

bittern gflut, unb längft aus bem leiten ^ofate ber 6§am^

iö pagner ©Ife entfprüf)t!

3>d) fyatte Senbel mit einigen ©ofbfäden t)orauSge-

fdjidt, um mir im ®täbtd;en eine SBo^nung nad) meinen

Sebürfniffen einzurichten, ßr Ijatte bort fctel ©elb auSge=

ftreut unb fiel) über ben üornefymen gremben, bem er biente,

20 etoaS unbeftimmt auSgebrüdt; benn icE) tooHte triebt genannt

fein; baS brachte bie guten £eute auf fonberbare ©ebanfen.

©obalb mein £auS ju meinem (Smpfang bereit xoax, tarn

SBenbel toieber $u mir unb Ijolte miefy bafjin ab. 2Bir

matten uns auf bie Steife.

25 Ungefäbr eine ©tunbe tJom Drte, auf einem fonnigen

Sßlan, ioarb uns ber 38eg burdj eine feftlicb gefebmüdte

9Jienge oerfperrt ®er2Bagen(nelt. äftuftf, ©lodengeläute,

Äanonenfcbüffe tmtrben gebort, ein lautes SSvoat burebbrang

bie £uft, — bor bem (Schlage beS SÖagenS erfriert in

30 fcoeijäen Kleibern ein ßl^or Jungfrauen oon auSne^menber
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©cbönljeit, bie aber bor ber einen, tote bie ©teme ber

9?acbt bor ber Sonne, berfcfytoanben. ©ie trat au% ber

2Ättte ber ©cbtoeftern Ijerbor ; bie bolje jarte 23ilbung fniete

berfcfjämt errötenb bor mir nieber unb £)ielt mir auf feibenem

Riffen einen au§ Sorbeer, Dl^toeigen unb 9fofen geftotf>= 5

tenen föranj entgegen, tnbem fie bon SJJajeftät, @§rfurd)t

unb Siebe einige 23orte fyracfi, bie icf) nicljt berftanb, aber

beren jauberifcber ©itberflang mein Dfyr unb §erj be=

raufc£)te, — e£ fcoar mir, aU toäre feiert einmal bie ^imm^

lifcbe ©rfcbeinung an mir borübergetoafti ©er 6f)or fiel 10

ein unb fang ba3 £ob eine§ guten $imig§ uni ba§ ©lücf

feines 23otfe$.

Unb biefer Sluftritt, lieber greunb, mitten in ber (Sonne

!

— (Sie fniete nodj immer tfvti ©dritte bon mir, unb ic^,

obne ©chatten, fonnte bie $luft nicbt überbringen, nicfyt 15

lieber bor bem ßngel auf bie Äniee fallen. D, toa§> fyäW

icb nicljt ba für einen ©cbatten gegeben ! 3dj) muffte meine

©cfjam, meine 2lngft, meine Serjtoeiflung tief in ben ©runb

meine* SBagenS berbergen. 23enbel befann fid? enblicfj

für micfi; er fprang bon ber anbern ©eite au3 bem Söagen 20

fjerau?, icb rief i(m nocf) juntd; unb reichte ifym au§> meinem

^äftcfjen, ba3 mir ^bm jur £>anb lag, eine reiche, biaman^

tene Ärone, bie bie fcfyöne $ a n n t; Ijatte gieren fotlen. (Sr

trat bor unb fyracf) im -Kamen feine§ «£errn, toetcfyer folcbe

©fjrenbejeigungen mcf)t annehmen lönne nocfy toolle: e§ 25

muffe Bier ein Saturn bortoatten; jebocb feien bie guten

Sintoobner ber ©tabt für il;ren guten Söiffen bebanft. @r

nafym inbe§ ben bargebaltenen Äranj bon feinem Drt unb

legte ben brillantenen 9?eif an beffen ©teile ; bann reichte

er ehrerbietig ber frönen Jungfrau bie £anb jum 2luf= 30
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[teilen, entfernte mit einem 3Binl ©eiftlicfyfeit, Magistratur

unb alle Deputationen, -ftiemanb toarb heiter ttorgelaffen.

@r i)k$ bert Raufen fiel) teilen unb ben ^ßferben 3iaum

geben, fd^vt>ang fidj lieber in ben SBagen, unb fort ging'S

5 heiter in geftrecftem (Balopp, unter einer aus Saubtoerf

unb 33lumen erbauten Pforte Jrintoeg, bem ©täbtcfyen 31t.

— ©ie Kanonen Würben immer frifcfytoeg abgefeuert. —
©er SBagen fnett üor meinem §aufe ; icfy fyrang befjenb

in bie £lmr, bie SJtenge teifenb, bie bie SBegierbe, micfy git

10 fefyen, herbeigerufen Ijatte. ©er ^pöbef fcfyrie SSibat unter

meinem $enfter, unb ic£> Hefe bo^elte ©ufaten barauS*

regnen. 21m Slbenb ftar bie ©tabt freütrißig er-

leuchtet. —
Unb iä) ttmfjte immer nocfj nidjjt, toaS baS alles bebeuten

i5 fotlte, unb für toen
\<fy angefeljen ttmrbe. 3$ fcljicfte

3t a S f a 1 n auf Äunbfcfyaft aus, @r liefe fidj benn etilen,

toaSmafeen man bereits fixere 9^ad;rid)ten gehabt, ber gute

Äönig bon ^reufeen reife unter bem 3lamm eines ©rafen

burcl) baS Sanb ; tote mein Slbjutant erfannt toorben fei,

20 unb toie er ftc£> unb mid) verraten Ijabe ; toie grofe enblid^

bie ^reube getoefen, ba man bie ©etoife^eit gehabt, mid)

im Drte felbft ju beftfeen. 3l\m fafj man freittcl) ein, ba

\<fy offenbar baS ftrengfte Qulognito beobachten tootle,

ftrie feljr man unrecht gehabt, ben ©dreier fo jubring=

25 lief; ju lüften. Sei) Ijätte aber fo tyulbreidj, fo gnabenbotl

gezürnt, — id) ttmrbe geftrifc bem guten ^er^en bergen

muffen.

deinem ©dringet tarn bie ©aelje fo fraf$aft bor, bafe

er mit ftrafenben Sieben fein 9JJögticljfteS tfyat, bie guten

so Seute einftoeilen in xljrem ©tauben %u beftarfen. @r
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ftattete mir einen feör fomifcben 33eric£>t ab, unb ba er

mtcfy baburd; erbeitert fafy, gab er mir felbft feine verübte

33o§f>eit jum beften. — Sttujg tdb'S belennen? ©3 fdbmet^

dielte mir bodj, fei e8 aud) nnr fo, für ba£ beretirte «Spannt

angefeuert korben ju fein. 5

3d> E)te§ 51t bem morgenben 2lbenb nnter ben Säumen,

bie ben 9taum bor meinem £aufe befcbatteten, ein geft be=

reiten unb bie ganje ©tabt baju einlaben. 3)er get;eimni*=

reichen Äraft meines ©ädet§, SBenbelg 23emütmngen

unb ber befjenben ßrfinbfamfeit 9ta§faU gelang e3, 10

felbft bie 3eit 31t beilegen. ©3 ift toirftidj erftauntidj, toie

reidj unb fd)ön fid) altes in ben wenigen ©tunben anorb-

nete. SDie Sprad&t unb ber Ü&erftuft, bie ba fttfj erzeugten

!

2ludj bie finnreid)e ©rteudjtung xoax fo toeife berteilt, baf$

icfy mtcfe ganj fidjer füllte. ©§ blieb mir nichts ju erinnern, 15

id) mufete meine Siener toben.

©3 bunfelte ber Slbenb. 3)ie ©äfte erfdjienen unb

ttmrben mir borgeftettt. ©3 tt>arb bie 331ajeftät nicbt met)r

berührt; aber id) f)ie§ in tiefer ßbrfurcbt unb SDemut:

£err ©raf. 2Ba§ foHt' id) tfjun? $d> ßefj mir ben 20

©rafen gefallen unb blieb bon ©tunb' an ber ©raf
Sßeter. bitten im feftlidjen ©etoü^Ie begehrte meine

©eete nur nad; ber einen, ©pät erfefnen fte, fie, bie

bie Ärone toar unb trug, ©ie folgte fittfam ibren ßttern

unb fetrien nicbt 31t toiffen, baf$ fie bie ©djönfte fei. ©3 25

ttmrben mir ber ^err gorftmeifter, feine %xax\ unb feine

Softer borgeftettt. 2$ Kniffte ben Sitten biet 3tngenefyme8

unb 33erbinbtid)e§ ju fagen ; bor ber Softer ftanb id) tote

ein auägefcfjottener Rnabt ba unb bermodjte fein SBort

tjerbor $u laßen. %d) bat fie cnbticb ftammetnb, bte3 fyeft ju 30
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ttmrbtgen, baS 2tmt, beffen geilen fte fcfymücfte, bann ^u

fcertoalten. ©ie bat fcerfcfyämt mit einem rüljjrenben 33licf

um ©^onung ; aber üerftfmmter bor ifyr, als fie felbft,

braute idj i^r als erfter Untertan meine £ulbigung in

5 tiefer ©fjrfurcfyt, unb ber SBinf bestrafen toarb allen ©äften

ein ©ebot, bem nad^uleben fiel) jeber freubig beeiferte,

Sftajeftät, Unfclmlb unb ©ra^ie befyerrfcljten, mit ber ©dj)öm

£>eit im Vunbe, ein frohes $eft. ©ie glücflidjjen Altern

9JJ i n a S glaubten ifmen nur $u (S^ren tljr Äinb ertyötyt

;

10 irf) felbertoar in einem unbef^reiblicfjen -Kaufd). 3$ R^6

alles, toaS itf) nocfy tton ben Sutoeten ^atte, bie icfy bamals,

um befc£)toerltcf)eS (Mb loS gu derben, gefauft, alle perlen,

alles ©belgeftein in ft)ä fcerbecfte ©Rüffeln fegen unb bei

Safere, unter bem 3lam<m ber Königin, tljren ©efyielmnen

15 unb allen ©amen herumreichen ; ©olb toarb inbeffen unun-

terbro(f)en über bie gezogenen ©cljranfen unter baS jubelnbe

SSoH geworfen.

$ e n b e l am anbern 3Äorgen eröffnete mir im Ver-

trauen, ber Verbackt, ben er längft gegen dl a S i a l S Sieb-

20 liäßdt gehegt, fei nunmehr jur @$ettrif$eit toorben. (Sr

fyabz geftem ganje ©äcfe ©olbeS unterfrfjlagen. „Saft

uns/' ertoibert' icl), „bem armen ©Reimen bie Keine 93eute

gönnen ; td) fpenbe gern allen, toarum nicfyt auclj ttym ?

©eftern tyat er mir, traben mir alle neuen Seute, bie bu mir

25 gegeben, reblxc^ gebient, fie Ijaben mir fro^ ein frofyeS

geft begeben Reifen/'

@S toar md)t heiter bie 9?ebe babon. 3? aSf alblieb

ber erfte meiner 2>ienerfd;aft, 33 e n b e I toax aber mein

greunb unb mein Vertrauter, ©iefer War getoofmt toorben,

30 meinen Sleicfytum als unerfcE)ö^f(ic£) $u benfen, unb er fräste
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rtidbt nacfy beffen Duetten ; er t;alf mir vielmehr, in meinen

©imt eingefjenb, ©elegenbeiten erftnnen, iljn barjutlmn unb

©olb ja bergeuben. 23on jenem ttnbefannten, bem blaffen

©d)feicber, Wüßt' er nur foviet: 3d> bürfe attein burd)

i(;n von bem gtucbe erlöft Werben, ber auf mir lafte, unb 5

fürchte ü;n, auf bem meine etnjige Hoffnung ruße. Übri=

genS fei id; baVon überzeugt, er fönne mtd; überall auf-

ftnben, idj ifm mrgenbs, barum icfj, ben verfprixfjenen

£ag erwartenb, jebe vergebliche 9?ad>fucfnmg eingeftettt.

3)ie ^rad;t meines gefiel unb mein 23enef>men babei 10

erhielten anfangs bie ftarfgläubigen ßinwolmer ber Stabt

bei ifjrer vorgefaßten Meinung. @S ergab ftcfy freiließ fefjr

balb aus ben 3^tunSen/ ba$ bk ganje fabelhafte Steife

beS Königs von Preußen ein bloßes ungegrünbeteS ©erücbt

gewefen. ©in Äönig War id) aber nun einmal unb mußte 15

fd)lecbterbingS ein Äöntg bleiben, unb $wx einer ber

reichten unb föniglicbfien, bie es immer geben mag. 9?ur

vt>ufete man nicfyt recfyt, melier, Sie SBelt fyat nie ©runb

gehabt, über 9JlangeI an 9)ionarc&en $x Hagen, am we-

nigften in unfern Sagen ; bie guten Seute, bie nod) feinen 20

mit 2lugen gefel;en, rieten mit gleichem ©lud balb auf

btefen, balb auf jenen — ©raf ^ et e r blieb immer, ber

er mar. —
@inft erfdBien unter ben SBabegäften ein £anbelSmann, ber

33anfrott gemacht batte, um fid; ju bereichern, ber allgemeiner 25

2tdjtung genoß unb einen breiten, obgteid) etwas blaffen

©Ratten Von fiefy warf. 6r wollte frier baS Vermögen,

baS er gefammelt, jum tynmt auSfteHen, unb eS fiel fogar

iljm ein, mit mir Wetteifern ju Wollen. %d) fyrad) meinem

©ädet ju unb ^atte feljr balb ben armen Teufel fo weit, 30
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baß er, um fein 2lnfeben #x retten, abermals SBanfrott

machen muffte unb über baS ©ebirge Rieben. ®o warb id)

ifm loS. — ^d; l)abe in biefer ©egenb biete Saugemcbtfe

unb Müßiggänger gemacht

!

s Sei ber föniglidjen ^rad)t unb Serfcbwenbung, womit

id) mir alles unterwarf, lebt' id) in meinem «^aufe fefjr

einfacf) unb eingebogen. %d) fyatte mir bie größte Sorficfyt

jur Siegel gemacht, eS burfte, unter feinem Sorwanb,

fein anbrer, als Senb e 1, bie ^iwmer, bie id) bewolmte,

10 betreten, ©o lange bie (Sonne feinen, t;ielt id) mid) mit

i^m barin üerfd)loffen, unb eS Irieß: ber ©raf arbeite in

feinem Kabinett. 3Jttt biefen arbeiten ftanben bie häufigen

Kuriere in Serbinbung, bie id) um jebe Meinigfeit ab-

fdjidte unb erhielt. — 3>d) nahm nur am 2Ibenb unter

15 meinen Säumen, ober in meinem nacf) 33 e n b e I § 3lngabe

gefdndt unb reid) erleuchteten (Saale ©efeUfdjaft an. 923 enn

iä) ausging, wobei mief) ftets 23 e n b e 1 mit SIrguSaugen

bewachen mußte, fo war eS nur naefy bem $örftergarten,

unb um ber einen Witten ; benn meines SebenS innere

20 licbfteS §erj war meine Siebe.

Dr
mein guter Gfjamxffo, id) Witt hoffen, bu fmbeft

nod) nid)t üergeffen, was Siebe fei ! %d) faffe bir Irier

vieles ju ergänzen. 9JH n a war Wirflid; ein liebewertes,

gutes, frommes ^inb. 3d) fjatte il)re ganje Sßfyantafte an

25 mid) gefeffett; fie wußte in tljrer SDemut niebt, Womit fie

Wert gewefen, baß tef) nur nad> i^r geblidt ; unb fie bergalt

Siebe um Siebe, mit ber botten jugenblicfjen Äraft eines

unfcfyulbigen ^erjenS. ©ie liebte wie ein Sßetb, ganj ^in

fid) o^fernb ; felbftbergeffen, Eingegeben, ben nur meinenb,

so ber ibr &tbm war, unbefümmert, fotte fie felbft ju ©runbe

ge^en, baS Ijeißt, fie liebte Wirftid), —
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$<§ aber — o U)e(d;e fd;redlid;e ©tunben — fcf>recftic^

!

unb ftmrbig bennocb, bafe id; fie gurüdioünfcbe — ljab
}

id)

oft an 33 enb e U 33ruft oertoeint, als nad; beut erften be=

ttmfctlofen föaufcfy td; mid; befonnen, mid; felbft fcbarf an*

geflaut, bcr id;, olme ©chatten, mit tüdifd;er ©etbftfud;t 5

biefen ©ngel üerberbenb, bie reine ©eete an mid; gelegen

unb gefügten ! Sann befd;loJ3 id), mid; iljr felber ju ^er-

raten; bann gelobt
1

id; mit teuren Sibfcbtoüren, mid; tton

xf)r gu reißen unb ju entfliegen; bann braef) idj lieber in

grauen au8 unb üerabrebete mit 33enbelu, ftrie id; fie 10

auf ben 2lbenb im görftergarten befudien ioolle. —
Qu anbern Qiitm log id; mir felber bom nalje bet>or=

ftel;enben 33efud; be* grauen Unbelannten große Hoffnungen

üor unb toeinte toieber, toenn id) baran gu glauben fter=

gebend tierfud;t Ijatte. Scf; fjatte ben Sag ausgerechnet, too 15

id; ben gurd;tbaren ioieber gu fef;en erwartete; bemt er

fyatte gefagt, in $ai)x unb Sag, unb id; glaubte an fein

Sßort.

Sie ©Itern toaren gute, ehrbare, alte Seute, bie iljr ein-

jige§ Äinb fefyr liebten, ba* gange 33ertyältni8 überrafd;te 20

fie, als e§ fcfjon beftanb, unb fie tonnten niebt, \va% fie ba=

bei t(;un feilten. Sie Ratten früber nid;t geträumt, ber

& x

a

f ^3 et er fönne nur an if;r Äinb beulen, nun liebte er

fie gar unh toarb toieber geliebt. — Sie äRutter toax \voi)l

eitel genug, an bie 9)fögfid;!eit einer SBerbinbung gu beulen 25

unb barauf fnnguarbeiten; ber gefunbe -Dtenfcfyenöerftanb

be3 Sitten gab folgen übermannten SBorfteffungen nicfyt

9taum. 33eibe toaren überjeugt öon ber 9Mnl;eit meiner

Siebe — fie l'onnten nichts tfmn, afö für ibr $inb beten.

©3 fällt mir ein 33rtef in bie £anb, ben id; nod; aus biefer so>



46 peter Scfylemtfyls unmberfame (ßefcfykfyte.

3eit bon SJiina £jabe. — $a, ba£ finb i^re 3üge! 3$
ttritt bir i§n abfcfyreiben.

„33m ein fd)toad)e3, tt)brid)te3 Sftäbcfyen, fönnte mir ein=

büben, baf3 mein ©eliebter, toeit id) tfyn innig, innig liebe,

s bem armen 2JMbd)en nid)t toefj tfyun möchte. — 2id), bu bift

fo gut, fo unauSf^rerlief) gut; aber miffteute miefy nidji.

©u foltft mir nichts opfern, mir nidjt§ opfern hotten;

o ©ott! idj> fönnte mid) Raffen, toenn bu ba§ tfyäteft. -Kein

— bu ^aft mid) unenbltdj glüd(id) gemacht, bu tyaft mid)

io bief) lieben gelehrt, 3eu$ ^n !
— SBttfc kodj me*n ©dnef^

fat, ©raf ^3 e t e r gehört nidjt mir, gehört ber SBett an,

2BiH ftolj fein, toenn ict) ijöre: ba£ ift er gett>efen, unb ba3

froar er lieber, unb ba£ tyat er bottbradjt ; ba fyabm fie i^n

angebetet, nnb ba fyabm fie tfm vergöttert ©tefye, tomn
i5 ic^ ba§ benfe, jüme id) ©ir, bafc ©u bei einem einfältigen

$inbe ©einer l;of)en ©dndfale bergeffen fannft. — 3eucfy

^in, fonft mad;t ber ©ebanfe mid) noefy ung(üdlid), bie id),

ad) ! buref) ©id) fo gtüdtxd), fo fetig bin. — $ah' \d) niebt

and) einen Ötjtoeig unb eine Mofenfnofye in ©ein 2cbm
20 geflochten, toie in ben Äranj, ben id) ©ir überreichen burfte.

$aU ©icf) im ^erjen, mein ©eliebter, fürchte md)t fc>on

mir %u gelten— toerbe fterben, ad) ! fo feiig, fo unauäfpred^

Itcfy fetig burd) ©id?." —
©u fannft bir beulen, ftrie mir bie Sßorte buxd)§> «gerj

25 fdmeiben mußten, ^d) erklärte itjr, id; fei nicfyt ba£, toofür

man mid; anjufefyen fcfyien ; id; fei nur ein reicher, aber un=

enb(id) etenber 9Äann. Stuf mir ru^e ein $tud;, ber ba£

einige ©et;etmms gftrifd;en if)r unb mir fein folle, toeit \d)

nod; nid;t ofyne Hoffnung fei, ba§ er getöfi toerbe. ©ie3

30 fei ba§ ©ift meiner Sage ; bafc id) fie mit in hm Slbgrunb
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f)inret^en lönne, fie bie baS einige Sicfyt, ba§ einige ©lud,

baS einzige §erj meines SebenS fei. ©arm meinte fie lieber,

bafc id? unglüdtticfy toar. 2lcfy, fie toar fo liebeüolt, fo gut!

Um eine S^räne nur mir gu erlaufen, l;ätte fie, mit toelcfyer

©eligfeit, fid) felbft ganj ^jingeopferi 5

©ie toar tnbeS toeit entfernt, meine Sßorte richtig ju

beuten, fie aljmete nun in mir irgenb einen dürften, ben ein

fernerer Sann getroffen, irgenb ein l^jofjeS, geächtetes «Sgaupt,

unb itjre ©inbilbungSfraft malte frtfj gefcf)äftig unter fyero-

rfcfyen Silbern ben ©eliebten fjerrlicf) aus. 10

©inft fagte id£> i^r: „ Tt i n a, ber lefcte Sag im fünftigen

3Ronat lann mein ©djidfat änbern unb entfcfyeiben — ge=

fdjnefyt es nicf)t, fo muft idjj fterben, tx>eil ic£> brcEj nicfyt um
gliidtid) madjen miß." — ©ie oerbarg toeinenb il)r ^au^t

an meiner Sruft. — „2lenbert ftcfy bein ©d)id|al, lafe micfy 15

nur bicfy gtücffid£> toiffen, i<$) fjabe leinen 2lnfyrucf) an btdj.

— Sift bu elenb, binbe micfy an bein ©lenb, baft iä) es bir

tragen ^elfe." —
„SDMbcfyen, SMbcfien, nimm e§ jurüdf, ba§ rafcfye Sßort,

baS tfyöricfyte, baS beinen Si^en entflogen — unb fennft bu 20

eS, biefeS ©lenb, fennft bu ifm, biefen gfud;? Sßei^t bu,

tt>er bein ©eliebter toaS er — ? ©iet;ft bumid) nid;t

fcampftyaft jufammenfcfyaubern, unb bor bir ein ©efjeimniS

fyaben?" ©ie fiel fcfjtud^enb mir ju Ruften unb ft>teber=

fyolte mit (Sibfdfjftmr ibre Sitte. — 25

3jd> erffärte micfy gegen ben beremtretenben gorftmeifter,

meine 3lbfid;t fei, am (Srften bc£ näcbftfünftigen^onats um
bie £anb feiner Softer anhatten — id; fe|te biefe geit

feft, toeit ftd) bis babin manches ereignen bürfte, toa§ ©im
f(uj3 auf mein ©cbtdfat ^aben fönnte. tlnfaanbelbar fei so

nur meine Siebe ju feiner Siebter. —
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©er gute 3flcmn erfc^raf orbentlicfy, al8 er folrfje Sßorte

au§ bem 2Jiunbe beS © r a f e n ^3 et er fceicnatym. ©r fiel

mir um ben £al3 unb marb lieber ganj fcerfcfyämt, \xd) ber=

geffen ju ^a&en. 9hm fiel e3 xlmx ein, $x gtueifetn, ju er=

5 mögen unb ju forfcf)en; erfyracfy tum STOttfltft, bon ©id^er-

fyeit, bem 3u^unft für fein liebet Äinb. 3$ banfte il)m,

mief) baran ju mahnen. Sei) fagte i(;m, xd) münfelje in biefer

©egenb, mo xd) geliebt ^u fein feinen, mxd) anjufiebetn unb

ein forgenfreieS 2zbm ju führen. %d) bat xfyn, bie fünften

io ©üter, bie im Sanbe aufgeboten mürben, unter bem -Kamen

feiner Softer ju laufen unb bie S3eja£)lung auf mxd) cmju=

meifem 63 lönne barm ein 3Sater bem Siebenben am beften

bienen. — (53 gab ibm biet ju tlmn, benn überall mar i^m

ein grember guborgefommen; er laufte auefy nur für unge=

15 fäfyr eine SÄitttom

Saf$ xd) ifm bamit befestigte, mar im ©runbe eine nn-

fclmlbige Sift, um ilm ju entfernen, unb xd) batte fc^on älm=

lic£>e mit i^m gebraucht, benn xd) mujs gefielen, bajg er etma3

fäftig mar. 35ie gute 3Kutter mar bagegen etma£ taub, unb

20 mc£)t, mie er, auf bie (Sfyre eiferfücf)ttg, ben £errn ©rafen

%a unterhalten,

Sie SJtutter lam Irinju, bie glüdli^en Seute brangen in

mid), ben Slbenb länger unter ilmen ju bleiben; xd) burfte

feine SJUnute meiten: xd) falj fcfwn ben aufgeljjenben SJicmb

25 am ^orijonte bämmem. — SKeine $ät mar um. —
21m näcbften Slbenb ging xd) mieber nad) bem görfter=

garten. %d) fyatti ben Sffiantel meit über bie ®d;ulter ge=

morfen, ben £ut tief in bie 3lugen gebrücft, tefy ging auf

9JH na ju; mie fie auffafj unb mxd) anblicfte, machte fie

so eine unmiHfürlic^e Semegung ; ba ftanb mir mieber tlar bor
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ber ©eete bie ©rfcfyeimmg jener flattrigen dladjt, wo icb miefy

im 3ftonbfcbein obm Schatten gezeigt, ©ie toar e3 toirßficb.

£atte fie mief) aber and; jefet erfannt ? ®ie ftar ftiH nnb

gebanfenbott — mir tag c§> jentnerfcfjtoer anf ber SBruft —
tdj ftanb Don meinem 3x£ anf. Sie toarf fief) ftitt toeinenb 5

an meine SBruft. 3d; ging.

10

15

9?nn fanb idfj fie öfters in Sftränen, mir toarb'3 finftcr

unb finfterer um bie ©eete, — nur bie ©tterrt febmammen 25

in überfcfytoenglicber ÖUtdfeligfeit ; bor berfyängnigfcoHe

Sag rüc!te beran, bang unb bumpf tote eine ©ettnttertoolfe.

©er SBorabenb \vav ba — irf; Eonnte iaum mebr atmen.

3<f) batte t)orforglicf) einige Elften mit (Mb angefüllt; icf>

toaebte bie jtoölfte ©tunbe f;eran. — ©ie fcf)(ug.
— ?q
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ftun faft iclj ba, ba£ 2luge auf bie Seiger ber U^r ge-

richtet, bie ©ehmben, bie SDitnuten jäljtenb toie Solcfyfticfye.

Sei jebem Särm, ber ficfy regte, fuljr icf) auf, ber STag bracb

an. ©ie bleiernen ©tunben fcerbrctngten einanber, e£ ttarb

5 3Kittag, SCbenb, 9laä)t; e3 rücften bie Seiger, bellte bie

Hoffnung ; e§ fcfylug etf,unb nid^tSerfd^ienjbielefeten Minuten

ber legten ©tunbe fielen, unb nicbtä erfdnen, e£ ftfjlug

ber erfte ©djfag, ber lefete ©cf)tag ber gtoölften ©tunbe, unb

icfy fan! boffnung3to3 in unenblid)en Streuten auf mein

10 Sager jurüd 9Äorgen fotIt
,

icf> — auf immer fc^attenloS

— um bie £anb ber ©eliebten anhalten; ein banger ©cljlaf

brüdte mir gegen ben 3Korgen bie Slugen gu.

©3 toar nod) früfj, al3 mid) ©timmen toecften, bie ftcfy

in meinem Sorjimmer, in Ijeftigem Sßortoecfyfet, erhoben.

%d) Ijordjte auf. — 33 e n b e I Verbot meine Xfyüx ; 9? a 3 =

tal fcfyftmr fyoä) unb teuer, feine 93efe^te tum fetne^gteidjen

20 anjune^men, unb beftanb barauf, in meine Si^^er einju=

bringen. 35er gütige 93 e übet berftrieä ibm, baf$ folcte

SBorte, faDfö fie 3U meinen Dljren fämen, il;n um einen üor^

teil^aften ©teuft bringen würben. 3ia3fal brofyte feanb

an tyn $u legen, tomn er ibm ben ©ingang nocfy länger t>er=

25 treten tootlte.

3d) tyatte micl) Ijalb angejogen, idj rife gornig bie £T;ür

auf unb fufyr auf 9ta3faln ju, — „2Ba8 toißfi bu,

©cburfe ?" @r trat gtoei ©dritte jurüd: unb ant-

toortete ganj falt : ,,©ie untertfyänigft bitten, £err ©raf,

so mir bocf) einmal 3#ren ©cbatten feben 31t laffen, — bie

©onne fd;eint d>m fo fd;ßn auf bem §ofe," —
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$cb toat toie bom 35onner gerübri G§ bauerte fange,

bi3 id) bie Sprache fcrieber fanb. — „2Bie fann ein Änecbt

gegen feinen Gerrit — ?" ©r fiel mir gang rubig in bie Sftebe :

„Gin Änec&t rann ein fcf>r ebrticber 2ftann fein unb einem

Schattenden mdjt bienen toollen; icb forbere meine 6nt= 5

laffnng." ^cb imune anbete Saiten aufjiebem „Stöer

Naztal, lieber SWagfal, mer bat bidj auf bie unglü<£=

liebe 3bee gebracbt, fcoie fannft bu bcnfen •?" Cr

fnbr im fetben STone fort: ,fi% frooHen Seute behaupten, Sie

batten feinen Scbatten — unb furj, Sie jeigen mir ^tvcn 10

Scbatten, ober geben mir meine Gntfafiung."

Senbet, bleicb unb jitternb, aber befonnener afö idj,

machte mir ein 3e^en/ w$ na^m 51t beut aße§ beftfnmcbti^

genben ©o(be meine 8uffucfyt/— au$ ^ (
H1^ c fc ' ne 9Äacbt

berloren — er toarfä mir bor bie fvitfse : „3Son einem is

Scbattentofen nebme icb nidjtä an" Gr febrte mir ben

Ifitden unb ging, ben tont auf bem fötyf, ein Siebeben

pfeifenb, langfam au§ bem 3^mmer- S* ftonb wtt

33 e n b e I ba toie berfteint, gebanfen- unb regung£lo3 ibm

nadbfebenb. 20

Scbmer auffeufjenb unb ben Xoh im «Sperjen, febieft' icb

mieb enbttcb an, mein Sßort 31t töfen ünb, toie ein 33erbredjer

bor feinen Sltdjtern, in bem görftergarten 31t erfebeinen.

3rf> ftieg in ber bunHen Sanbc ab, toekbe nacb mir benannt

toar,unb mo fie mid) aueb bieSmal entarten mußten. Sie 25

3Rutter tarn mir forgenfret unb freubig entgegen. Sei na

faft ba, bteieb unb febbn, lote ber erfie Scbnce, ber mandb=

mal im igerbfte bie lefeten 33Iumen füfct unb gteieb in bittere^

SBaffer jerfliefjen ftrirb. Ser gorfhneifter, ein gefcbriebcncv

SBlatt in ber iganb, ging (;eftig auf unb ab unb febien bxeleS 30
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in fid) ju unterbrüden, toa%, mit fliegenber 9^öte unb Släffe

Wecbfelnb, ftd) auf feinem fünft unbeweglichen ©eficE>te malte.

Qx tarn auf mid) ju, al» id) § ereintrat, unb Verlangte mit

oft unterbrochenen SBorten, mid) allein gu fyrecfyen. ©er

5 ©ang, auf ben er mid) i£)tn ju folgen einlub, führte nad)

einem freien, befonnten Seile be3 ©arteng — id) liefe mid)

ftumm auf einen ©i£ nteber, unb es erfolgte ein langet

©c^Weigen, ba3 fetbft bie gute Sttutter nid)t in unterbrechen

wagte.

10 ®ergorftmeifter ftürmte immer nodj) ungleichen ©d)ritte3

bie Saube auf unb ab, er ftanb mit einem 9Jtal bor mir ftitt,

btidte in§ Rapier, ba3 er fytelt, unb fragte mid} mit pxü-

fenbem S3tid: „©otlte S^k, «Öerr ©raf, ein gewiffer

^3 e t er © d) l e in i l; l wirftid) nid)t unbefannt fein ?"

i5 3d) fcf>tx>ieg — „©in 9Jiann bon üorjügltdjem ©Ijarafter

unb fcon befonberen ®abm —" @r erwartete eine 2lnt=

Wort. — „Unb Wmn
\<fy felber ber SJfann Wäre?" —

„Sem," fügte er f>cftig Irinju, „fein ©chatten abkanten

gekommen iftü" — „D meine Sllmung, meine Slbnung!"

20 rief 9Kina au§, „ja, id) Wei£ e3 längft, er fyat feinen

©d;atten !" unb fie warf fidj) in bie Sinne ber Butter,

Welche erfdjredt, fie fram^fl)aft an fid) fdjftejsenb, il;r

Vorwürfe machte, ba§ fie jum Unheil fotd) m\ ©e=

Ijeimniä in fiel) tterfd)foffen. ©ie aber War, wie Slretlmfa,

25 in einen Sljränenquell gewanbett, ber beim $tang meiner

©timme häufiger f!oJ3 unb bei meinem SJtafyen ftürmifd)

aufbraufte.

„Unb ©ie fyabm," fynb ber gorftmeifter grimmig wieber

an, „unb ©ie fjaben mit unerborter ^red)l)eit biefe unb

so micf) ju betrügen feinen Slnftanb genommen ; unb ©ie
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geben bor, fie ju lieben, bie Sie fotoett heruntergebracht

(;a6en? Sel;en Sie, tote fie ba toeint unb ringt. D fd)red=

tid; ! fc^redlid; I" —
gd) £>atte bergeftalt äffe Sefinnung berloren, baß icb,

tote irre rebenb, anfing: ©3 toäre bod; am ©nbe ein 5

Schatten md;t» afö ein ©chatten, man fönne aud) olme

ba» fertig toerben, nnb e£ toäre nicfyt ber 9ME)e toert, folgen

fiärm baoon j$u erbeben. 316er icb füllte fo fefyr ben

Ungnmb bon bem, toa» id) fpracfy, baß ic£> bon felbft auf*

borte, olme baß er mief) einer 2lnttoort getoürbigt. 3d; 10

fügte noeb binju ? toa» man einmal verloren, fönne man
ein anbermal ttrieberfinben.

6r fubr mid) jornig an/— ,,©efte6en Sie mtr'g, mein

<£err, gefteben Sie mir'*, toie ftnb Sie um 3$ren Scbatten

gekommen?" $d) mußte toieber lügen: „68 trat mir 15

bereinft ein ungefdilad)ter Sftann fo fXämifc^ in meinen

©chatten, baß er ein große» Sod; barein riß — id) fyabt

Um nur jum 9Iu»bef|ern gegeben, beim ©ofb Vermag biet,

id) Ijabe ibn fd;on geftern toieber befommen follen." —
„Söobf, mein £err, ganj tool;l !" ertoiberte ber gorft- 20

metfter. „Sie toerben um meine Socbter, ba» tf;un aud;

anbere, id) fyabt a\% ein SSater für fie ju forgen, id; gebe

3$nen brei Sage grift, binnen toelcber Sie fid; nad; einem

Schatten umtbun mögen; erfd)einen Sie binnen brei Sagen

bor mir mit einem tool)tange^aßten Schatten, fo follen Sie 25

mir toillfommen fein : am vierten Sage aber — ba3 fag'

id) $lmen — ift meine Softer bie grau eine^ anbern."—
$d) tooflte noeb berfucfjen, ein Sßort an 9)1 i na ju ridjten;

aber fie febfoß fidj, heftiger fd^lucbjenb, fefter an ibre

SÄutter, unb biefe toinlte mir ftitlfd)toeigenb, mid) ju ent= 30
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fernen. %<$) fctytocmfte ^intoeg, unb mir toat'S, ctlä fcfylöffe

fiel) hinter mir bie SBelt ju.

©er liebevollen Stuffid^t 33 en b e ( § entfprungen, burd^

fcfytoetfte icf) in irrem Sauf SBäfber unb $turen. 2lngft-

5 fcfytoeifj troff tion meiner ©tirne, ein bum^feä ©tonnen

entrang fiel) meiner 33ruft, in mir tobte SBalmfinn. —
3c^ toeift ni(f)t

r tote lange e£ fo gebauert fyabm mochte,

ate id) miclj auf einer förmigen ^eibe beim Slermel anhalten

füllte. — %d) ftanb füll unb falj micfy um — — e3 tt>ar

io ber Timm im grauen 9ioä, ber ftcfy nacf) mir auf$er Sltem

gelaufen jn fjaben festen. @r nalnn fogleicfy ba£ SBort:

//3^ ^atte mief) auf ben genügen Sag angemelbet, ©ie

Ijaben bie gett nid;t erwarten fönnen. @3 ftebt aber aße3

noef) gut ; ©ie nehmen 9fat an, tauften 3$ren ©Ratten

15 lieber ein, ber Serien ju ©ebote ftebt, unb lehren fogteic^

toieber um. ©ie fallen in bem $örfiergarten ftrillfommen

fein, unb alles ift nur ein ©djer^ getoefen ; ben 9? a § f a 1,

ber ©ie Verraten fyat unb um 3$re 33raut toirbt, nel>m' i(f)

auf miclj , ber Äert ift reif/'

20 3^ ftaflb txod^ toie im ©cfjfafe ba. — „Stuf ben heu-

tigen Sag angemelbet — ?"
irf) überbaebte nocl) einmal bie

3eit — er ^atte Siedet, tef) Ijjatte mid) ftetö um einen Sag

Verregnet. 3cf> fiteste mit ber rechten £anb naefy bem

©Met auf meiner Stuft, — er erriet meine Meinung unb

25 trat potx ©ebritte jurüd

„Kein, §err ©raf, ber ift in ju guten Rauben, ben be-

halten ©ie/' — $tf> fa^ i^n mit ftieren 2tugen, bertounbert

fragenb an, er fuljr fort: „Seil erbitte mir btofc eine Älet^

nigfeit jum Slnbenfen: ©ie finb nur fo gut unb untere

so f^reiben mir ben fttttd ba/' — Stuf bem Pergamente

ftanben bie SBorte

:
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„Äraft biefer meiner Unterfcfyrift ttermacfye icfy bem

^nfjaber biefe§ meine ©eete nacfy ifyrer natürlichen

Trennung feon meinem Selbe."

3$ fafj mit ftnmmem ©taunen bie ©djrift unb ben grauen

Unbekannten abtoecbfetnb an. — ©r ^atte unterbeffen mit 5

einer neu gefcfmittenen gebor einen tropfen SlutS auf-

** ; — ^

10

15

20

gefangen, ber mir au8 einem frifcfyen ©ornenrife auf bie 25

<Qanb ftofc, unb fyielt fie mir tytn.
—

„30er finb ©te benn?" frug idjj ifm enblid!). „SBa»

taut'S," gab er mir ^ur 2lntoort, „unb ftebt man e3 mir

nitfjt an ? ©in armer Teufel, gteicbfam fo eine 3lrt öon

©ele(;rten unb ^tyjtfuS, ber fcon feinen greunben für öor- 30
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treffliche fünfte fd^tecE)ten ©an! erntet unb für ftcfr felber

auf @rben feinen anbern ©£af$ fyat, ate fein bi8d)en ©£=

^erimentieren — aber untertreiben ©ie bod). dlzfytz, ba

unten: ^ßeter © d) I emifyl/'

5 gel; fdmttette mit bem $o£f unb fagte: „SSerseiBcn Sie,

mein £err, ba8 unterfdjreibe id) mcbt." — „Sfttdjt?"

toteberfyotte er üermunbert, „unb warum ntd^t ?
/y —

„(58 fdjeint mir bod) gewiffermajsen bebenflid), meine

©eele an meinen ©chatten ju fegen/' — — ,/©£/ fa I"

10 Wieberbotte er, „bebenflicf)," unb er brad) in ein lautet ©e=

lädjter gegen mid) au8. „Unb, wenn id) fragen barf, \va%

ift benn ba8 für ein Sing, S^re ©eele ? Ijaben ©ie e8

je gefeiert, unb Wa8 benfen ©ie bamit anzufangen, Wenn

©ie einft tot finb? (Seien ©ie bod) frofy einen Sieblmber

i5 in ftnben, ber Sfynen bei SeBenSjett nod) ben ^ac^tajs biefe8

X, biefer gatt>anifd)en Äraft ober polarifierenben 3Birlfam=

feit, unb was aUe8 ba8 närrifdje Sing fein foß, mit etwa8

Sßirflidjjem bejahen Will, nämlid) mit Syrern leibhaftigen

©chatten, burd) ben ©ie gu ber &anb Stirer ©eliebten unb

20 ^n ber Erfüllung aller 3$rer 2Bünfd)e gelangen fßnnen.

SBoHen ©ie lieber felbft ba8 arme junge SBlut bem nieber=

trächtigen ©dmrfen, bem 9i a 8 f a l, juftofjen unb auslie-

fern ? — 9tön, ba8 muffen ©ie bod) mit eigenen Singen

anfeilen ; fommen ©ie, id) leifye Sfynen bie Sarnfa^^e bier"

25 — er jog etwa8 au8 ber Safere — „unb mir wallfahrten

ungefefyen nad) bem $örftergarten/' —
$cfy muf$ gefielen, baf$ id) tntd^ überaus fdmmte, üon

biefem SJfanne au8getad)t ju Werben, ©r War mir fcon

£erjen8grunbe tierfyaf$t, unb id) glaube, baf$ micf) biefer

30 perfönlidje SBiberwitle meljr al8 ©runbfäfee ober Sorur^
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teile abhielt, meinen Schatten, fo notoenbig er mir aud;

mar, mit Der begehrten Unterjcfjrift ju erlaufen. Sluc^ mar

mir ber ©ebanle unerträglich, bm ©ang, ben er mir antrug,

in feiner ©efettfd;aft ^u unternehmen. SDtefen t)üßtict;en

©cf>leid;er, biefen l;ol>ntäd;efnben £obolb, jmifcfyen micf) 5

unb meine ©eliebte, jmei blutig jerriffene «gerben, fpöttifc£>

Eintreten 31t fel;en, empörte mein inmgfteS ©efüfyl 3$
nafym, \va* gefcbetjen mar, aU oer(;ängt an, mein ©lenb

atö unabmenbbar, unb mid; ju bem 9Äanne fefyrenb, fagte

id; i^m

:

10

„3Jtein «Sperr, id; fjabe 3bnen meinen Schatten für biefen

an (id; fefjr Oorjüglidjen ©ädel berfauft, unb e* I;at mid;

genug gereut. $ann ber £ant>el jurüdgeben, in ©otteS

Kamen !" ©r fd;üttelte mit bem Hopf unb 50g ein fel;r

finftere» ©eftd;t. $d) fut;r fort: — „©0 miß id; hinten J5

aud; metter nichts fcon meiner £abe berfaufen, fei e£ aud;

um ben angebotenen SßreiS, meines ©chatten*, unb unter=

fd;reibe alfo nichts. Saraug läfct fidB aud) abnehmen, bajs

bie SBetfappuug, §u ber Sie mtdj einlaben, ungleich belüfte

genber für ©ie alz für mid; ausfallen nützte; galten ©ie 23

mid; alfo für entfdutlbigt, unb ba e3 einmal nichts anberä

tft, — lafct uns fcbeiben !" —
„@3 ift mir leib, äßonfteur © d; lerntet, bafc ©ie eigen-

finnig baS ©efcbäft üon ber £anb meifen, ba£ id; 3l;nen

freunbfcfyaftlid; anbot, ^nbeffen, tüelteid;t bin id; bod; ein 25

anbermat gfüdlid;er. Stuf balbigeä Sßieberfet;en! — Styro-

£o§, erlauben ©ie mir nod;, ^tmen 3U geigen, baft id;

bie ©acfyen, bie id; Eaufe, EeineStoegS berfdnmmetn laffe,

fonbern in @f;ren Ijatte, unb baf$ fie bei mir gut aufgehoben

ftnb:" —
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©r 30g fogleid; meinen ©Ratten an§> feiner £af$e, unb

il;n mit einem gefdjidten Söurf auf ber «geibe entfaltenb,

breitete er t^n auf ber ©onnenfeite ju feinen güf$enau§, fo,

baj3 er äftrifrfjen ben beiben xfjm auftoartenben ©chatten,

5 beut meinen unb bem feinen, bal;er ging ; benn meiner

mupte it;m gfetd)fatl£ gel;orcben unb nad; allen feinen 33e^

Regungen fid; ricbten nni bequemen.

SK8 id; nad; fo langer gät einmal meinen armen

©chatten lieber fafy, unb il;n ju foldjem fdmöben SDienfte

10 t;erabgeftmrbigt fanb, ^bm al8 id) um feinetottlen in fo

namentofer dlot ioar, ba bradp mir ba3 §erj, unb id>) fing

bitterlicb ju deinen an. Ser SBertyafcte florierte mit bem

mir abgejagten 9?aub unb erneuerte unberfdjämt feinen

2lntrag

:

i5 „9t od; ift er für ©ie gu ^aben: ein geberjug, unb ©ie

retten bamit bie armeunglüdlicfye 9JHna au§ be§ ©dmfteä

stauen in be3 l)od;geel)rten £errn ©rafen Slrme — toie ge=

fagt, nur ein Seberjug." Steine Xfyxänm brachen mit

erneuter Äraft fyerüor, aber id) toanbte miefy toeg unb toinfte

-0 i^m, \iä) in entfernen.

33 enb ei, ber fcoHer ©orgen meine ©puren bte fyieljer

verfolgt t;atte, traf in biefem Slugenblid; ein. Site mid) bie

treue, fromme ©eele toeinenb fanb unb meinen ©chatten,

benn er toax nidjt gu &ernennen, in ber (Setoalt be§ ftmuber^

25 licljen grauen Unbekannten fa^, befd)tof$ er gletd), fei e3

audj mit ©etoalt, mid) in ben 33efi| meines 6igentum3

ftrieb er
fy
errufteilen, unb ba er felbft mit bem garten Singe

nicf)t umjuge^en öerftanb, griff er gteidj) ben Mann mit

Söorten an, unb olme fcieleä fragen gebot er il)m ftratfg,

so mir ba£ 2Mne unüergügtid) verabfolgen gu laffen. ©iefer.
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ftatt aller Stnttoort, lebrte bem unfdutlbigen Surften ben

^tiefen unb ging. SBenbet aber erbob ben Äreujborn=

Inüttel, ben er trug, unb, ibm auf ben Werfen folgenb, liefe

er tyn fcbommg*Io3 unter ftrieberljoltem 33efebl, ben (Scbat^

ten tyerjugeben, bie üotte Äraft feinet nerüid;ten 2Irme3 5

füllen. 3ener, als fei er foldjer SBebanblung getoobnt,

büäU ben Äopf, wölbte bie Scbultern unb 303 fttflfdnoei=

genb ruhigen ©ebritteä feinen 2Beg über bie «geibe Leiter,

mir meinen Debatten jugleid) unb meinen treuen Siener

entfitbrenb. 3d; £>örte lange noefj ben bumpfen Scba(( 10

burclj bie GinöDe bröljnen, bis er fidj enbltcb in ber ©nt^

fernung verlor, ©infam toax td; wie Dörfer mit meinem

Unglüd.

VL

Mein jurücfgeblieben auf ber oben £eibe, liefe \<fy
unenb^

liefen %i)xänm freien Sauf, mein arme» §erj Don namen=

lofer banger Saft erleidjtemb. 216er icb fafy meinem über-

febmengtidjen ©tenb leine ©renjen, leinen Ausgang, lein 20

ßiel, unb td) fog befonberg mit grimmigem Surft an bem

neuen ©ifte, ba3 ber Unbelannte in meine SBunben ge-

goffen. Sllg icb 3Jlina3 33tlb bor meine Seele rief, unb

bie geliebte, füfee ©eftaft b(eid) unb in Sbränen mir erfaßten,

lüie icb fie gittert in meiner (Scbmadj gefeben, ba trat fred; 25

unb fjöbnenb 9tagfalg ©dbemen jtüifd^cn fie unb mieb,

id> üerfmttte mein ©eficfyt unb flob burd) bie ©inbbe; aber

bie fd)eufe(icf>e ©rfcbeimmg gab mieb niebt frei, fonbern fter^

folgte midb im Saufe, big tdj> atemlos an ben Soben faul

unb bie ©rbe mit erneuertem Sbränenqueff befeuchtete. 30
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ttnb alle» um einen Schatten! Unb biefen ©Ratten

Ejätte mir ein geberjug lieber erworben, $ct) überbaute

ben befrembenben 2lntrag unb meine SSeigerung. ©£ toar

toüft in mir, xd) l;atte toeber Urteil nocb gaffungSöermögen

5 meljr.

®er Sag verging, td> füllte meinen junger mit Silben

grüßten, meinen Surft im näd;ften Sergftrom; bie 9laä)t

bracf) ein, id) lagerte mid) unter einem Saum, ©er feuchte

Sftorgen toedte mid) auZ einem feigeren (Schlaf, in bem

10 id) mid) felber iuie im Sobe röcheln ^örte. Senbel

mufste meine ©pur verloren Reiben, unb e£ freute micb,

e8 ju benfen. 3d) sollte nid)t unter bie 9Jlenfcfyen jurüd=

fefjren, öor toetc&en td^ fdjredljaft ftob, ft>ie ba3 fcfjeue Sßilb

be3 ©ebirgeä. ©o verlebte icf) brei bange Sage.

i5 3$ befanb mid) am 3Korgen be§ vierten auf einer fem-

bigen ©bene, welche bie ©onne bedien, unb fafc auf geifern

trümmern in il)rem ©traf)l; benn icb liebte jefct, i^ren lang

entbebrten 2lnbtid ju genießen. 2>d> nährte ftill mein £erj

mit feiner Ser^etflung. SDa fc^reefte mid; ein leifeS @e=

20 räufd) auf; ic£> toarf, jur fjlud^t bereit, ben 23 tief um rmcfj

^>er, id) fafy niemanb ; aber e3 lam auf bem förmigen ©anbe

an mir vorbei geglitten ein 3Jknfcfyenftfjatten, bem meinigen

nid)t unafyntid), toeldjer, atiein ba^er toanbelnb, bon feinem

£errn abgenommen ju fein fc&iert.

25 ©a eüoadjte in mir ein mächtiger ©rieb : „©cbatten,

bac^t' id), fud)ft bu beuten £errn? ber toilf id) fein." Unb

id) farang Irinju, mid) feiner ju bemächtigen ; id) baebte

nämfidB, baf$, toenn e3 mir glüdte, in feine ©pur ^u treten,

fo, bajs er mir an bie $1% fäme, er too^t baran Rängen

so bleiben tofirbe unb fid) mit ber 3 eit an mi$ getoöl)nen.
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©er Statten, auf meine SBetoegung, nafym bor mir bie

gludjt, unb id) mufete auf ben leichten glücfctltng eine ange-

ftrengte 2>agb beginnen, ju ber miefy allein ber ©ebanfe,

mtd) au3 ber furchtbaren Sage, in ber \d) war, ju retten,

mit fyinreicfyenben Gräften au^rüften fonnte. Gr ffoE) einem 5

freiließ nodj entfernten äöalbe jju, in beffen ©chatten tefy

10

15

ifyn notoenbig fyätte Verlieren muffen ;xd) fafy% ein ©cfyred 25

burd^udte mir ba3 «gerj, fachte meine Segierbe an, be=

flügette meinen Sauf — id) gewann fid;tbarlicf) auf ben

©chatten, i<f> tarn ifyxn nad; unb naeft nä(;er, id) nutzte Ü;n

erreichen. 9?un £>tett er plöfelid; an unb lehrte fid) nad) mir

um. 2ßie ber Söme auf feine Seute, fo fcfyofc id) mit so
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einem gewaltigen ©prunge tyinju, um ifyn in S3efi^ ju

nehmen — unb traf unerwartet unb t;art auf förderlichen

SBiberftanb, @§ Würben mir unfid)tbar bie unerfjörteften

SWtppenftöjse erteilt, bie Wol;l je ein 9ftenfd) gefügt fyat

5 ®ie SBirfung be£ ©d;reden£ war in mir, bie Slrme

fram^f^aft ^ufdjlagen unb feft ju brüden, \va§> ungefedert

Dor mir ftanb. %d) ftürjte in ber fdmellen ^anblung bor-

tt>ärts geftredt auf ben 23oben ; rüdwärt* aber unter mir

ein 3Jlenfd), ben tdj umfaßt f;ielt unb ber jefct erft ficf)tbar

io erfdrien.

Run warb mir and) ba§ ganje @reigni§ febr natürlich

erklärbar, ©er SJJtcmn mußte ba£ unfid)tbare SBogelneft,

weldjeä ben, ber e§ fyält, nicbt aber feinen ©Ratten, um
ftcfytbar mad;t, erft getragen unb jefet Weggeworfen Reiben.

io 3$ fyätyete mit bem SBlidE innrer, entbecfte gar balb ben

©cbatten be* unficbtbaren 9?efte3 felbft, farang auf unb

^tnju unb berfetylte nicbt ben teuern Staub. %d) fyielt um
fid)tbar, fcfyattenloS ba8 -Reft in <Qänbm.

©er fdmell fid> aufricbtenbe 2ftann, fxcfy fogleid) nad>

20 feinem begtüdten SBejwinger umfe(;enb, erblidte auf ber

weiten förmigen &bmt Weber U;n, nod) beffen ©chatten,

nad) bem er befonber* ängftticf) unterlaufene, ©enn baß

td> an unb für midj fcbattenloä War, tjatte er üorber nid)t

9ftuße gebabt ju bemerken unb fonnte e3 nid)t Vermuten.

25 2lfö er fid) überzeugt, baß jebe ©pur fc>erfd)Wunben, fefjrte

er in ber fyöcbften Verzweiflung bie §anb gegen ficb fetber

unb raufte fid; ba§ «gaar au§, Sftir aber gab ber errun=

gene ©c^a| bie 3Äögttdjfeit unb bie Segierbe gug[eid}, micb

wieber unter bie 9Renfcben ju mifdjjen. @3 fehlte mir nicbt

so an SSorwanb gegen micfy felber, meinen fdjnöben 3?aub ju
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befcfyönigen, ober Dtelmefyr, id; beburfte foldjes niebt, unb

jebem ©ebaitfen ber Slrt $u enttoeicfyen, eilte id) bintoeg,

naef) bem Unglüdtid;en ntdjt jurüdfd;auenb, beffen ängft=

liebe ©timme tcf> nur nod; lange nad;fd;allen irörte. So
toenigften» lernten mir bamats alle llmftänbe biefe» @retg= &

ntjfeS Dor.

Sd; brannte, nad) bem görftergarten 31t geben unb bureb

mid; fetbft bie 2Babrl;ett beffen ju ernennen, \m% mir jener

3Ser(;a§te Derfünbigt fjatte; id; ttmfjte aber ntebt, fto id;

toar, id) beftieg, um mid; in ber ©egenb umgufdjjauen, ben 10

näcf)ften ipiigct; id; faf; Don feinem ©tipfei ba* nal;e ©täbt=

eben unb ben görftergarten 51t meinen gü^en liegen. —
<geftig Köpfte mir ba£ «Sperj, unb Streuten einer anbeten

2lrt, als bie id; bis bafrin bergoffen, traten mir in bie

Slugen: id) follte fie forieberfeben. — Sänge ©efmfucbt be= 15

fcf)leunigte meine ©ebritte auf bem ridjtigften >pfab fyinab.

3d) tarn ungefeben an einigen Sauern vorbei, bie aus ber

©tabt famen. ©ie fpracben Don mir, SftaSfaln unb

bem gorfter ; id; sollte niebts anhören, icb eilte Vorüber.

3d) trat in ben ©arten, alle ©cfmuer ber ©rtoartung in 20

ber Sruft — mir fd;attte eS \vk ein Sacben entgegen, mieb

fcfjauberte, id; toarf einen febnetten Süd um mid) fyer ; icb

fonnte niemanb entbeden. 3d> fd;ritt heiter Dor, mir

toar'S, als Dernäfnne id) neben mir ein ©eräufd; toie Don

9JJenfd;entritten ; es toar aber nichts ju fel;en : id^i badete 25

mid) Don meinem D£)r getmtfcbi @3 toar nod) früb, nie-

1 manb tn ©raf ^3 et er§ Saube, nod) leer ber ©arten;

id) burebfebtoeifte bie bekannten ©äuge, icb brang bis nad;

bem 2ßobnl)aufe Dor. ©aSfelbe ©eräufd; Derfofgte mid)

Demeljmltcfjer, 2>d; fe|te mid) mit angftoollem ^erjen auf 30
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eine 33anf, bie im förmigen Raunte ber £au§ttyfir gegen=

äberftanb. ®8 toarb mir, atö työrte icf) ben ungefederten

Slobolb fic£> Ijolmtacbenb neben midj feiert, ©er ©djlüffei

toarb in ber 3^mr gebrefyt, fie ging auf, ber $orftmeiftet

5 trat l>erau§, mit papieren in ber £anb. %d) füllte mir

tote 9?ebel über ben Slo^f ^telm, id> faf) micfy um, unb —
6ntfe|en — ber 9Äann im grauen 9?od fafc neben mir, mit

fatanifdjem Sädjeln auf mid) btidenb. — @r fyatte mir

feine Sandale mit über ben $opf gebogen, ju feinen

10 $nfon tagen fein unb mein ©chatten frieblidj neben einan^

ber; er fpielte nad)täffig mit bem bekannten Pergament,

ba£ er in ber «Spanb fyiett, unb, inbem ber gorftmeifter mit

ben papieren befcljäftigt im ©chatten ber Saube auf^unb ab

ging — beugte er fid) Vertraulid) ju meinem Dfyr unb

i5 flüfterte mir bie SBorte

:

,,©o Ratten ©ie benn bodj meine ©inlabung angenommen,

unb ba fäf$en ftrir einmal jtoei Äityfe unter einer Äappe

!

— ©cfron rccbt ! fdjon retf)t ! -Jhm geben ©ie mir aber

mein 33ogelneft jurüd, ©ie brauchen e3 nid>t mebr unb

20 finb ein ju efjrlidjer SKann, um e§ mir Vorenthalten 31t

iootten — bodj leinen ®anl bafür, xd) Verfidjere ©ie, baf$

id> e3 $l)nm Von ^erjen gern geliehen fyahz." — @r nafmt

e3 untoeigerlid) au3 meiner «ganb, ftedte e3 in bie £afd>e

unb lachte mtdj abermals au§ unb tfvav fo laut, ba& ficb

25 ber gorftmeifter nadj bem ©eräufdj umfalj. — 3$ fa§ Voie

Verfteinert ba.

„©ie muffen mir bodi gefteben," fu^r er fort, „baf3 fo

eine $a:p£e Viel bequemer ift. ©ie bedt bod) nid)t nur

tbren Wann, fonbern and) feinen ©chatten mit, unb nod)

so fo viele anbete, alg er mitzunehmen Suft fyat ©e^en ©ie,
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^jeute füfyr' id) lieber ibrer jtoeu" — Gr lachte lieber.

„9Äerfen Sie ficb'S, Sd;(emU;l, was man anfangs mit

gutem nicf)t will, baS muß man am Gnbe bocb gelungen.

3$ backte nod), Sie tauften mir baS Sing ab, nähmen bie

23raut jurüd — benn nod^ ift es $eit — wnb ttrir liefen 5

ben 9?aSfaI am ©algen baumeln, baS wirb imS ein

£eid)teS, folange eS am Stricte itic&t febli — £örcn Sie,

iü) gebe Sbnen noc§ meine 9Jiüfee in ben Äauf."

Sie SDZutter trat beraub, unb baS ©cfpräd; begann. —
„2ßaS macfit 3J£ina?" — „Sie toeint." „©infättigeS 10

$inb I eS ift bod; niefit j;u änbem !" „greiftet) niefit ; aber

fiefo frül) einem anbern ju geben — — D 2Kann, bu bift

graufam gegen bein eigenes -ilinb." — „SZein, 3)httter, baS

fiefjft bu fefyr falfdj. SBenn fte, noefi beoor fie ibre bod;

finbifcfyen Sbränen ausgeweint bat, fic§ als bie grau eines febr 15

reichen unb geebrten 3)ianneS finbet, totrb fie getröftet aus

i^rem Scbmerje tote aus einem Staunt erwacben unb ©ott

unb uns ban!en;baS wirft bu feben.
!// — ,,&ott gebe es !"

— „Sie befifet freiließ jefet febr anfebnlicbe ©üter ; aber nacb

bem Sluffeben, baS bie ungtüdfiebe ©efebiebte mitbem3lben= 20

teurer gemacht fyat, glaubft bu, baß ftcfy fobalb eine anbere,

für fie fo paffenbe Partie, als ber «gerr 9taSf al, finben

möcbte? SBeiftt bu, was für ein Vermögen er befifet, ber

§err 3? a S t a l ? Gr bat für fecE)S Millionen ©üter Bier

im Sanbe, frei bon aüm Scfmtben, bar bejabtt, %d) fjabe 25

bie Sofumente in Rauben gehabt ! ©r War'S, ber mir

überall baS SBefte Vorweg genommen fyat ; unb aufterbem

im Sßortefeuitle Sßapiere auf Stomas 3o(;n für circa

biertebalb aftiHionen." — „Gr muß fef;r biel geftofjlen

fyabm." — „SBaS finb baS wieber für Sieben ! Gr ijat 30

5
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toetelicty gefpart, tt>o t>erfd)tt>enbet ftmrbe/' — „©in Sftann,

ber bie Storee getragen I^ai" — „2)umme3 3 eu3 ! ^
Bat borf) einen untabligen ©chatten/' — ,,©u ^aft recfyt;

aber "

5 Ser 3ftann im grauen diod lachte unb falj micl) an.

3>ie £§üre ging auf, unb 2ftina trat ijeraue, ©ie ftüfcte

neb auf ben 2lrm einer Kammerfrau; ftilte Sfjränen floffeit

auf i§re frönen blaffen SBangen. «Sie fefcte fiel) in einen

©effel, ber für fte unter ben Stuben bereitet ftar, unb

10 t(;r 33ater nafmt einen ©tuijl mb^n ifjr. ©r faftte gärtltcfy

i^re «£anb unb rebete fte, bie heftiger ju deinen anfing, mit

garten Söorten an :

„®u bift mein gute£, Iiebe§ Äinb, bu voirft aucfy &er=

nünftig fein, totrft nicl)t beuten alten $ater betrüben tocHen,

i5 ber nur bein ©lud toitt ; itfj begreife e3 Wohl, liebet ^erj,

bajs e§ bid) feljr erfcf)üttert ^at, bu bift ftmnberbar beinern

Ungtüd entnommen ! 33ebor ftrir ben fernblieben betrug

entbedft, baft bu biefen Unitmrbigen fe£>r geliebt ! ©ielje,

lina, idj toeifc e§ unb macbe bir leine 93ortt)ürfe barüber.

20 ^cft felber, liebet $inb, bab^ ibn aucb geliebt, fo lange icf)

xb)n für einen großen £erm angefefyen l)abe. %lnn fiebft

bu felber ein, tote anber£ atle£ geworben. SSa3! ©in

jeber $ubel fyat ja feinen ©chatten, unb mein liebet ein=

gige§ $inb foHte einen 9Äann SRein, bu benlft aucb gar

25 nicfyt mefjr an ifyn. — «göre, 3JHna, nun toirbt ein Wann
um bid), ber bie ©onne tttd^t fcbeut, ein geehrter 9Kann,

ber freiließ fein gürftift, aber jelm SO^ittionen, ^elmmai me^r

als bu, im Vermögen befifct, ein 2Kann, ber mein liebet

$inb gtücflicl} machen toirb. ©mribere mir nid^tS, faiber=

so fe|e btdj nic^t, fei meine gute, geljorfame %od)tix, lafj
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beuten liebenben $ater für bid) forgen, beute Streuten

trodfnen. SSerfyrid) mir, beut «gerat 9ta8fat beine

iganb ju geben. — @age
r Wtttft bu mir bie£ Der^

föredjen?"

(Sie antwortete mit erftorbener Stimme: „3$ babe 5

feinen SBiffen, feinen Söunfcb fürber auf ©rben, ©efcfjefye

mit mir, wa§ mein SBater Witt/
7

3US^^ ^ar^ <Ö er*:

3t a § f a I angemelbet unb trat frei) in ben $rei£. 3Ä i n a

lag in D^nmadbt. 3Rem berfjafster ©efäfjrte blicfte micb

jorntg an unb ftüfterte mir bie fdjmetten SSorte : „Unb ba§> io

bunten Sie erbulben ! 2Ba3 fliegt Seiten benn ftatt be3

S(ute3 in ben SIbern?" ©r ri^te mir mit einer raffen

Bewegung eine leicbte Söunbe in bie £anb, e3 fToJB 33Iut,

er fufjr fort : „SBafyrbaftig ! rotes 33(ut !
— (So unter*

fdjret&en ©ie !" 3$ fyatte ba£ Pergament unb bie $eber 15

in £änben.

VII.

3$ werbe mid) beinern Urteile blofsftetlen, Heber S
fy
a= 20

mtffo, unb e3 nicbt ju beftecrjen fucben. Qdj felbft fjabe

lange ftrenge» ©ericfjt an mir fefber bottjogen, bmn icfj

{>abe ben quälenben SBurm in meinem bergen genäßrt.

©3 fdjwebte tmmerwäf)renb biefer ernfte 9)ioment meinet

2eben3 bor meiner ©eete, unb id) bermocbt' e§ nur jwei^ 20

felnben 93Ii<fe8, mit 3)emut unb getfnirfcbung an3uftf>atten.

— Sieber $reunb, wer [eicf;t[innig nur hm $u§ aug ber ge=

raben ©tra£e fefct, ber wirb unberfetyenä in anbere ^3fabe

abgeführt, bie abwärts unb immer abwärts ibn jiefjen ; er

fietyt bann umfonft bie Seitfterne am «gimmel flimmern, ^
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ilnn bleibt leine Söaljt, er muf$ unaufl;attfam ben 2tbljang

fyinab unb ftcfy felbft ber SßemefiS opfern. dlatfy bem über*

eilten gfebltritt, ber ben glucfy auf mid) gelaben, tyatf id;

burdj) Siebe frebetnb in eines anbern SBefeftS ©djidfat mid)

5 gebrängt ; tt>aS blieb mir übrig, als, too icfj SSerberben ge=

fäet, too fdlmetle Rettung Don mir gefyetfdjt toarb, eben

rettenb blinbtingS ^injujufprmgen ? benn bie lefcte ©timbe

fcfylug. — ®enle nicf)t fo niebrig fron mir, mein 21 b e 1=

b ert, als ju meinen, eS fyätte mid) irgenb ein geforberter

io ^ßreiS ju teuer gebünlt, id) E>ätte mit irgenb eüoaS, toaS

nur mein toar, meljr als tbm mit ©olfc> gefargt. — SR ein,

% b e l b e r t ; aber mit unüberftrinblicljem £affe gegen biefert

rätfeltyaften ©cf)tetd)er auf frommen Söegen toar meine

(Seele angefüllt. %d) mochte iljm Unrecbt tfmn, bodj em=

i5 pörte micb jebe ©emeinfdjaft mit ifym. — 2lud) Iner trat,

ttrie fo oft fdfyon in mein Seben, unb tote überhaupt fo

oft in bie ^eltgefdjidjte, ein ©reigniS an bie ©teile einer

Xfyat ©päter Ijabe id) mid) mit mir fetber üerfobnt. 3d)

habt erfttid) bie 9lotoenbig!eit fcerefyren lernen, unb toaS

20 ift meljr als bie getraue Xfyat, baS gefallene ©reignis,

iljr ©igentum ! ®ann fyab* iä) audj biefe SRotoenbigfeü

als eine toeife Fügung fcereljren lernen, bie burd) baS ge-

famte grofse (Betrieb toeljt, barin ftrir bloS als mitoirfenbe,

getriebene treibenbe 9täber eingreifen ; toaS fein foll, mujs

25 gefd^en, toaS fein fußte, gefdjafy, unb nid)t o^ne jene

Fügung, bie id> enblid) nod) in meinem ©djidfale unb

bem ©dridfale berer, bie baS meine mit angriff, fcereljren

lernte.

%d) toeif$ nidjt, ob \6) eS ber Spannung meiner ©eete,

30 unter bem ©ränge fo mächtiger ©mpftnbungen, auftreiben
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foß, ob ber ©rfdjityfung meiner $tyfifc§en Äräfte, bie to&fc

renb ber leiten Sage ungetoobnte£ Sarben gefc6tt>ärf)t / ob

enblid; bem jerfiörenben Slufrufyr, ben bie 9Mf)e biefeS

grauen Unbotbeä in meiner ganjen Statur erregte: genug,

e$ befiel mid>, aU eS an ba» Unterfdjreiben ging, eine 5

tiefe Dlmmacbt, unb id) tag eine lange $tit tote in ben

Sinnen be3 2übe3.

guftftampfen unb gtucben toaren bie erften £öne, bie

mein Dfjr trafen, als id> %um 33etou^tfetn jurüdfeljrte ; id)

öffnete bie 2Iugen, e§ toar bunfel; mein üerf>af$ter Begleiter 10

toar fdjeltenb um midi) bemüht. „JQeifct ba£ nidjt tote ein

alte» 2öeib fiel) aufführen ! — Man raffe fiel? auf unb t)oU=

jiebe frifefy, toa3 man befdjtoffen, ober Ijat man }i<$) anber£

befonnen unb ftrill lieber greinen?" — 3d> richtete mid;

mübfam auf fcon ber ©rbe, Wo id) lag, unb flaute fdbft>ei= 15

genb um midjh ©3 toar fpäter Slbenb, au3 bem l)eHerleucb=

teten görfterfjaufe erfdjoll feftlicbe 33htfif, einzelne ©ru^en
tont 9J£enfdjen toallten burd; bie (Sänge be» ©artend, ©in

ipaar traten im ©efyräcbe näber unb nabmen Sßlafc auf ber

San!, toorauf id) früber gefeffen fyatte. ©xe unterhielten 2 <>

fid) bon ber an biefem SRorgen fcottjogenen SBerbinbung be»

reichen £erm 9ta8f al mit ber Softer be» £aufe8. —
6§ toar alfo gefdjefyen.

3>d> ftreifte mit ber £anb bie Storniere be§ fogleid; mir

fcerfdjftnnbenben Unbekannten 'oon meinem ißaupte toeg unb 25

eilte fttttfd^toeigenb, in bie tieffte Siadbt be§ ©ebüfebe» mid;

Derfenfenb, ben SBeg über ©raf Cetera Saube ein=

fdjtagenb, bem 3Cu3gange be£ ©arten» 511. Unftdjtbar

aber geleitete mid) mein Sßlagegeift, mtcb mit fdjarfen

SBorten fcerfotgenb. „©a3 ift alfo ber San! für bie 3c
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3Äütye, bie man genommen fyat, 3ttonfieur, ber fc^vt>ac^e

Serben fyat, ben langen lieben £ag Ijinburd) ju Pflegen. Unb
man fott ben Starren im (Spiele abgeben. ®ut, £err

Xvofyiopl fliegen ©ie nnr bor mir, wir finb bocfy unjer=

5 trennlid). ©ie l;aben mein ©olb, nnb id) Streit ©chatten;

ba§ läjst un§ beiben feine 9?ufye. — &at man je gehört,

baj3 ein ©chatten fc>on feinem £erm gelaffen t)ätte? Sljrer

jieljt mirf) 3$nen nad), bi§ ©ie ifm lieber gu ©naben am
nehmen unb id) tlm lo§ bin. 2öa§ ©ie üerfäumt fjaben,

10 auä frifdjer Suft gu tfmn, derben ©ie nur gu fyät au8

tXberbruft unb Sangeweite nad;(;oten muffen; man entgeht

feinem ©dndfale nidjjt" 6r fprad; au§> bemfelben £one

fort unb fort; icfj ffol) umfonft, er liefe nicfjt nacfj, unb im=

mer gegenwärtig, rebete er böfmenb üon ©ofb unb ©d)at=

15 ten. 3^ konnte gu feinem eigenen ©ebanfen fommen.

$d) Ijatte burdj menfdjenfeere ©trafen einen SBeg ttadjj

meinem §aufe eingefd)tagen. silf§ td; babor ftanb unb e£

anfal), fonnte id) e£ faum erfennen; hinter ben eingefcbla-

genen genftem brannte fein £id)i S)ie Spüren waren ju,

20 fein ©ienertiotf regte fid) mefjr barin. @r ladete laut auf

neben mir: „3a ja, fo gef)t'3 ! 3tber 3^ren SBeutel

finben ©ie Wof)t bafjeim, ben Ijat man jüngft üorforgüdj

fo mübe nacf) £aufe gefcfndt, bafe er e3 Wofyt feitbem gesittet

fmben wirb/' 6r lachte wieber. „Ser Wirb ©efdjicfjten

25 ju erlabten fjaben! — SBofylan benn! für ijeute gute 9?ad)t,

auf batoige* 2ßieberfel;en !

/y

3d) (;atte Wteberfwlt geftingelt, e3 erfdnen £id)t ; 23en=

b e 1 frug Don innen, wer geflingelt habt. 2113 ber gute

3ftann meine ©timme erfannte, fonnte er feine greube

§0 faum bänbigen ; bie £f?ür flog auf, Wir lagen weinenb
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einanber in ben 2irmen. 3d) fanb Um febr Geräubert,

]d)\v>ad) unb franf: mir mar aber ba3 «gaar ganj grau

geworben.

©r führte mid; bureb bie beröbeten 3immer nad) einem

tnnern, berfebont gebliebenen ©emacb; erf;o(te ©peifeunb 5

3Tran! berbei, mir fegten un£, er fing lieber an ju meinen.

ßr erjagte mir, baß er lefetbin ben grau geffeibeten bürren

äJlann, ben er mit meinem Debatten angetroffen batte, fo

lange unb fo meit gefcblagen habe, big er fetbft meine ©pur

Verloren unb bor äftübigfeit Eingefunden fei ; bajs naebber, 10

tote er mieb niebt mieber finben gefonnt, er nacb <gaufe 311=

rüdgefebrt, mo ba(b barauf ber ^öbe(, auf 3üa^M§> 2In-

ftiften, berangeftürmt, bie genfter eingefd)lagen unb feine

3erftörung§(uft gebüßt. So batkn fie an ibrem 2Bol;(=

tfjäter gebanbelt kleine SMenerfcfyaft mar au^einanber 15

gehoben. Sie örtlicbe ^ofijei batte mid; ai§> berbäcbtig

am ber Stabt bermiefen unb mir eine gttft bon bierim^

jmanjig ©tunben feftgefefet, um bereu ©ebiet ju berlaffem

3ubem, ma£ mir bon 9ia3fal3 9ieidjtum unb $ermcd)=

hing befannt mar, muffte er nod; biefe* binjusufügem 20

©iefer Söfemicbt, bon bem alles ausgegangen, ma§ frier

gegen mid; gefdjeben mar, muffte bon Anbeginn mein @e=

I;eimni§ befeffen baben, e3 febien, er babz, bom ©ofbe

angezogen, ftcf; an mid? 31t brängen gemußt unb febon in

ber erften 3^it ewen Scftlüffet 31t jenem ©olbfcbranf fidj 25

berfebafft, mo er ben ©runb 51t bem Vermögen gefegt, ben

nod; 31t berme(iren er jefet berfdmtäben fonnte.

35a3 aöe* erjäbtte mir 93 e n b e I unter bäufigen

^brauen unb meinte bann mieber bor $reuben, ba§ er

mid) mieber faf), mid) mieber fjatte unb bafe, nadjbem er so
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lange ge^üeifelt, mofrin ba§ Unglüd mid) gebraut fjaben

möchte, er mid) e3 rufng imb gefaxt ertragen faf). S)enn

fotclje ©eftaltung ijatte nun bie SSerjmeiflung in mir

genommen, 3$ fafy me*n ©knb riefengrofe, unmanbel^

ö bar bor mir, id; Ijatte t£)m meine £bränen au^getoeint,

e£ fonnte lein ©efcfjret mefyr au§ meiner 33ruft treffen,

id) trug ifym falt unb gleichgültig mein entblöß Qaupt

entgegen,

„SB enb e l," fyub tcb an, „bu keifet mein £o3. 92icbt

10 ofyne frül)ere§ 33erfcbulben trifft micb fcf)toere Strafe. 35u

foUft länger nicfyt, unfdutlbiger Wann, bein ©dndfat an

ba3 meine binben, id) Vx>iU e£ nidjt. 3^ reite bie Utacfyt

nod) fort, fattle mir ein $ferb, id) reite allein; bu

bleibft, id) trritt'g. 63 muffen l)ier nod) einige Äiften

15 ©olbeä liegen, ba§ behalte bu, 3>d) toerbe allein unftät

in ber Sßelt taubem; mann mir aber je eine Weitere

©timbe mieber lad)t unb ba3 ©lud mid) üerfö^nt anblidt,

bann tx>iCL icfy beiner treu gebenfen, benn id) tjabe an

beiner getreuen SBruft in fd)meren, fd)merältd)en ©tunben

20 gemeint."

3Äit gebrochenem bergen muffte ber 9?eblic^e biefem legten

$efel)le feinet £errn, Vorüber er in ber ©eele erfebraf, ge=

I)ord)en ; id) mar feinen Sitten, feinen 33orftetIungen taub,

blinb feinen STbränen; er führte mir ba3 ^pferb bor.

25 g^ brüdte nod) einmal ben SBeinenben an meine SBruft,

fd)mang mid) in ben ©attet unb entfernte mid) unter bem

3Kantel ber 9?ad)t bon bem ©rabe meinet %tbtn%, unbe=

fümmert, meteben 23eg mein $ferb mid) führen merbe

;

benn tefy Ejatte meiter auf (Srben fein Siel, feinen Söunfcfy,

so feine Hoffnung,
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VIII.

63 gefeilte fid; balb ein $ufegänger ju mir, welcher mitfj

bat, nad)bem er eine SSeite neben meinem ^ßferbe gefdjrit=

ten war, ba tt>ir bod; benfelben SBeg gelten, einen 9ftantet,

ben er trug, fjinten auf mein ^ferb legen ju bürfen; id; 5

ließ e3 ftitifcfjweigenb gefcbel;en. ©r banfte mir mit Ietdj=

tem Slnftanb für ben teicbten ©ienft, lobte mein 5pferb,

nafym barau§ ©elegenbett, ba3 ©lud unb bie 9Jlad;t bcr

Meieren t;odj ju greifen, unb liefe fieb, id) Weife nid;t Wie,

in eine SCrt tton ©elbftgefyräd; ein, bei bem er mid; blofe 10

jum 3uf)i3rer E>atte.

©r entfaltete feine 3lnficbten üon bem 2zb<m unb ber

2Selt unb lam fel;r bafb auf bie 9KetaR(;t)fif, an bie bie

$orberung erging, ba§ Söort aufjufinben, ba§ aller Sftätfel

Söfung fei. ©r fefcte bie Aufgabe mit vieler ^lar^eit au3= 15

einanber unb fd;ritt fürber ju bereu Beantwortung.

©u Weifet, mein $reunb, bafe id) beutlid; erfannt fyabc,

feitbem id) ben ^ßbilofopben burd; bie ©dmle gelaufen, bafe

id) jur pt;ilofo£bifci;en ©Refutation feineäwegä berufen bin,

unb bafe id) mir biefeä $elb völlig abgefyrod;en fyabt; id) 20

Ijabe feü(;er bietet auf fid; berufen laffen, bietet ju totffen

unb ju begreifen SBerjidjt gefeiftet unb bin, Wie bu e3 mir

fetber geraten, meinem geraben ©inn fcertrauenb, ber

©ümme in mir, fo Diel e§ in meiner 9Äad;t gewefen, auf

bem eignen SBege gefolgt. 9hm fd)ien mir biefer 9?ebe= 25

fünftler mit grofeem latentem feftgefügte* ©ebäube aufju=

führen, ba3 in fid; felbft begrünbet \id) em^ortrug unb Wie

burefj eine innere 91otwenbigfeit beftanb. -Kur bermifet' id;

ganj in iljm, wa£ id; ^bm barin l)ätte fudjen Wollen, unb

\o warb eä mir ju einem blofeen ^unftwerl, beffen gierlid^e so
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©efcf)Ioffenl)ett unb SBottenbung bem 2Iuge allein jur ©r-

göfeung biente; aber irf; fjörte bem too^lberebten Panne

gerne gu, ber meine Stufmetffamfeit bon meinen Seiben auf

fiel; felbft abgelenkt, unb idj fyätte midj) iljm toitti'g ergeben,

s toenn er meine ©eele toie meinen 33erfianb in 2lnfprucfy

genommen IJjätte.

9Jiittlem>etle toar bie 3^t Eingegangen, unb unbemerkt

l;atte frfjon bie SJtorgenbämmerung ben ^immel erhellt

;

irf) erfrfjraf, al§ irf) mit einem 9Jlal aufbtidte unb im Dften

10 bie ^3racf)t ber färben (irf) entfalten fal), bie bie natje ©onne

öetfünben, unb gegen fie toar in biefer ©tunbe, too bie

©rf)tagfd;atten mit ifyrer ganzen 2luSbetymmg iprunfen, fein

©dfjufc, lein SoHvoerf in ber offenen ©egenb ju erfe^en! unb

irf) toar nidjt allein! 3>cfy toarf einen 93lid auf meinen 33e-

i5 gleiter unb erfrfjraf lieber. — @§ toar fein anberer, al§ ber

Wlann im grauen Dfod

@r lärfjelte über meine Söeftür^ung unb fufyr fort, ofyne

mirf) jum 2Boit fommen ^u laffen : //£a§t borf), tote e3 ein-

mal in ber SBelt ©itte ift, unfern toerf)felfeitigen Vorteil

20 un£ auf eine SBeile berbinben, ^u frfmben fyabm ftrir immer

norf) Seit, ®^e ©trafce Irier längä bem ©ebirge, ob ©ie

gleirf) norf) nirfjt baran gebaut fyaben, ift bodjj bie einzige,

bie ©ie bernünfttgerftetfe einfrfjlagen founen
;
fytnab in ba3

Xfyal bürfen ©ie nirfjt, unb über ba3 ©ebirg toerben ©ie

25 nod) weniger jurüdfeljren tootlen, bon ft>o ©ie tyergefom^

men finb — btefe ift and) gerabe meine ©tra^e. — 3$
fefje ©ie frfjon bor ber aufgel;enben ©onne erblaffen. 3d)

ttriff 3$*^ S^ren ©chatten auf bie 3^it unferer ©efetlfrfjafi

leiten, unb ©ie butben mirf) bafür in 3^)rer STtä^e ; ©ie

so l?aben fo Sfyren Senbet nicfyt metyr bei fid) ; id) Witt ^fynm
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gute ©teufte leiften. Sie lieben mid) nid)t, ba3 ift mir

leib, ©ie löuuen mid) barunt bod) benutzen, ©er Teufel

ift mcfjt fo fcJnoarj, aU manibn malt, ©efteru fyahm ©ie

micf) geärgert, ba3 ift toafir, l;eute ftutt \ä)'$ Seiten triebt

nachtragen, unb id) Ijabe Serien fd;on beu 28eg btö 5

bieder ^erfür^t, ba§ muffen ©ie felbft gefielen. — Wetys

inen ©ie bod; nur einmal 3(;ren ©chatten auf ^3robe

iüieber an/'

S)ie ©onne toar aufgegangen, auf ber ©traße famen

un3 9ftenfd;en entgegen; xd) natjm, obgleich mit innerlichem 10

SBiberttntten, ben älntrag an, ©r liefe läd)elnb meinen

©chatten yax @rbe gleiten, ber atäbafb feine ©teile auf

be§ $ferbe3 ©d;atten einnahm unb luftig neben mir fyer

trabte, SJlir war fefjr feltfam ju Wlut. $d) ritt an einem

Xxupp Sanbleute vorbei, bie bor einem toofytfmbenben 15

3JJann ebrerbiettg mit entblößtem Raupte 5pta£ matten,

3d) ritt heiter unb blidte gierigen 2luge3 unb ftopfenben

«gerjen^ feitoärtso bom^ferbe fyerab auf biefen fonft meinen

©d;atten, ben id) jefet Don einem gremben, ja Don einem

$einbe erborgt t;atte. 20

©iefer ging unbekümmert nebenher unb £ftff cbm ein

Siebten, (Sr ju guß, id) ju 5}3ferb'; ein ©d)tt)inbef ergriff

mid), bie 33erfud)ung toar 3U groß, id) toembte ^töt^tid) bie

Bügel, brüdte beibe ©^oren an, unb fo in Doller ©arriere

einen ©eitentoeg eingefd)tagen ; aber id; entführte ben 25

Schatten md)t, ber bei ber SBenbung Dom ^pferbe glitt unb

feinen gefetsrnäßigen (Eigentümer auf ber Sanbftraße er^

kartete. 8dj> mußte befd;ämt umlenfen; ber 9ttann im

grauen diodz, aU er ungeftört fein Siebten gu (Snbe ge-

brad)t, lachte mid) au£, fe|te mir ben ©djatten lieber 30
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juretfjt unb belehrte micf), er ftmrbe erft an mir feftfjangen

unb bei mir bleiben hotten, toamt ic£> ilm ftneberum al3

recf)tmäJBige3 Eigentum bef%n toürbe. „3d> fjalte Sie/'

fuljr er fort, „am ©Ratten feft, unb ©te fommen mir nicfyt

5 lo8, ©in reicber 3Jlann toie ©ie, braucht einmal einen

©Ratten, ba£ ift nicfyt anberä ; ©ie finb nur barin §u

tabeln, bafc ©ie e3 nid;t früher etngefel;en fjaben/' —
Sei) fefete meine Steife auf berfelben ©trafee fort; e3

fanben fiel; bei mir alle ^Bequemlichkeiten be3 £eben£ unb

10 felbft il;re ^3rad;t ftrieber ein ; tefy fonnte nuefy frei unb leicht

belegen, ba icfy einen, obgleid) nur erborgten, ©chatten be=

fafj, unb xä) flößte überall bie ©^rfurc^t ein, bie ber dltify

tum gebietet ; aber icfy l^atte ben £ob im ^er^en. Wltin

ttmnberfamer Segleiter, ber fiel) felbft für ben untoürbigen

i5 ©iener be3 reirf)ften 3Äanne§ in ber SBelt ausgab, toar Don

einer au^erorbentfic^en ©ienftfertigfeit, über bie 9JJaf$en ge=

toanbt unb gefdjncft, ber toafyre Inbegriff eine§ Äammer^

biener§ für einen reichen Wlann, aber er toie^ nic^t bon

meiner ©eite unb führte unaufhörlich ba§ 3Bort gegen mtcl),

20 ftet3 bie größte 3u^rfxcl)t an ^en ^aS legenb, ba§ icf)

enblicf), fei e§ aucl) nur, um i(;n lo3 ju toerben, ben £anbel

mit bem ©chatten abfebtiefeen itmrbe. — Gr toar mir ebenfo

läftig al3 berfyajsi $<§ lonnte midi) orbentlid; bor i^m

fürchten, $&) E>citte miel) bon it;m abhängig gemacht, @r

25 l;ielt mict), nacfybem er midi) in bie £errlirf)fett ber SBelt,

bie i<fy flol), -jurücfgefüfyrt ^atte, 3d? mufcte feine Sereb-

fam!eit über mtcfy ergeben laffen unb füllte fd)ier, er b<xbz

re^t. (Sin 9ieic£)er mu£ in ber SBelt einen ©chatten fyabm,

unb fobalb tef) ben ©taub befjau^ten toollte, ben er mid)

so ttrieber gettenb %u machen herleitet Ijatte, toar nur ein 2lu3=
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gang ju erfefjen. ©tefeS aber ftanb bei mir feft, nad)bem

id) meine Siebe i)ingeopfert, nad;bem mir baS Seben ber=

btafet tt>ar, moUt' icf> meine ©eele nicfyt, fei es nm alle

©chatten ber äßelt, biefer Kreatur üerfcfyreiben. %d) itmfete

nid)!, txne eS enben foEte. 5

Sßir fafeen etnft öor einer «ßöljle, toeldje bie $remben, bie

baS ©ebirg bereifen, 51t befugen Pflegen, tylan i)'6xt bort

baS ©ebraufe untertrbifcfyer ©tröme ans ungemeffener £iefe

berauffdmtlen, unb fein ©runb fcbeint beit ©teilt, ben man

bin einwirft, in feinem battenben %ali aufzuhalten, ©r 10

malte mir, toie er öfters tfjat, mit t>crfcf)tx>cnberifcE)er 6in=

btfbungSfraft nnb im fdjimmemben Sveije ber glänjenbften

färben forgfältig ausgeführte Silber bon bem, toaS icb in

ber Sßelt, fraft meines ©ädets, ausführen toürbe, tomn id;

erft meinen ©chatten lieber in meiner ©ematt f)ätte. Sie 15

(Sllbogen attf bie Sniee geftüfet, l;ielt id) mein ©eficbt in

meinen ißänben Verborgen nnb l)örte bem gatfcben jn, baS

^erj ^ftuefad) geteilt jftrifdjen ber 5Berfül;rung nnb bem

ftrengen SBiden in mir. £$d) fonnte bei folgern innerlichen

Bftriefyatt länger nid)t auSbauern unb begann ben entfd;ei- 20

benben Äampf,

,,©ie fd; einen, mein £err, ju bergeffen, bafs id) Qbnen

jtoar erlaubt Ijabe, unter gettriffen SBebingungen in meiner

Segleitung 511 bleiben, baft id) mir aber meine bullige

$rett)eit Vorbehalten l;abe/' — „Sßenn ©ie befehlen, fo 25

pad j

id) ein/' Sie ©ro^ung toar il;m geläufig. 3$
fdjftrieg. @r fefete fiel) gteid) baran, meinen ©cbatten

lieber jufammenjuroUen. Qd) erblaßte, aber id) liefe eS

ftumm gefd;el;en. ©S erfolgte ein langes ©tillfdjtoeigen.

@r nat)tn juerft baS äßort

:

3q
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„®ie fönnett mief) ntc^t leiben, mein £err, ©ie Raffen

mieb, id) U)eiJB e£ ; bocl) toarum Baffen ©ie miefy ? 3ft e§

etoa, toett ©ie tnitf) auf öffentlicher ©tra£e angefallen unb

mir mein SSogetneft mit ©etoaft ju rauben gemeint? ober

5 ift e£ barum, ba£ ©ie mein ©ut, ben ©Ratten, ben ©ie

3>f)rer bloßen ©Ijrticfyfeit anvertraut glaubten, mir biebi-

fdjertoeife ju enüoenben gefugt bjabm ? 3>d> meinerfettg Ijaffe

©ie barum nicfjt ; icfy finbe gang natürlich baft ©ie alle Qfjre

Vorteile, S*ft unb ©etoalt gettenb gu machen fucfyen; ba£

10 ©ie übrigen? bie allerftrengften ©runbföfee fjaben unb toie

bie @l)rlicbfeit fetbft benfen, ift eine Liebhaberei, Wogegen

iclj auefj nid^tS tyabe. — 3>d; ^^fe in ber ££>at nicfyt fo ftreng

ate ©ie ; ic£> Raubte btof3, tote ©ie benfen. Dber fyab* id;

Seinen etoa irgenb toann ben ©aumen auf bie (Surgel ge=

i5 brüdt, um 3^e toertefte ©eefe, ju berief) einmal Stift l)abe,

an mief) ju bringen ? «gab' id; von toegen meinet au<oge=

taufebten ©ädetä einen SMener auf ©ie loägetaffen ? feab'

iü) Sorten bamit burd^ugeben Oerfucf)t ?" 3clj fyßtte ba=

gegen nicf>t§ ju erftübern ; er fut>r fort : „©cfjon recfyt, mein

20 «gerr, fcfjon red;t ! ©ie fömten mief) nid;t leiben ; aueb ba3

begreife icfj toofyl unb verarge e3 Sitten toeiter ntcfyt. 2Bir

muffen fdjeiben, ba3 ift Mar, unb auä) ©ie fangen an, mir

feljr (angtoeilig Vorkommen. Um fiel) alfo meiner ferneren

befd)ämenben ©egemoart Völlig ju entstehen, rate ic£> e§

25 g^nen noefj einmal: faufen ©ie mir ba^ Sing ab/' —
$d) Ijielt Ujm ben ©ädel l)in: „Um ben ^rei£/' —
„Dlein!" — %<§ feufjte ferner auf unb naljm lieber ba3

SBort : „2tucfy alfo. 3<*> bringe barauf, mein £err, laßt

un3 Reiben, vertreten ©ie mir nid)t länger ben SBeg auf

so einer 2Belt, bie ^offentlid) geräumig genug ift für un3
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beibe." ©r läcbette unb eroberte: ,,%& gebe, mein £err,

ju&örabertmftid; ©te unterrichten, tüte Sie mir Hingeht tö\u

nen, toenn ©ie je Verlangen nac&ibremuntertbänigftenÄnedjt

tragen folften : ©ie braucbcn nur ^bren ©ädel ju fcbüt-

teln, ba£ bie ewigen (Mbftüde barinnen raffeln, ber Ston 5

^>.uc

jie^t midjj augenbficflicb an. Gin jeber benft auf feinen 25

Vorteil in biefer Söelt : ©ie fefyen, baf3 icb auf 3$ren jugleicty

bebacbt bin, benn id; eröffne ^bnen offenbar eine neue

Äraft! — D biefer ©Me( ! — Unb bätten gleid; bie Motten

2>brett ©chatten fcfjon aufgefreffen, ber toürbe no<fy einftarfeä

33anb jftrifcfjen un§> fein, ©enug, ©ie fjaben midj an mei= 30
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Hern ©olb, befehlen ©ie au<fy in ber gerne über Qfyren

Änetfjt, ©ie toiffen, ba§ itfj micfy meinen greunben bienft*

fertig genug ertoeifen fann, unb ba§ bie S^eitfjen befonberä

gut mit mir fielen ; ©ie fyabm e£ felbft gefeiten. — 3lx\x

5 3$ren ©Ratten, mein £err — ba3 laffen ©ie fic£> gefagt

fein — nie lieber, afe unter einer einigen Scbingurrg/'

©eftalten ber alten ,3^t traten bor meine ©eele. gel)

frug ifm fdjnett : „Ratten ©ie eine Unterfcfyrift fcon ^errn

Sfofyn?" — @r lächelte. — 9JUt einem fo guten greunb

10 Ejab' id) e3 feine8toeg8 nötig gehabt." — ,,280 ift er ? bei

©Ott, icfy ioiö e£ ttriffen!" @r fteefte jögernb bie £anb in

bie Safere, unb barauä bei ben paaren ^erborge^ogen er-

festen Xfyomaä 3 {> n3 bleiche, entftettte ©eftalt unb bie

15 blauen Seicfyenli^en beugten fiefy ju ben feieren 23orten:

„Iusto iudicio Dei iudicatus sum ; iusto iudicio Dei

condemnatus sum."* gefy entfette mirf), unb fdmett

ben Iftngenben ©äefet in ben 3lbgrunb toerfenb, fyracfy icfy

ju tfym bie legten Söorte: „©0 beftf)ft>ör ic£> biefy im -Kamen

©otte§, ©ntfefetidjer ! fjebe biefy fcon bannen unb taffe bitf)

20 nie lieber bor meinen 2lugen bütfen !" @r erfmb fidj frnfter

unb i>erfd^tt>anb fogleid) hinter ben gelfenmaffen, bie ben

ftrilb betroffenen Ort begrenzten.

25
IX.

3$ faf$ ba ofme ©Ratten unb ofme ©elb ; aber ein

fc^toereS ©eftricfyt toar fcon meiner Stuft genommen, td) toar

* 2)urd) ba§ gerechte ©eritf)t ©otte§ bin iaj gerietet ; burdj ba$
30 geredete ®erid)t Sottet bin td) üerbammt,
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(;eiter. £ätte idV niefit aueb meine Siebe berforen, ober

^ätt' ic^ mtrf) nur bei beren$erfuft borftmrfäfret geführt, icf;

glaube, xd) Mite glüdtid; fein fönnen — id; unißte aber

nicf)t, toa§ id) anfanc3en foßte. 3d; burebfuebte meine

£aftfjen unb fanb noef) einige ©otbftüde barin ; id; jäfylte 5

fte unb lad;te. — %d) f;atte meine ^ferbe unten im 3Btrtg=

ijaufe, id) fd)ämte mieb, babin jurüdjufebren, id; mußte

froenigften* ben Untergang ber Sonne ermarten
; fie ftanb

nod) i)od) am «gimmeL Tsd) legte mid; in ben Scbatten ber

näcbften Säume unb fcfilief rut;ig ein. 10

unmutige Silber üertooben fid) mir im luftigen Xan$z ju

einem gefälligen Stamm. 3Jiina, einen Slumenfranj in

ben paaren, fdwebte an mir Vorüber unb (ädudte mid;

freunb(id) an. Sind) ber ebrtiebe 33eube( wav mit Stumeti

befränjt unb eilte mit freuntdiebem ©niBe borüber. SSiele 15

fa£) id; nod; unb, tote mid) bunft, aud; bieb, 6 b a m i f f ,

im fernen ©emübt ; ein fyeUeS Stdjt febien, c* Balte aber

feiner einen Sd;atten, unb iiu§ fettfamer ifl, e* fab niebt

übet au£, — Slumen unb Sieber, Siebe unb greube, unter

^afmenbainen. ^d) fonnte bie bemegtieben, feidt 20

üertoefyten, lieblidien ©eftalten iueber fefU;a(ten nodj bcu=

ten ; aber idj toeifc, baß icb gern folgen Stamm träumte

unb mid; Der beut (Süoacbcn in aebt nabm; id; ioaebte

ftrirflid; febon unb Ifxdt nod) bie Singen ju, um bie toeU

d;enben ©rfd;einungen länger tun* meiner Seele 31t 6e= 25

Ratten.

$d; öffnete enblid; bie Singen, bie Sonne ftanb noeb am
«<gimmet, aber im Dften; icb batte bie 9cacbt üerfebtafen.

Sd; naf;m e£ für ein Sieben, baß id) nicf)t nad) bem 2Birt3;

^cmfe jurüdfef)ren fotlte. ^d) gab leidjt, \va% id) bort nod) 3q
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befafe, Verloren unb befcblofe, eine -ftebenftrafee, bie burdj

ben watbbewad;fenen gufe be§ ©ebtrgeä führte, ^ugufe ein-

gufd)(agen, beut ©djidfal e3 an(;eimftcllenb, toaS e3 mit mir

fcorfjatte, ju erfüllen, ^dj flaute nid)t hinter mid? juriid

5 unb backte aucfy nic^t baran, an 93 enb ei, bm icb reid)

jurüdgelaffen batte, midj ju Wenben, Welcbeä id) aHerbtngS

gefonnt fyätte. 3$ faf) mid; an auf ben neuen G^arafter,

ben id) in ber 2öelt beReiben foltte: mein Slnjug War fefjr

befcfyeiben. %d) fyatte eine alte fcbwarje Äurtfa an, bie icfy

io fcbon in 33 erlin getragen unb bie mir, id) Weife nicbt tote,

ju biefer Steife erft lieber in bie £anb gefommen War. gdj)

I;atte fonft eine 9teifemüfee auf bem Slo^f unb ein ^aar alte

©tiefet« an ben $üfeen. Qd; erl;ob mid), fdmitt mir an

fetbiger ©teile einen Änotenftod jjum Slnbenfen unb trat

i5 fogleid) meine SBanberung an.

2>c6 begegnete im äöalbe einem alten Sauer, ber mid)

freunbtidj begrüfete unb mit bem id; mid) in ©efyrädj ein-

liefe. %<$) erfunbigte micb, wie ein wißbegieriger 9?etfenber,

erft nacb bem Sßege, bann nad; ber ©egenb unb beren 33e-

20 Wobner, ben ©rjeugniffen be3 ©ebirge» unb berlei mebr.

Gr antwortete berftänbig unb rebfelig auf meine fragen.

28ir famen an ba3 Söette eines SBergftromeg, ber über einen

Weiten ©trid; be§ Sßatbeä feine SBerttmftimg Verbreitet

^atte. 9)cicb fcbauberte innerlicfj bor bem fonnenfyeßen

25 9toum ; td; liefe ben Sanbmann borangeben, ©r tyielt aber

mitten im gefährlichen Drte ftiff unb Wanbte ftd; git mir,

um mir bie ©efc£)id;te biefer SBerWüftung ju erlabten. 6r

bemerkte batb, toa» mir feblte, unb fyielt mitten in feiner

9?ebe ein : „216er wie gel;t benn ba§ jit, ber £>err fyat ja

so reinen ©cbatten!" — ,,£eiber! teiber I" erwiberte td;
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feufjenb. „@3 jinb mir mäbrenb einer böfen langen Äi\inf-

fytit öaare, üßäget unb Schatten ausgegangen. Sebt,

Sater, in meinem 3ßter, bie £aare, Me icb toieber gebiegt

ftabe, gang mein, bie 9%ägel febr tun, unb ber Statten, ber

ituffnoeb nicfyt toieber toadjfen/'— ;,©t! et!"t>erfe|teberatte 5

Scann fooffcbüttelniv „feinen ©chatten, ba3 iftbbe: 3)a3

toar eine böfe Äranfbcit, bie ber £err gehabt Kit/' 316er

er bub feine Cnablim^ niebt lieber an, unb bei beut nacK

jien Quertoeg, ber neb barbot, ging er, obne ein 2Bort 31t

fagen, bon mir ab. — gittere frönen gitterten ante neue i

auf meinen SBangen, unb meine ©eiterfeit mar bin.

3d) folgte traurigen öerjenS meinen 3Beg fort unb fttebte

ferner feinem fflienfeben ©efeUfdjaft. 0* Im oft miefi im

bunfetflen SBalbe unb'mufjte manchmal, um über einen

Stricb, too bie Sonne feinen, 511 tommm, ftunbenlang 15

barauf märten, bafc mir feines äJlenfdt)en 3luge ben 3)urd^

gang verbot. 2lm älbenb fnebte icf> Verberge in ben S)ör*

fem ja nebmen. gd; ging eigentlich nacb einem Sergtoerf

in ©ebtrge, wo icb 2(rbeit unter ber (Srbe ju finben ge=

backte; beim, baoon abgefeljen, b a fs meine je|ige Sage 20

mir gebot, für meinen .Sebemntnterbaft feibft ju forgen,

batte idj biefeö ioobt erfannt, baß mieb allein angeflrengte

Arbeit gegen meine jerjlörenben ©ebanfen febügen fönnte.

Gin paar regmdjte £age förberten mieb (eiebt auf ben

SBeg, aber auf Rohen meiner Stiefel, beren Sobfen für 25

ben ©rafen Sßeter unb nidjft für ben Jvitftfnecbt be-

rechnet toorben. Sdji ging febon auf ben bloften Ruinen.

%i) muffte ein 5ßaar neue Stiefel aufraffen. 3lm naebften

SRorgen beforgte icb biefe§ ©efebaft mit bielem Gruft in

einem Rieden, wo Kirmes ioar, unb Wo in einer Sube alte 30
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unb neue ©tiefet ju $auf ftanben. 3$ toäfylte unb tjan-

bette lange, $d) muffte auf ein ^ßaax neue, bie icfj gern

gefmbt tjcttte, SSerjicbt teiften; mict) fdjreäte bie unbillige

gorberung. %<fy begnügte mid) alfo mit alten, bienod) gut

5 unt) ftar! toaren unb bie mir ber fd)öne btonbtodige £nabe,

ber bie 33ube tnett, gegen gleicfy bare SSeja^Iung freunblicfy

läcfyetnb eintjänbigte, tnbem er mir ©lud auf ben SBeg

toünfcfyte. 3rf) jog fie gteicfy an unb ging §um nörblid) ge-

legenen STtjor aus bem Dri

io Qct) toar in meinen ©ebanlen fetjr Vertieft unb fafy faum,

too icf) ben guf$ tnnfefete, beim id) backte an ba§ 33ergtoerf,

too ict> auf ben Slbenb noct) anzulangen Reffte unb too icfy

nict)t reebt touffte, tote icfy miefj anfünbigen füllte. 3$ toar

noct) leine ^toeitmnbert ©dritte gegangen, als tct> bemerkte,

io ba]3 id) au£ bem SBege gekommen toar ; id) fat) mid) banad)

um, id) befanb mid) in einem toüften, uralten Xannm*
toatbe, tooran bie Stjt nie gelegt toorben gu fein feiten, gdji

brang nod) einige ©ctjrttte fcor, id) fat) mid) mitten unter

oben geifert, bie nur mit Sftoog unb ©teinbrudjarten be=

20 toad)fen toaren, unb jtoifctjen toetd)en©d)neenmb (Sigfefber

tagen, SDie Suft toar fe!)r falt, id) fal) mid) um, ber Söatb

toar tjinter mir fcerfd)tounben. 3d) mad)te nod) einige

©dritte — um mid) ^errfc&te bie ©tiße beg £obeg, unab-

fetjbar betmte ftd) bag ©ig, toorauf ict) ftanb, unb toorauf

25 ein bictjter -ftebei fcljtoer ruf;te ; bie ©onne ftanb blutig am
Staube beg ^orijonteg. Sie Äätte toar unerträglich $d)

tonnte nid)t, toie mir gefd)el)en toar, ber erftarrenbe groft

gtoang mid), meine ©dritte ju befcbleunigen, id) bernatjm

nur bag ©ebraufe ferner ©etoäffer, ein ©ctjritt, unb id)

so toar am ©tgufer eines DceanS. Un^lbare gerben fcon
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©eebunben ftürjten fid; bor mir raufdjenb in bie glui 3cfy

folgte biefem Ufer, ic^ fafy lieber nadte geifert, £anb,

öirfen= unb StanneMoälber, icl) lief nodj ein paar Minuten

gerabe bor mir l;in. ©3 it)ar erftidenb Ijeifs, id) fafy mid) um,

icb ftanb gtuifd^ett fdjön gebauten SReiSfelbern unter WlauU 5

beerbäumen. %ü) fefcte miefy in beren ©chatten, icfy faE) nadj

10

15

20

meiner Ufyr, tefy tyatte bor nicfyt einer SSiertelftunbe ben 25

3ttarftfteden berlaffen, — icfy glaubte ju träumen, tdj bi£

mid) in bie 3nnge, um m^ Su erioeden; aber td> toadjte

toirllid). — 3d) fdilofj bie 2lugenju,um meine ©ebanfen

jufammenjufaffen. — %d) fyörte bor mir feltfame ©ilben

burd) bie S^afe jäljlen ; id) blidteauf : gtt>ei ßljnnefen, an ber so
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afiatifc^en ©eficfytäbitbung unverkennbar, tomn id) and)

tljrer Meibung feinen ©lauben betmeffen Sollte, rebeten

mid) mit lanbeäüblidjen Segnungen in i^rer Sprache an;

id) ftanb auf unb trat gtoei Schritte gurüdf. 3$ falj (ie

5 ntcljt mefyr, bie Sanbfdjaft toax gan^ beränbert : Säume,

Sßälber, ftatt ber 3?et3felber* %d) betrachtete biefe Säume
unb bie Kräuter, bie um micfj blühten ; bie id) formte, toaren

füböftltcfy afiatifdje ©etoäcfyfe ; id) toollte auf ben einen Saum
j$ugel>en, ein Stritt — unb nrieberum alles Geräubert. 3tf>

io trat nnn an, tote ein Beirut, ber geübt ftrirb, unb fcfyritt

langfam, gefegt einher. Söunberbar fc eränb erliefe Sänber,

gturen, Sluen, ©ebtrge, ©te:p:pen, ©anbftmften entrollen

\\d} üor meinem ftaunenben Site! ; e3 War hin S^eifel, id)

^atte ©iebenmeilenftiefel an ben $ü|3en.

15

X.

3$ fiel in ftummer 2Inbad£>t auf meine ^niee unb ber*

gofc Sutanen be3 SüanfeS — benn flar ftanb plöfclicfy meine

20 3ufunft bor meiner (Seele* Surcf) frülje ©cljutb tton ber

menfdjltdjen ©efellf^aft auSgefd^Ioffen, toarb id) jum

©rfafe an bie -Katur , bie id) ftet8 geliebt, geftriefen, bie 6rbe

mir ju einem reichen ©arten gegeben, ba£ ©tubium jur

Sfticfytung unb Äraft meinet 2zbm%, ju intern $iel bie

25 Sßiffenfcljaft ©3 toar nicf)t ein (Sntfcfylufj, ben ic^j fafjte,

%d) fyabt nur feitbem, tt>a8 ha $ett unb üollenbet im Urbilb

fcor mein innere^ 3luge trat, getreu, mit ftillem, ftrengem,

unau3gefe|tem gleife bar^uftellen gefugt, unb meine ©elbft=

jufriebenljeit fyafoon bem 3ufammenfalIenbe§©argefteHten

so mit bem Urbilb abgegangen*
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3$ raffte mtd) auf, um olme Sögern mit flüchtigem

Überblid 23eft£ fcon bem gelbe 31t nehmen, Wo id; fünftig

ernten sollte. — 3$ ftanb auf ben £öben be£ Sttbet, unb

Die Sonne, bie mir bor wenigen Stunben aufgegangen

mar, neigte ftd) l)ier fcljon am 3U>enb$tmme[, id; burcfytt>cm= 5

berte 2lften bort Dften gegen SBeften, fie in if)rem Sauf ein=

^otenb, unb trat in Stfrtfa ein. $d; fat) mid; neugierig

barin nm, inbem id) e3 ftrieberljott in allen^icbtungen burd^

maj3. äöte id; burcb 2legppten bie alten 5ßt)ramiben unb

Sempet angaffte, erbltdte id) in ber SBitfte, unfern be£ 10

fnmbertt(;origen Sieben, bie £öt)ten, too cbrifttid;e @in=

fiebter fortft toolmten. @g ftanb plö^tid; feft unb flar in

mir, fyier ift bein £au3. — 3>di erfor eine ber üerborgenften,

bie jugteid) geräumig, bequem unb ben Scbafalen unju^

gänglid; mar, ju meinem fünftigen Stufenttjatte unb fefete 15

meinen Stab meiter.

^d) trat bei ben £erfule8 - Säulen nad; Suropa über,

unb nacfjbem id; feine füblid;en unb nörblicfyen Sßrofcinjcn

in 2Iugenfd;ein genommen, trat id; üon 9?orbaften über ben

^otargletfcfyer nad; ©rßntanb unb 2lmerifa über, burd;= 20

fclnoeifte bie beiben Seile biefe£ $ontinent£, unb ber Sßinter,

ber fd)on im ©üben berrfcbte, trieb midj fd^neU Dom Aap

£orn norbtoärt* jurüd.

3>d; üertoeitte mtd;, bt§ es im öfttidBen Sffien Sag ftmrbe,

unb fefete erft nad; einiger 9vub
;

tneine Sßanberung fort. 25

%d) verfolgte burd; beibe 3tmerifa bie Sergfette, bie bie

f)öd)ften bekannten Unebenheiten unferer $ugel in fid; fa£t.

$d; fd;ritt tangfam unb üorficbttg Don ©ipfel ju ©ipfel,

balb über flammenbe Sulfane, balb über befcfmette Äuppeln,

oft mit 9Rütye atmenb ; td; erreichte ben @lia£berg unb so
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fprang über bie SBeringSftrafce naß Säften. — 3ß Verfolgte

beffen toeftlic^e Äüften in ßren bielfaßen SBenbungen unb

unterfaßte mit befonberer Slufmerffmnfeit, toetd^e ber bort

gelegenen Snfetn mir sugängliß toären. fBon ber fealb:

5 infel Sftalaffa trugen miß meine ©tiefet auf Sumatra,

3crt>a, Satt unb Samboc, iß oerfußte, felbft oft mit ©e^

fa£>rr unb bennoß immer vergebens, mir über bie Heineren

unfein unb Reifen, nwbon btefeS 9fteer ftarrt, einen Ueber^

gang norbtoeftüß naß SBorneo unb anbern ^nfefn biefeS

10 StrßipelaguS ju babnem 2>ß mufste bie Hoffnung aufs

geben. 3ß W* mi^ enbliß auf bie äufcerfte ©pi|e fcon

Samboc nieber, unb baS ©eftßt gegen ©üben unb Dften

getoenbet, toeint* iß ftrie am feftoerfßtoffenen (Sitter meines

Werfer», bafs iß büß fo balb meine SDegren^ung gefunben.

i5 ©a3 merfttmrbige, junt SSerftänbniS ber @rbe unb ßre£

fonnengeftrirften Äleibeä, ber 5ßftanjen' unb Siertoelt, fo

toefentlxß notoenbige 9?eu = «goffanb unb bie ©übfee mit

ibren gooJpfjfyten^nfeln toaren mir unterfagt, unb fo xoax,

im Urtyrunge fßon, atteS, toaS iß fammeln unb erbauen

20 feilte, MofeeS Fragment ju bleiben berbammt. — D mein

Slbelbert, toaS ift e£ büß um bie öemüfmngen ber

SÄenfßen

!

Dft fjabe iß im ftrengften SBinter ber fübltßen fealh-

fuget fcom $ap igorn au3 jene ^oeßunbert ©ßritte, bie

25 miß ettoa fcom Sanb öan Sternen unb 3lm * ^offanb

trennten, felbft unbefümmert um bie Jtüdttefjr, unb foEte fiß

biefeS fßl'eßte Sanb über miß, ttrie ber 3)e<fel meinet

©arge§, fß(ieJ3en, über ben ^ofargletfßer toeftoärtä gurücf

=

julegen tierfußt, Ijabe über Treibeis mit tbörißter SBagniS

30 t)erjtt)eif(ungSi)olle ©ßritte getrau, ber Äälte unb bem2tteere
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£ro| geboten. Umfonfi, nod; bin id; auf 91eu s iQotkmb

nidjt getoefen — idj !am bann jebe»mat auf Samboc jurüd

unb fefete mid? auf feine aufteilte ©£i|e nieber unb toeinte

lieber, ba£ ©eftcfyt gen ©üben unb Dften getoenbet, ttue am

feftoerfcfyloffenen ©itter meinet Werfer». 5

2>d> rift mid) enblicf) öon biefer (Stelle unb trat mit trau-

rigem jQerjen lieber in ba» innere Slfien, id) burd^fd;toetfte

es fürber, bie 9ftorgenbämmerung nad) Sßeften üerfolgenb,

unb lam nod) in ber 9?acbt in bie S^ebatä 31t meinem bor=

beftimmten £>aufe, ba» xd) in ben geftrigen -JJadnmttag»^ 10

ftunben berührt Gatte.

©obalb icf) ettoaS ausgeruht unb e§ SCag über ©uropa

toar, liefe ic£> meine erfte ©orge fein, alle» anjufd^affen, ft>a»"

id) beburfte. — guoörberft ipemmfdmfje, beim \6) fjatte er=

fahren, tote unbequem e£ fei, feinen ©djritt nid^t anberS 15

fcerfürjen ju formen, um nafyt ©egenftänbe gemäd;ttd) 31t

unterfucben, als inbem man bie ©tiefet autykfyt ©in

^ßaar Pantoffeln, übergewogen, Ratten oöllig bie SBirfung,

bie td) mir baoon berfprad), unb f^äterf;in trug id) fogar

bereu immer gtoei $aar bei mir, toeil id) öfter» toeldbe öon 20

ben Ruften toarf, o(;ne 3^t ju fjaben, fie aufjufjeben, toann

Sötoen, Sftenfdjen ober $t)änen mid; beim SBotanifieren

auffcfyredten. SJietne feljr gute Ubr toar auf bie fiirje

Sauer meiner ©äuge ein üortrefflidbeä Chronometer. 3^
brauste nod) cmfjerbem einen ©egtanten, einige ^tyfifa- 25

lifdje Snftrumente unb 53üd;er,

3dj machte, biefe» alle» ^erbeijufc^affen, etliche bange

©äuge nad; Sonbon unb ^ßari3, bie ein mir günftiger

9?ebel tbzn befcbattete. 2HS ber 9teft meine» 3aubergolbe3

erfcfyöpft toar, bradjt' id; leicht ju ftnbenbeS afrifantfc^eS 30
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ßlfenbein als SBeja^Iung gerbet, trobei icfy fretlid^ bie Hein*

ften S^tte, bie meine Gräfte nicfyt überfliegen, auswählen

mußte. 3$ warb balb mit aüzm fcerfefyen unb auSgerüftet,

unb icf) fing fogteicfy als prioatifirenber ©elefyrter meine

5 neue SebenStoeife an.

3ctj ftreifte auf ber @rbe untrer, balb iljre £öljen, balb

bie Sem^eratur tfjrer Duetten unb bie ber £uft meffenb,

balb Stiere beobac^tenb, balb ©etoäctjfe unterfucfyenb; idj)

eilte öon bem lequator nad) bem 5ßole, tton ber einen

10 SBelt naü) ber anbern, Erfahrungen mit Erfahrungen öer^

gleicfyenb. Sie 6ier ber afrifanifc^en ©traufee ober ber

nörbliefen ©eeüögel, unb grüßte, befonberS ber Strogen-

^almen unb %5ananm, waren meine getoö^nlicfyfte 3laf)-

rung. giir mangelnbeS ©lud fjatt' idj als (Surrogat bie

15 -Wicoticma, unb für menfc^lid;e Seilna^me unb SBanbe bie

Siebe eines treuen Rubels, ber mir meine ipötyte in ber

S^ebais bemalte unb, wann iü) mit neuen ©cfyäfcen belaben

ju ifym jurücffeljrte, freubig an miclj fyrang unb es miefj

bodjj menfcfylicfy empfmben liefe, bafe idj nicfyt allein auf ber

so @rbe fei. 3toä) fottte miefy ein Abenteuer unter bie SRen*

fcfyen jurücfführen.

XI.

25 als idjj einft auf 9torblanb8 lüften, meine ©tiefet ge-

hemmt, gleiten unb Sllgen fammette, trat mir unber^

feljenS um bie ©de eines gelfenS ein Eisbär entgegen. 3$
wollte, naefy weggeworfenen Pantoffeln, auf eine gegem

überliegenbe ^nfet treten, gu ber mir ein ba^wifcljen aus

so ben ^Bellen ^eroorragenber naefter Reifen ben Uebergang
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bahnte. 3<f) trat mit bem einen %u% auf ben Reifen feft

auf unb ftürjte auf ber anbern ©eite in ba3 3Reer, toetl

mir unbemerft ber Pantoffel am anbern gufce Ijaften ge=

blieben toar.

Sie grof$e Äftlte ergriff mitf), tcfy rettete mit 3ftü$e mein

Seben au8 biefer ©efafjr; fobalb id) Sanb frielt, lief ictj,

10

15

20

fo fdjneU id^ tonnte, nad!j ber libfrfcfyen Sßüfte, um mxdj) ba 25

an ber (Sonne ju trodnen. SSie itfj ifjr aber ausgefegt

war, brannte fie mir fo fyeifj auf ben $opf, ba£ id) febr fran!

lieber nacfy Sorben taumelte. %d) fucbte, burdf) beftige

Semegung mir (Srfeicbterung gu üerfcbaffen, unb lief mit

unftdjjern raffen ©dritten tion Söeften nad) Dften unb so
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bon Dflen nadj SBeften. 3$ befanb mitfj balb in bem

£ag unb balb in ber -ftacfyt, balb im ©ommer unb balb

in ber SBütterfälte.

3$ toeifs nicfyt, tote lange tcf) mtcf* fo auf ber Grbe $erum=

5 taumelte, ©in brennenbeä lieber glühte burcfy meine

Stbem, ic£> füllte mit großer 3lngft bie SBefinmmg micfy

tterlaffen. 3loä) Sollte ba£ Unglücf, baft icf; bei fo un=

borfitfjtigem Saufen jemanben auf ben $atf$ trat, 3$
mochte xljm tx>e^ getljan t;aben ; tcfy erhielt einen ftarfen

jo ©tofj, unb icf) fiel fyin.

3113 icfy juerft jum S3ett>u^tfein jurücffetyrte, lag tcf> ge=

mäcfylicfy in einem guten SBette, ba£ unter fielen anbern

Betten in einem geräumigen unb fernen ©aale ftanb. @§

fafjmtr jemanb gu Raupten; e£ gingen 3ftenfd>en burd) ben

i5 ©aal dou rinem 33ette jnm anbern. ©ie famen bor ba3

meine unb unterhielten fic£> fcon mir. ©ie nannten midj

aber SR u meto S^ölf, unb an ber SBanb gu meinen

Ruften ftanb boefj ganj geftrifc, e£ toar feine Smtftfmng, tdjj

fonnte e£ beutlid) lefen, auf fd^oarjer 3Karmortafel mit

*q großen gotbenen SBudjftaben mein -Käme

PETER SCHLEMIHL

ganj richtig gefcfyrieben. Stuf ber SEafel ftanben nodj unter

meinem yiamzn poti Steigen Sucfyftaben, id) tt)ar aber ju

25 fd^vt>ad^, um fie jufammen 31t bringen ; id) machte bie Slugen

lieber p.

3cf> fyörte etoa^, toorin bon^eter ©cf)lemifyl bie

Jtebe toar, laut unb ttemefymlicf) abtefen, id? formte aber

ben ©inn mcf)t fäffen ; icf) faf) einen freunblidjen 9ftann

so unb eine fefyr fc^öne grau in fd^lüarjer Reibung öor meinem
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Bette erfcbeinen. Sie ©eftalten toaren mir mcfyt fremb,

unb icf> fonnte jte triebt erlernten.

@S öerging einige 3^t, unb icb tarn lieber ju Gräften.

3<f) bie£ Sßumero S^ölf, Utti& Äumeru 3 toölf galt

feines fangen SBarteS toegen für einen Suben, barum er s

aber niebt minber forgfältig gepflegt fctmrbe, S)afe er feinen

©chatten fuitte
/ febien unbemerft geblieben ju fein. 2fteine

©tiefe! befanben jtcfy, mie man mieb berficfyerte, nebft allem,

toaS man bei mir gefunben, als icb Herber gebraut Sorben,

in gutem unb fiebenn ©ctoabrfam, um mir nacb meiner io

©enefung lieber jugcftcü't ju derben. 35er Drt, toorin icb

franf lag, bieg baS SCHLEMIHLIUM ; toaS tägltct;

Pen ^eter Scblemxbl äbgelefen ftmrbe, toax eine ©r-

mabmtng, für benfelben, aU ben Urbeber unb SI>obttbätcr

biefer Stiftung, ju beten, ©er freunbtiebe äÄann, ben icb 15

an meinem Sette gefeben batte, toar öenbet, bie feböne

grau toax 3K i n a.

3cb genaS unbefannt im ScbtemibHo unb erfubmoeb

mebr, icb toar in SenbelS SBaterftabt, too er aus bzm

tteberrefi meines fünft niebt gefegneten ©olbeS biefeS 20

Jgofpitium, Wo llngtücfücbe mieb fegneten, unter meinem

•Kamen geftiftet batte, unb er fübrte über baSfelbe bie Stuf=

fiebt. SDZ i na toax 23itme, ein ungtücflieber ^riminalpro^ets

batte bem §erm 3laSfal baS 2cbm unb ibr felbft ibr

mebrfteS Vermögen gefoftet. 3$re Sltem toaren niebt mebr. 25

Sie lebte fykv als eine gotte^fürebtige SBitoe unb übU

äöerfe ber Sarmbenigfeit.

Sie unterhielt fieb einft am sSette Numero 3ftrölf mit bem

§erm SBenbel: „SBarum, ebfe grau, weiten Sie firf) fo oft

ber böfen ßuft, bie (;ier tyerrfebt, ausfegen ? Sollte benn so
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baS ©tfncffat mit 3$nen fo l^art fein, bafe ©ie ju fterben

begehrten ?" — „Sftetn, §err Senbet, feit icfy meinen

langen Sraum ausgeträumt tjabe nnb in mir fetber exvt)act)t

bin, gefyt eS mir toofyt; feitbem föünfdje xdj nidjt me^r unb

5 fürchte mcfytmefyr ben£ob. ©ettbem benfe icfy Reiter an 93er=

gangenf;eit nnb gulunfi 3ft ^ ntd^t awfy mit ftißem innere

liefen ®IM, bafe ©ie jefet auf fo gottfeltge SBeife Syrern

§erm unb greunbe bienen ?"—„©et ©ott gebanft, ja, ebfe

grau. @S ift uns boef) ftntnberfam ergangen, ftrir fjaben

10 fciel SSobf unb bitteres 2Bet) unbebad)tfam aus beut fcollen

^ecfyergefcbUtrfi SRun ift er teer; nun möchte einer meinen,

baS fei alles nur bie ^robe getoefen, unb, mit fluger (Sitt=

fiebt gerüftet, ben toirMicfjen Slnfang ertoarten. ©in anberer

ift nun ber toirftitfje Slnfang, unb man ftmnfcfyt baS erfte

i5 ©aufelftriel . mcfyt jurüd; unb ift bennod) im ganzen frofj,

eS, tote eS mar, gelebt ju fyabm. 2lucfy finb' iä) in

mir baS 3ut^uen, bafe eS nun unferm alten greunbe

beffer ergeben mufe als bamats/' — ,,2ludj) in mir/'

ernriberte bie fdjöne Sßitoe, unb fie gingen an mir

20 Vorüber.

©iefeS ©efyrädj fyatte einen tiefen ©inbrud in mir jurüd-

gelaffen ; aber icfy jmeifelte im (Seifte, ob icfy tnicfy ju er=

fennen geben ober unerfannt üon bannen gefjen foUte. —
3tf) entfdneb miefy. 3>cfy liefe mir Rapier unb SBleiftift geben

25 unb fd;rieb bie SBort

:

,,2luc£) eurem alten greunbe ergebt eS mm beffer

als bamats, unb büfeet er, fo ift eS SSufee ber 23er-

föfynung/'

hierauf begehrte id) mid) anjujie^en, ba idj mtd) ftärfer

so befänbe. 9Jian tyolte ben ©d)lüffet ju bem Meinen ©djranf,
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ber mbm meinem SBette ftanb, gerbet. 3$ fa^b flHcg,

toa8 mir gehörte, barin, 3d^ legte meine Kleiber an, f)ing

meine botanifdje Eapfet, toorin idj mit greuben meine nor=

bifdjen gleiten lieber fanb, über meine fd^iüarge $urtfa um,

30g meine ©tiefein an, legte ben geschriebenen Bettet auf 5

mein SBett, unh fotoie bie £fmr aufging, toar icfy fdjon fcoeit

auf bem SBege narf) ber ££>ebai3.

SBie id£> fäng§ ber ft)rifd)en Äüfte ben SBeg, auf bem idj

mid) yam le|tenmal bom £aufe entfernt fjatte, ^urüdlegte,

fab td) mir meinen armen Jigaro entgegen fommen. ©iefer 10

bortrefflidje ^3ubet festen feinem gerat, ben er fange ju

«öaufe erwartet tjaben mochte, auf ber ©pur nacbgefjen ju

tooEen, 3dj ftanb ftttt unb rief if)m ju. ©r fprang beltenb

an mid) mit taufenb rüfjrenben ätufterungen feiner unfcfmt;

bigen auSgetaffenen greube. 3$ nai)m i£)rt unter ben 2lrm, 15

benn freilief) fonnte er mir nid)t folgen, unb brachte ii)n mit

mir lieber nafy «£>aufe.

$cf) fanb bort alles in ber alten Drbnung unb fefjrte naefy

unb nad), fotoie id) lieber Gräfte befam, ju meinen t>or-

maligen ^Befestigungen unb $a meiner alten Seben^toeife 20

jurüd. 9Zur bafc iü) mief) ein ganjeä 3al;r tytnburcfy ber

mir ganj unzuträglichen ^olarfcitte enthielt.

Unb fo, mein lieber E^amiffo, leb' icf) nod) l;eute.

SKeine ©tiefet nufeen ftd) md)t ab, ftrie ba£ fel)r gelehrte

2Berf be3 berühmten Tieckius, de rebus gestis Pollicilli, 25

e£ mid) anfangt befürchten taffen. Ql;re Äraft bleibt un=

gebrochen : nur meine $raft geljt baf)in, bod) fyaV id) ben

£roft, fie an einen ßtoed in fortgefefeter SWidjrtung unb nicfyt

frud)t(o§ üertoenbet ju fjaben. $d) ^abe, fotöeit meine

©tiefel gereicht, tie ©rbe, i^re ©eftattung, ifjre £öf)en, ifyre so
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Temperatur, ttyre 2ltmofyf)ctre in i^jrem Sßedjfet, bie ©r-

fdjeinungen iljrer magnettfdjen Äraft, baS fiebert auf ii)xf

befonberS im Sßfianjenretcfye, grünblidjer lernten gelernt, als

bor mir irgenb ein Sftenfd). 3cfy Ijabe bie S^atfadjen mit

5 möglicher ©enauigleit in Harer Drbnung aufgeteilt in

mehreren Söerfen, meine Folgerungen unb 2Inftd;ten flüchtig

in einigen Slbtyanblungen niebergelegt — 3^ £)abe bie

©eograpfyie üom Innern tton älfrifa unb üon ben nörblidjen

^olarlänbern, üom Innern bon Sttfien unb üon feinen ßft=

10 fidjen lüften feftgefefet. SJBeine Historia stirpium plan-

tarum utriusque orbis fte£>t ba als ein großes Fragment

ber Flora universalis terrae unb als ein ©lieb meines

Systema naturae. 3d^ glaube barin nirf)t blofc bie ßaty

ber belannten Slrten mäßig ummeljratS ein®rittelfcermet>rt

i5 ju Ijaben, fonbern and) etoaS für baS natürliche ©Aftern

unb für bie ©eograplne ber ^Sflanjen getfjan ju ^aben. 3d>

arbeite jefet fleißig an meiner $auna. 3$ toerbe (Sorge

tragen, bafs bor meinem Sobe meine 3J£amtffrtyte bei ber

berliner Unitterfität niebergelegt derben.

20 Unb bid), mein lieber (Slmmiffo, fyab' id) jum S8e^

toafjrer meiner ftmnberfamen ©efdricbte erforen, auf baß fie

tuetleidjt, toenn id) bon ber ©rbe üerfdjftmnben bin, mandjen

ifjrer Setoofmer gut nü^ltdjen Seljre gereichen fönne. £u
aber, mein $reunb, itnllft bu unter ben 3ttenfdjen leben, fo

25 lerne bereden jubörberjl ben ©chatten, fobann baS ©elb.

SBillft bu nur bir unb beinern befferen ©elbft leben, o fo

braudj ft bu feinen fftal

EXPLICIT,
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Jouque an Velbert von (CIjamtfTo.

1813.

trifft granf unb Sentker je|t gufammen

Unb jeber eblen 9#ut3 entbrannt,

@o fäf»rt an§ tapfre (Schert bie §cmb,

Unb $ampf entfprüfjt in rotlben flammen.

2Btr treffen nn§ auf pfjerm gelb,

2Btr §ix>ei oerflärt in reinerm geuer.

<peil bir, mein grommer, mein ©etreuer,

Unb bem, raa3 un3 üerbunben ijettt

!

|ln meinen alten Jrettnti |Mer SdjlemtljL

2)a fällt nun beine ©cf)rift nad) oieten 3>af)ren

SÜiir raieber in bie §anb, unb — raunberfam !
—

£>er Qeit geben!' td), rao mir greunbe raaren,

2113 erft bie 2Mt un§ in bie ©dritte nabm.

3cf) bin ein alter 3Jlann in grauen paaren,

3cf) überminbe fdfjon bie fatfcr)e ©tf)am,

3d) raü( miefj beinen greunb raie efpnafö nennen

Unb miefj al3 folgen cor ber Söelt befennen.

3Jlein armer, armer greunb, e§ fjat ber (Stfjlaue

5CRir nicf)t, raie bir, fo übel mttgejpielt;

©eftrebet pb' tdj unb gehofft in3 23laue,

Unb gar am ßnbe raenig nur erhielt;

£)ocf) fd)raer(icf) ratrb bedienten fiel) ber ©raue,

$af$ er mtd) jemals feft am ©chatten §telt;

3)en «Statten Ijab' idfj, ber mir angeboren,

geb I)abe meinen (Bdjatten nie t>ertoren.
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9JUd) traf, obgleid) unfcfjulbig raie ba% $inb,

2)er £>ofjn, ben fie für betne SBlöfte Ratten. —
D& mir einanber benrt fo einlief) finb ? !

—
(Sie fürten mir nad) : ©rf)temif)l, mo ift bein ©chatten?

> IXnb geigt' idj ben, fo [teilten [ie ftdj blinb

Unb konnten gar ^u lachen rtict)t ermatten.

2Bas> §üft e§ benn ! man tragt e3 in ©ebulb

Unb t[t norf) frof), fü^tt man [tc§ ofjne ©cf)ulb.

Unb ma§ i[t benn ber ©Ratten? möcfjt' idfj fragen,

> 2Bie man fo oft micl) felber f dfjon gefragt,

©o ü&erfcfyraengtid) fjodfj e§ an§uftf)lagen,

28ie ficf) bie arge SBclt e3 mcfjt »erjagt?

S)a3 giebt [icf) ftfjon nadfj neunjeljntaufenb £agen,

£)ie, 2öei§fjett brtngenb, über un3 getagt;

> £)ie mir bem ©chatten 2öefen fonft »erliefen,

©elj'n 2öefen jefct al§ ©chatten fitf) oer§ief)en.

2öir geben un§ bie §anb barauf, ©djtemiljl,

Wiv fct)retten $u unb (äffen es> beim eilten

:

2ötr lümmern uns> um alle äöelt nid^t tuel,

> ©3 befto fefter mit un$ felbft ju galten

:

2Bir gleiten fo fc^on nä£)er unferm Siel,

üb jene tagten, ob bie anbern [galten

;

ftad) allen ©türmen motten mir im §afen

£)oct) ungeftört gefunben ©rf)Iafe3 fdfjlafen.

Berlin, SUtguft 1834,

Slbel&ert von (Sfjamiffo.



NOTES.

ABBREVIATIONS.

acc. accusative. L. . . line.

cf.. . conipare. masc rnasculine.

dat. . dative. p. . page. pp. pages.

fem. . feminine. plu. . plural.

ff- • . following. sing. Singular.

gen. . genitive. subj. subjunctive.

G.S. v. J. German Svntax by v. . . see.

H. C. G. von Jage- Wh. Cornpendious German
mann. New York: Grarnniar by W. D.
Henry Holt & Co. Whitney. New York:

inf. . infinitive. Henry Holt & Co.

The heavy figures refer to the pages of the text
;

lines.

the lighter figures to the

1. 1. The preface of which this is an extract was first pub-

lished with the stereotyped, fiftb. edition of Schlemihl in 1839,

edited by Chamisso's friend Hitzig, to whom the original edition

was dedicated. Cf. p. 4. 1. 22 ff.—10. tute MttCt ^HntOltCn Ut^t

eiltet, cf. Eng. not one in a thousand.

2. 19. S3iogta)3f)ie. In 1836 the first complete edition of

Chamisso's Works appeared, in 4 vols. (Weidmann, Berlin). To
this Hitzig added abiography of Chamisso, as vols. 5 and 6, in 1839.

The second edition of the complete works was edited by Hitzig,

in 6 vols., in 1842. Vols. 5 and 6 contained the biography.

—

21. äöt&mung, v\ p 5, No. 2.

3. 4. fca&ci tjelja&t. Ut is. understood: v. G. S. v. J. § 239
;

Wh. § 439, 3 a. See line 10 below, ergangen.—13. luo ntdjt. rüo is

99
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used occasionally in conditions in the sense of tt)emt; more

frequently in negative cond. clauses ; tliis is archaic. ft)a# fcte

©(otfe gefangen fjat, a proverbial expression which finds lts

origin in the time when clocks and watches were less numerous,

and one eagerly listened to hear tlie town clock strike. 19. 9ßtttX.

Frorn tliis point to line 14, p. 4, Hitzig draws upon Fulda's

Ghamisso und seine Zeit, pp. 132, 133, 134.—27. (Hgentümlicfjfeiten.

See notes on ©prutgttmrjel, etc.: p. 22, 1. 21, below.

5. 16. No. 2. This is Chamisso's preface to tlie original

edition. The original edition liad p. i title-page, p. ii Fouque's

poem (which Stands at the end of this edition), p. iii Dedication to

Hitzig, p. iv blank, pp. v-viii onr No. 3 with title, "An Freund

Eduard," pp. ix-xii our No. 2 without title, pp. 1-126 the story,

pp. 127-132 a literary notice of a story published by the same
firm, J. L. Schräg in Nürnberg.—23. grünm ^t\t refers to the

year 1803, when Chaniisso together with Varnhagen edited the

Musenalmanach for 1804. This was also called der grüne Alma-

nach.—28. Suttftt, a Polish coat ; see picture of Peter.

6. an ttn pranget geheftet, oranger was originally the pillory;

the expression is now more usually an ben oranger [teilen, meaning

to disgrace publicly, to expose to public view.—21. 3;etttt $Qtt(.

The name by which Jean Paul Friedrich Richter, 1763-1825, the

versatile novelist, was known. The Flegeljahre and Titan are

his best productions.

7. 13. This is Fouque's preface to the original edition.

Cf. note 16, p. 5.—25. fl&er is here used with enttteber omitted

before e$ trügt ; i.e. ober = ttemt nid)t*

8. 8. Xotst refers to the death of Hitzig's wife, who died

May 22, 1814.—13. auf aücil galt, formed like {eben £ag, now gen

erally allenfalls—24. No. 4 was added in the second edition,

which Hitzig edited in 1827.—28. göEän&er, cf. p. 4, 1. 16.—

30. gekettelt Berlin refers to a periodical published by Hitzig,

in which he gave a bibliography and biography of Chamisso in

1826.

9. 1. Breiteren. Comp, ofadj. used as noun. weitere is now
more frequently thus used.— 3. OrUtfffjanf, ©eorge, 1792-1878, the

distinguished English caricaturist. The number of his Sketches



NOTES. 101

is estimated at about 3400.—19. goffmaittt, (Btttft 2()eofcor %m^
fceu3, 1776-1822, tlie populär writer of ghost-stories.

10. 9. $ttU$ is literally an owl, but the word is often used of

human beings, baving reference to the various characteristics of

the "wise bird," so that it ultirnately signifies no niore than
11 fellovv," ÄerL Cf. Eng. "wiseowl."

11. 1. This preface was written by Chamisso for the French

edition of 1838, which contained Cruikshank's illustrations.

15. 3. fceit §ttfen. Notice the order of words. G. S. v. J.

§ 216 ; Wh. § 431. The Gennan, like the Greek, is fond of

long attributive adjectival clauses, which very frequently must

be, and alinost always are, best rendered by a relative or

dependent clause, thus : After a successful voyage, which was

nevertheless very fatiguing for me, we, etc.—5. gaBfeÜglett.

Ironical, as we sornetimes use " wealth "
; best here, my feio

belongings, or Keinen* also ironical, my immense wealth.—7.

(längen faf). After f)ören, fefyen, lehren, lernen, laffen, ftnben, Betpen,

and a few other verbs, $u is omitted before the infinitive,

which infinitive is generally reproduced by a present participle

in English after frören, fet)en, and ftnben ; so here, saw hanging.

Cf. G. S. v. J. § 119, 3; Wh. § 343, I. 5.-9. untctl £tt(f), up to

the attic, up under the roof untere = unter ba3. Wh. § 65. untere

should never be written with an apostrophe.—9. (ie# mit — geben

— Öef^tet6en. laffen has a variety of meanings in Gerinan, and it is

often used somewhat like an auxiliary verb, with the rneaning

to haue (something) do?ie, to let (sornething) be done. Cf. G. S. v.

J. § 120, 1 a and 3 ; Wh. § 242, 2, and § 343, I. 5.—10. fcett .gertlt

X(jönttt£ ^O^tt. The definite article is often used with proper

naines, even when a title precedes ; it seems to imply "the one

whomyou know." Cf. G. S. v. J. §3c; Wh. §66, 4c—11. fjaBe.

In an indirect quotation the German uses the subjunctive, pre-

ferring the tense used in the original. Cf. G. S. v. J. § 116, 1
;

Wh. § 333, 4t a— 11. föorfcertfjöt is a North German provincialism

for 3?orbu)or, the northern gate. Cf. below, Sftorberjirctjjje.—13. rdt-

Uttfc tnetffem. When two adjectives connected by unb modify the

same noun the former adjective is occasionally found without an

eading, and a hyphen usually indicates the fact. This is most
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common witli adjectives of color. Cf. Wh. § 128, 4.—14. an tlCt

gett, a pleonasm. siinply early.—15. nett getuattbten, not the

adjective with its most usual meaning, bat the past partieiple of

the verb, ttenben, used as an adjective. The irregulär verb

ttenben signifies to. turn, to change. Here neu geftcmbten ==

newly or recently altered, alluding to the custom among the

European peasantry of altering and making over clothing, which

custom has not wholly died out even now.—16, alt. Notice the

position, a loose arrangement. The separable prefixes of verbs

regularly stand at the end of simple declarative clauses ; there-

fore „$og mtd) reinlich in meine kften Kleiber an" would be better.

Cf. Wh. § 299, la.—17. $tt mir. tu ftd) ftetfen = to pocket.—21.

IjUtCUtfgefttegett — ertetdjt. The auxiliaries fictben and fein are some-

times omitted in dependent clauses. What are the omitted forms

here ? C. G. S. v. J. § 239 ;
Wh. § 439, 3a.—23. fdjimtnertt.

Cf. 15 : 7.—25. in (§QÜt§ üftatttett is used as an adverbial phrase =
confldently, trusting in God.

16. 2. lieft midi)— anmeltJen. Cf. 15:9.-7. Teufel, merely

fellow; the verb of which einen— Teufel is object is understood

from empfing above ; the form would be empfangt and would be

after Teufel if expressed.—8. flljne ftd) — a^lttoetttJett. In German
only three prepositions, um, üfme, and ftatt, can govern an infinitive.

Cf. G. S. v. J. §128, 5a; Wh. §346, 1.—9. naljm mit. The
German prefers to use the dative of personal pronouns, where

the English has the possessive adjective with its noun ; the article

is then used with the noun in Gerrnan, as here, and took the

offered letterfor me out ofthe hand, instead of " out of my hand."

Cf. G. S. v. J. § 71 ; Wh. § 161, and § 222, III ö.—11. &Q# is used

in short questions with a force similar to that of the Latin nonne,

expecting the answer yes. He is well, is he not? or Ipresume he

is wellt-44. Ittffe— auffitzen, cf. 15:9. laffe. The present

referring to the future is much more frequently used in German
than in English: / shall have, or I am hacing. Cf. G. S. v. J.

§•108 ; Wh. § 324, 4.—15. aitf— ab, separable prefixes of the sarae

verb expressed but once, the ab form figuratively used, theieby

making the last remark more emphatic.— 19. gefädelt, cf. 15 : 21.

—21. §üb% cf. 16:14.-24. tlClt ^(fttt. In German the definite
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article is used in speaking of the partg of tlie body (when tlie

reference is clear), wkere tue Englishhas tlie possessive adjective.

Cf. G, S. v, J. § 5 ;
Wh. § 66, 3, and 161.—25. e3 fatttS fidj, foaS.

The impersonal reflexive verb makes a very general Statement

(cf . Wh. § 288, 2), perhaps best rendered by each one found a

suitable partner. totö is sometimes used in the neuter as a

collective referring to persons. Cf. Wh. § 179, 6.—29. t§ toatfc.

The impersonal passive is used to express the action of the verb

without any definiteness as to the agent. The English uses the

indefinite " they " and the active. Cf. G. S. v. J. §84, 4;

Wh. § 279, 2.

17. 4. tJOlt alle fciem. The definite article is used with the

force of a demonstrative after äff, then all remains as a rule

either wholly uninflected or fully inflected, but in certain cases

the form atfe is used arbitrarily. Cf. G. S. v. J. § 36 ; Wh.
§ 193, 2.-6. £ie fdjjöne. The definite article is used before

proper names preceded by an adjective. Cf. G. S. v. J. § 3 a
;

Wh. §66, 4c— 7. gertüt $St§ £age£, the queen of tlie day —
11. (£§ tourfce. tö is frequently used to introduce a clause in which

the subject comes after the verb. Cf. G. S. v. J. § 29, 3 ; Wh.

§ 154, 4c. eng(ifd) $ffaftcr = court-jylaster.—U. inapp anlieöenfce,

etc. frtafcp is an adverb modifying the adjective cmliegenbe, close-

fltting skirt-pocket ofhis old-fashionedgray taffeta coat.—16. ÖtttttU^.

A personal pronoun governed by a preposition referring to an

inanimate object is generally not used in German, but the adverb

ba is substituted and the preposition appended to it. Cf. G. S.

v, J. § 28 ; Wh. § 154, 2.— 17. fcaS Verlangte, the past participle

declined like an adjective and used as a noun. This is very

common in German and rnust generally be rendered by supplying

a noun.—26. H§ — £iettcri)0if, cf. 15:3.-29. Sottonfc. John

Dolloud, a famous English optician of the eighteenth Century.

He was the inventor of the achromatic telescope.—30. liefet = the

latter. Diefcr is used in referring to the nearer of two objects.

Cf. G. S. v. J. § 32 ; Wh. § 166, 1.

1§. 1. fei, present subjunctive in indirect discourse. In an

indirect quotation, the German prefers to keep the same tense

that was used in the original, changing only to the subjunctive,



104 NOTES.

while in Englisli the present is changed to the past. Cf. G. S,

v. J. § 116, 1 ; Wh. § 333, 4 a.—4. in Ut $t§, into tliai of the.

ber is often used as a demonstrative. Cf. Wh. § 166, 2a.—
8. grauen Statut, the man in gray.—\2. gomteurS. Pronounced

as in French, with the exception that s is sounded.—13. mit-

nur with the imperative makes the request or command more
urgent

;
pray, do eai.—lß. Man fyättt— gefreut. Note the order

of this sentence, a contrary-to-fact conditional sentence beginning

with the conclusion ; mm is omitted in the condition, and there-

fore the verb Stands at the beginning of the clause instead of at

the end. Cf. G. -S.v. J. §118, 1, and 171, 3; Wh. §433«.
Notice gegenükr after its case. Cf. G. S. v. J. §137, 2; Wh.
§ 374 b.—19. tuet, a provincialism for the indefinite jemctnb or einer»

—25. in (Empfang, with nehmen = to receive, to take Charge of—25.

all ttlüffe el fo fein = as a matter of c021r.se, an implied contrary-

to-fact condition with the conclusion suppressed. Note the

present tense, which is not often found in such sentences.

Cf. Wh. 332, 2 c—28. Sd)titte, When the noun of measure is

masculine or neuter, it is not declined. Cf. G. S. v. J. § 55
;

Wh. § 211, 2.-29. mir Me klugen, cf. 16 : 9.-29. nidjt tmffettfc.

The present participle is sparingly used in German. Cf. G. S.

v. J. §§ 124, 125, 128, 231, 4 ; Wh. §§ 349, 353«, b.

19. 2. ftjer er fei, subjunetive in indirect discourse, while

Ijätte— geljafct, before it, is subjunetive in a conclusion of a con-

ditional contrary-to-fact sentence with the condition implied.

Cf. 18 : 1 and 18: 16.—3. gerren ^eiuenten— Bedienten gerren.

Notice the play on the word bebtentett/ used once as noun and once

as adjeetive. The attending gentlemen and the attended gentlemen

may perhaps reproduce it.—8. fei. Notice the loose colloquial

order, instead of verb at the end.—9. gtOttlt. The measured

substance or article, in German, is not regulärly put in the

genitive. Cf. G. S. v. J. §59,6; Wh. §216, 5 a.— 10. $ett

ben is here the demonstrative used as a personal emphatic

pronoun, Mm.—19. Bei ftd) Ija&e. M ft$, about him. tyabt,

subj. indirect question.—20. aU ttlÜD erfüfjre, the subj. in a con-

trary-to-fact condition. G. S. v. J. § 118; Wh. § 332, 1.—

22. furj aße£, Ö)a0, in short, all that. tta3 is used as a relative
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pronoun when an adjective used as a noun, or an indefinite pro-

noun, fornis the antecedent. G. S. v. J. § 34, 3 a ; Wh.§ 179, 5.

—27. Wi\X fear— JU Sollte. The German uses the verb fein as an

impersonal witli the dative of a personal pronoun with or with-

out in SMute. e£ ift mir, e3 xoax mir, or mir ifr, mtr roax in Sftute =
I feel, I feit. The verb werben is used in the same way as an

inceptive verb. mir irirb \\x 9ftute = I begin to feel. Notice hovv

this passage illustrates the above : I already feit uneasy for

some time, nay terrified, but how did I begin to feel when, etc.

—

30. ^ttJJjJCtt = black horses, from Middle High German rappe =
modern fRaOe = raven. The old form is novv used only of black

horses.

20. 1 tlCItfc tut, exclamatory = Eng. just think.—19. SBätC t§.

The imp. subj. expresses a wish not realized. Cf. G. S. v. J.

§112, 3; Wh. §331, 2.

21. 8. ÜJRöge ber fettt? an Optative subjunctive. Cf. 20 : 19.

G. S. v. J. § 112, 2 ;
Wh. § 331, 1 a, and § 255, 2 «.—13. löte mit

ÜCUd)t, as it seems to me. The verb fcüttfett, fceudjte, gefceudjt is

the subject of much confusion ; the difficulty is best solved by

entirely avoiding its use. However, when the forms occur they

must be understood. At one time the imperfect of bünfcit was

formed regularly bünfte, and even now this form is occasionally

found. Later the imperfect beulte was taken as the basis for

anew verb, beulten, of which the present, beucht, as in this passage,

is found. It must be noted that the acc. was always used with

all these forms until the middle of the eighteenth Century, when
confusion set in, and the dat. was used more frequently than the

acc. At present the weight of authority is with the acc. and

with the forms of the verb bünfen, beulte, gebeult, like benfen, bcufyte,

gebaut, to which verb the former is allied. Therefore the expres-

sion in our text is correctly represented in our most modern Ger-

man by mtd) bünft.—26. mir ging'S toie ein SRüfjlrat» im üotfc

Jctltm. This expression has become quite proverbial in German.

InGoethe's " Faust," Part I, line 1946, the Student, after listening

to Mephistopheles, replies

:

„TOr mtrb von alle bcm fb bumm,

%U ging mir ein 3)cü^Irab im Äopf §erum."
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This was the origin of tlie expression. Perhaps the passage is

best rendered Itcas completely dumfounded, or not able to believe

my eavs.

22. 1. fjttBt 38?- Notice tlie personal pronouns of address used

in the last three paragraphs. The man in gray begins in the most

formal manner, and uses the pronoun tf)m twice ; this third-person

pronoun was used in the seventeenth and eighteenth centuries as a

very polite form. Then the man in gray becomes more familiär

and uses the form (Bit, and Peter in answering uses the polite and

familiär 3f)r, which is now found in use only among country

people, especially in Switzerland. It seems to have something of

affectionateness in it. G. S. v. J. § 27 ; Wh. § 153.—2. mit, the

ethical dative, which can hardly be rendered in English, unless

by emphasis, as " that 's what /call." G. S. v. J. §72 ; Wh. § 222,

III.— 8. $uit Überfiel t§ mid) Inietier fait, an idiomatic phrase, per-

haps best reproduced by a shudder came over me.—-16. £etö- The
old genitive of the demonstrative was used in formal German
instead of the possessive pronoun 3§re, Wh. § 162.—21. Spring*

tötttjel
l* = caper-spurge — L. euphorbia lathyris. ^ürattUtmitjel

2

= mandrake root = L. atropa mandragora.—21. ftleutofctett. Froin

a letter of Chamisso to his brother : „ £>ie ©prmgttmrjel öffnet alte

£fmren unb fprengt alle @(^Iögcr* Der ©$n>ar$e Specftt (picus martius;

fennt fte* (Er madn fein 9?ejr tn f)ol)kn Säumen, man mug bte Öffnung,

roenn ber H>ogeX ausgeflogen, öerpopfen* (£r r)clt bte SBur^et, um fein fftejr

p öffnen, man mug Ü)n fangen, um fte ftdj $u serfdjaffen. Sdraunrourjel tft

glaube tcb bie Sftanbragore. Die (£13anhingen barüBer ftnb fein* serfd^teben,

e£ tft fef>r fdjroierig, fte ftct) ju oerfdjafen, fte gteot ein fcefonbereS ©efc&icf,

um ftdj <8d)äire p »erraffen. SBedjfel* ober £ed^$ fennige ftnb Äuofer*

münden, bie jebeSmal, roenn man fte umbreBt, ein ©olbftücf hervorbringen,

* These names are all taken from folklore, each of the objects mentioned

having some special magical power. 1 had the power of makingr invisib'e
;

2 that of bringing riches to its possessor ;
3 that of always returaing to its

possessor ;
4 was supposed to have a magnetic power of bringing all money

touched by it to its possessor ;
5 was a magic napkin, on which any desired

article of food or drink inmied iately appeared as soon as wished for;

6 brought misfortime to the one who dug it up, but happiness and riches to

any later possessor ;
7 had the power of presenting one with whatever one

wished ;
8 wras an inexhaustible purse.
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$anot&aler tfl ein Skier, ber jebeSmal &u fernem Gerrit jurücfreljrt unb alle

©elbiüufe, bie er berührt, mit guriuffcrtngt. £)a$ Mertudj, ein Itfdnuch, ba^

n& mit allen ©ertdjten, bie man »erlangt, &ebetft. Da3 ©algenmännletn iü

ein leufet in einer glafdje, ber aUcö rr)ut, roaö man mii unb gifa roaö man

»erlangt. 2Ran fanft tfm für ©elb, man tann ilm afccr nur für einen geringeren

3)rete, aI3 man fel&fl gegeben, nneber »erfaufen. ©ein Otedu ift ben legten,

ber inn ntdjt mehr lc3 »erben fann, ba ber $rei$ >n gering geworben, al$ fein

Eigentum mit ju nehmen**—22. SSedjfetyfeunige
3 = w*a^&c pennies.

Uanbi^altx 4 = magie doUars. Setfertud) tum OiotanfcS Analen 5

= the napMn of Moland's esquire.—23 GtalßenttUUtttlettt* = man-

drake. — 25. Jyortuttait 28üttftf)()üt(cttt
: = Fortunattis'ss WisMng-

cap—2ß. GUücfsfäcfcl
6 = a fortune-purse.—SO. hoppelte Sufaten,

double ducats. Cf. our double eagles. Ducats were gold coins of

several European countries. Now they are coined only in Austria

and worth about $2.50.

23. 1. 8efie6cit, polite plu. with sing, subjeet. Wh. § 322, 4.

Here the man in gray returns to the most formal politeness :

Would the gracious gentleman like. etc. Cf. the every-day ex-

pression „Selicoen Sie, mein £err" and note the difference.

Chamisso nses all the forms of address known in the German
language during several centuries.—4. ^OtllUanlctJer, Cordovan

leather, a kind of leather first manufactured at Cordova in Spain.

—

5. feldtgctt, antiquated form for benfel&en. Wh. § 169, 3.—25.

£ö{)J), tJer Öantiel gilt. %$$$ is a colloquial expression meaning

agreed, settled, probably connected with L. adv. topper, Fr. verb

toper, and Sp. adv. topo; gilt from gelten, to be worth, to paus for,

perhaps best rendered here it is a bargain.

24. 4. mttf) fcutlff, cf. note p. 21, 1. 13. 11. goffCttiüd).

Adverbs must often be paraphrased. Note that hoffentlich refers

either to present, past, or future.— 16. Ijötte td). The subjeet of

the dependent in f. is omitted. In the next line the same verb is

used as an intrans. meaning listen.— 19. i^efje ftd) &Ct QtXX, etc.

&it {jUDCH. Xotice the formal imperative in the first part, and the

plu. in the second. Cf. page22:l.—20. äftüttercfjen, the ending

*=cben is a term of endearment quite as often as a diminutive.

OJcüttercben is often used for any elderly lady ; here, old lady.—
25. Jjattt, when meaning a feie, secered, is ahvays written with a
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small letter ; when it means a pair a capital is required.—25.

3cflt# $itttta! an exclamation froui the litany which is conmionly

used among Catholics, so that it often indicates only extreme

surprise. Tlie füll form is 3efu3, Sparta unb Sofepty Mtt für un$*

25. 1. gingen would ordinarily be used if the Speaker were

within the school, but kmen when the Speaker is without. In

colloquial expressions, ge^en is sometimes used where fcmmen would

be more strictly correct.— 2. Scfjltttgcl, say for the whole expres-

sion an insolent hunchback.— 2. ftatte e£ gletdj toeg = immcdiatcly

dücovered.—4:. fcer fämmtlidjen liiteratiftfien <£traftenjugeni) fcet

$0?ftafot, to all the literary street-arabs of the suburb.— 8. ju tiottdl

§änfoen would more naturally be mit soften £änben.—13. auf (£rfcen.

A survival of the old declension of feminine liouns. Wh. §95, 1.

—27. bOttt fj^tauS, in front.—ZO. (E^atttiffo addresses himself

several times in the course of the story, thus keeping it in the

mind of the reader that the story was told him by another. This

fiction adds interest to the tale.

26. 11. liegen!). The more usual German construetion would

require the inf. at the end of the clause, fetttb ttttdj auf bem ©olbe

liegen. G. S. v. J. § 119, 3 ;
Wh. § 343

5
5.—13. e£ toart* mir, aU

ftÜlttlC td). Cf. 19 : 27. al$ fjtünfce. See note 18 : 25.-17. a#
geffttagen, of a book = opened. TOredjt uon galtet of Bern,

Switzerland (1708-1777), was an author of some note, but

especially famous as a physician and scientist. 2IIeranber *>on

§Uttl&ött)t (1769-1859), the famous naturalist and explorer. He
wrote many scientific works, of which "Kosmos" is the best

known. fäaxl sootl Sinne (1707-1778), the Swedish naturalist,

introduced the System of nomenclature in botany. It is well to

remember that Chamisso was a student of botany and medicine.

—

18. ^MBettUtg, a very populär novel of the time by de la Motte

Fouque, the writer of that charming story " Undine," about the

only one of his many works that has retained its popularity.

Fouque was born in Braunschweig in 1777 and died in 1843.

—

23. feie $ctfd)(agett = as if completely worn out.—-27. nun touftf td)

l)Ct&tiefeftd) ttil^t, in my vexation I did not know what to do with

it. The adverb is often best rendered by a phrase ; cf. 24 : 11.

27. 6. evtnattete means to expect, while harten means to wait
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for, and abwarten, to wait patiently for ;
tlierefore ahrarten would

have been tbe best word to uee Lere.—17. ftaujletltcn. Compounds

of 9Jcann form their plural by substitnting leute for mann, witb few

exceptions. Wh. § 100, 3.

2§. 14 tlie, tlre feminine, even though tbe antecedent is

neuter
;
pronouns regularly agree in gender witb tbeir antecedents,

but wbentbe grammatical and tbe natural gender do not coincide,

tben tbe pronoun can take tbe natural gender,—27. füllte, differ-

ent from würbe, wbicb would mean I would, wbile füllte means I

was (destined) to.

29. 3. gefeften — gemcfen. Cf. 15:21.-22. tuuftte fidj nur,

etc. rotffen is sometimes used, like tbe corresponding Frencb verb

savoir = poucoir, as an auxiliary witb tbe force of tonnen, could

even remotely rememoer.

30. 16. Ü6ct 3oftt Uttfc 3!ag, a fvllyear fromto-day, an old

legal form of expression to denote a complete year.—19. öetfidjertt

i^lt. Tbe pronoun bas been omitted because it can be easily sup-

plied from tbe first imperative, sometimes found so in good

German writers.—27. ja is often used for empbasis in German.

Translate bere " why, tbat was," etc.

31. 4. [§ fetyte, a dependent clause witb ba$ omitted. Note

tbe order. G. S. v. J. § 115.— 16. fjülfctt is tbe imp. subjunc.

of Reifen, in tbe conclusion of a conditional sentence witb tbe con-

ditio]) suppressed. It expresses wbat under tbe circumstances

could or would be. G. S. v. J. § 117 ; Wh. § 332, 3.—18. gaffttet.

A cbaracter of Norse mytbology. He togetber witb bis brother

Regin killed bis fatber, Hreidmar, to obtain tbe treasure paid as

ransom for tbe deatb of anotber brotber, Otter. Tben Fafrner

cbanged into a dragon and lay watcbing bis board to keep it from

his brotber Regin, until Sigurd came and slew bim to get tbe

treasure. Tbis is tbe outline of tbe story in tbe prose Edda.

Tbe board or treasure is known to Germans as tbe Nibelungenhort,

and Sigurd as Siegfried of tbe Nibelungen story.— 23. legten, laut

in tbe sense of least, lowest —24. et tiurfte, etc. Better order

would be, er fcmrfte ffd) in ber Sonne fefyen laffen.

32. 10. gejmefen. Cf. 15 : 21.— 13. §err $rofeffor. in polite

language £>err and grau generally precede otber titles.—13 tflöjjl
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in questions is frequently used like the Latin ne, siniplv asking

for Information; it can be best rendered bjperhaps.—16. (^djlttg;

fRatten is a projected sliadow, a shade produced by a body on a

ligkt ground.—21. ftlö et, etc. Here Charuisso suddenly changes

froni tlie direct to tlie indirect discourse. He is telling the

story as told to bim, and seerns to bave tbis in mind in tbis one

sentence. (gine Otetfc tljttt, more frequently eine Steife machte»

33. 4. mein @eftdjt in meine gttntie. Modern German would

not bave mein tbree times in tbis sbort sentence, but would bave

bctS ©eft^t in bie £dnbe. G. S. v. J. § 5.—10. fcer tM. When tbe

antecedent of a relative pronoun in tbe nominative is a personal

pronoun of tbe first or second person, tben tbe personal pronoun

is repeated after tbe relative and tbe verb agrees in number and

person witb tbe repeated pronoun. G. S. v. J. § 34, 6.—25. fjellcn

Xfjfänen, lit. lustrous, luminous tears = great bright tears.

34« 2. fettet is used indeclinably like felftft to empbasize a

personal pronoun. felbji is tbe more usual form. Cbamisso uses

fetter very often. G. S. v. J. § 30, 6 ; Wh. § 155, 5, and §169, 3.—

5. um 3d)atten3 foitten. Tbe preposition um— ttillen always takes

tbe genitive between its two parts. Wh. § 373 b.— 9. oh folget

©eftnnung. ofc as a preposition is now antiquated. 1t governs

tbe dat., but occasionally a gen. is found after it. Wb. § 374«,

—

12. in ettflft^, more frequently only ettt>a3 — somewhat.— 17. ßtöfter

unti jtätfet (lit. larger and stronger) = taller and stouter. ftarf is

colloquial for bid).—22. aller ttt. Cf. 17 : 4 for aller.

35. 2. fcodj fant) fitf), there was found, there happened.

Cf. 16 : 25.-6. (£&en fcie fdjöne Samt*) = this same beautiful

Fanny, eften is used as an empbatic adverb, and bie has tbe force

of a demonstrative.— 6. am dritten Ctt, a colloquial expression

meaning at the house of a third person, as tbougb it were am Drte

be<3 brüten.— 19. gemeine ®efd)id)te, the common story. lang nnt)

Breit, lit. long and broad = in detail, gemetn is common in tbe

sense of vulgär ; gettötynUdj is common in tbe sense of customary.

36. 27. Ratten*) fanfc. Cf. 15 : 7.

37. 3. Olaifat is tbe Englisb word used as a proper name.

It is tbe translationof <Spi$Im&e.—5. legte — JUtÜlf = travelled. A
German Steile = 4} Englisb miles.—7. §au3 (Utfjulöfen. £aue
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1

used in the sense of Jiousehold.— 9. nicf)t tttüb feine. Xotice tliat

the Grerman uses negatives like the Greek, not like the Latin
;

two negatives do not form an affirmative, but strengthen each

other.—13. ÜBotflfletf, i.e. the mountains which form the bul-

wark.—lo. *8afceort, watering-place.—27. fca fdjlag' id) — getoidjen.

The whole expression is an allnsion tothe Bible : Xumbersxx. 11.

38. 1. tragtereit, to act in a trogic manner. Tliis is a word of

modern formation.—10. tlttf) aud) ttt mit öetlötcn $n ftttbcit; to have

also lost you out of my heart; in mir, out of my heart.—11. tUOttlCtt.

Good writers rarely use tt? erben for geworben except in the passive

voiee.—14. (fjjamjiagner^lfe is an expression of Chamisso's own
coinage. Literally : Oh icretched Reason ! for but orte more pul-

sation ofthat time, one moment of tliat allusion—but nof (I am)

alone on the high desolate sea of thy (Vernunft) bitter flood, and
(I have) long ago deparled from the last cup of the Champagne-

elves. Paraphrased thus : Oh, wretched Reason ! for but one

more throb of by-gone days, one moment ofthat Illusion—but no !

solitary, on the bitter sea of Reason, I have long since fled every

enjoyment.—24. auf tlte Oictfc. The German idiom ' jtd) auf Me

Sfteife machen' or ' jtdj auf ben äöecj mad)en\ to set out on ajourney.—
29. 3d)lagC is from fernlagen, to strike. It means of a carriage ba$

Voa$ 5ugefd)lacjen ttnrb (that which is closed, slammed to), i.e. the

door.

39. 3. 35t(ÖUng is used poetically in the sense of form, re-

ferring to human beings, but the regulär prose term is ©eftalt«.

—

13. mitten in. mitten is an adverb formed from the dat. plu. of

the adj. mitte, which has been lost; it is then used together with in

and the dat. case, meaning in the midst of.—23. feie — foücit.

The first bte is the relative pronoun ; therefore this is a dependent

clause and we expect the inflected part of the verb at the end.

However, here we have the Compound tense of a modal auxiliary

whose participle has been changed to the infinitive because an

infinitive depends upon the Compound tense. When such is the

case the inflected part of the verb Stands not at the end but before

the dependent inf., and the participle of the modal auxiliary which

is represented by the infinitive form. G. S. v. J. §§ 236 and 237
;

Wh §439, 2.—29. an fceffen 3tcttc. Note that a relative pronoun
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in the gen. imniediately precedes the governing noun. G. S. v. J.

§ 34, 2 a.

40. 1. ®eiftlid)feit, the religious authorüy ; $lagiftratn$,

tlie civil authority officially, while Deputationen refers to all

other society deputations.—3. dr Ijiefe foen §ttUfen ftd) teilen. An
infinitive depending on a modal auxiliary, or on one of the verbs

ftnben, füllen, Reißen, Reifen, l)ören, laffen, lehren, lernen, or feiert, does not

require ju. G. S. § 119, 3 ;
Wh. § 343, I. 5.-4. fort ging'3, on

we weilt, an idiomatic colloquial expression,—14. inune? notf) nitftt.

immer is added to nod) ntd)t to emphasize the nod). Perhaps the

meaning is best reproduced by even now I did not know.—
15. Ofofcoln. See in the second paragraph below the gen. forms

33enbel3 and £Rafcal$, according to the strong declension.

—

17. ti)tt0 moffen is still occasionally used in legal and official

writing in the sense of 'rote',
K

liow'— 28. Stf)lingel is the

ordinary word for a navghty boy, a rascal, a good-for-nothing

felloiü.—29. äftögltc()fte3 tl)at. mögliches is the Superlative used as

a noun. We have the same in he did his utmost, which trans-

lates the German.

41. 3. jum tieften. This idiom, einem etroct3 $um fceften geben,

means to give one something for entertainment, i.e. to do something

for one's pleasure.—4. feaJ fceteljrte $an{)t, the honored chief,

sovereign.—Q. motgenfoen Wen!*, the evening of the morrow.

Cf. pm heutigen, $um geftrtgen 9lbenb. Sftorgenb as an adj. is used in

narration of the past.—10. gelang t§. The verb gelingen is an

impersonal which always has the dat. of the person or subject.

e3 gelingt mir isthe idiomatic expression for I siccceed. G. S. §29, 2,

and § 84 ; Wh. § 154, 4 a, § 292, 2 and a. In the remainder of

this and the first two lines of the next paragraph, e3 is used four

times. Notice the uses and see references above.—12. fitfj üUt§ —
anotftnete. The German frequently uses a reflexive verb where

the English has the passive voice. Wh. §§ 281, 286.— 20. 3<J)

lieft gefallen. ftcfy ettt>a$ gefallen laffen, to put up wüh, to submit

to. bon Sinnt) an, henceforth.—%3. fie, fie, bie tue ßrone. The

second fie is added for emphasis. The first bte is a relative

pronoun. bte $rone is a predicate nom. with tt)Ctr, and serve§
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also as the acc. obj. of trug; otherwise a pronoun or another

bte tone would have to be understood for trug.

42. l. ims %mt — fcertoatten. On fceffcn, see 39 : 29. 3etd)cn,

token, symbol, i.e. thecrown. £atitt repeats 3lmt, the obj. of scnval*

teil.— 6. foeiU ltad)3U(c6en. 2)em is the relative. Tlie phrase rneans

literally to live up to which, i.e. to conform to which.—9. ÜHJUttttS.

Wlina is tlie sliort form for 2ötÜ)etmina. Feminine proper names of

persons add s for tlie gen. sing, except when tliey end in e in tlie

nom. Tben they add ns. Wh. § 105 —10. Oiaufcf) means bere

joyous excitement, transpart ofjoy.—11. aücö, töa3 id). totö is used

as a relative when tbe antecedent is an indefinite pronoun or an

adjeetive used as a noun. G. S. §34, 3a; Wh. §179, 5.

—

13. (ffoelgeftcin is here used as tbougb it were the plu. of (Sbelftein;

perbaps alle ©belfletne would have been better. ©efleitt is tbe neuter

collective, meaning a mass, a collection of stone. (Ebclgejieiit is an

older form, now seldom used.—19. fter Serftadjt begins a depend-

ent clause witb tbe conjunetion omitted. Tberefore tbe inflected

part of tbe verb (fei) comes innnediately after tbe subjeet and its

modifier, and tbis verb is in tbe subjunetive because of the

indirect-discourse influence after eröffnete mir* Jja&e — Uttterfti)(a(jen

is subjunetive for tbe same reason. In tbe next sentence tbe

direct form is given in £aft un#, addressed to Bendel. G. S.

§§ 114, 1, and 116, 1 ; Wh. § 333, 3 a and 4 a.— 30. benfett is not

usually employed in tbe sense of consider; tbe usual expression

for tbis is ftd) benfen or galten* ftd) meinen SRei^tum unerfcfyöpfltd) ut

benfen is mueb better.

43. 4. XJÜtfen signifies a moral possibility, and fönnett a general

possibility. However, tbe meanings of the two verbs overlap.

Cf. tbe use of bürfte denoting a probable contingency. So bere

bürfe is used in tbe sense of fömte. Cf. G. S. §§ 100, 101 ; Wh.
§§ 153, 1 and 2, 254.—12. ß$ ergab ftd). ftd) ergeben, to come to

pass, to result, to appear.—lb $ölüp DOtt ^reuffcn, i.e. Friedrich

Wilhelm III. (1797-1840).— 15, einmal, o.ce for all.—20. in

unfem £agen, alluding to the State of Germany at tbis time, when
Napoleon created several new kings.— 30. ju helongs witb fprad) :

utfprecr;en, to turn to, to apply to.—'dO. Ijatte — fo ttieit. einen fc
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tt>ett tyafcen, to have brought orte to such a condition. , Etttieit

^Cltfel' like 'pauvre diable' in French, merely poor fellow.

44. 2. toatfc idj iön lo$. £fl3 werben nieans to get rid of.—
11. t§ f)te#. feigen is used impersonally meaning to be reported,

announced. Then the subjunc. rnay be used in the following

clause under tlie rules for indirect discourse. See tlie last line

of the next paragraph for another idiomatic use. bct3 ^etgt =
that is.— 17. tooliet — nutzte, ttoki = on which occasion.—Yl . tyus

gU^aitgeitc Tlie giant Argus in Greek inythology had a hundred

eyes, some of which were always open. Hence we have the

English term " Argus-eyed " to rnatch the German mit 9[rgu$*

cmgen, meaning constantly watcliful.—21. D mein guter dtljamiffö.

Chamisso again addresses himself to keep up the fiction that the

story is told hirn by another.—21. tdj tUtÜC fjöffeit is a colloquial

expression, more emphatic than simple ict) §ojfe. It equals our " I

do hope." fj&& eft~fe t are subjunetives of indirect discourse.

—

25 ttJOtttit, üt. wherewith, by what means. ftoburci) is ordinarily

used in this sense.— 29. meiuenfc). meinen is here used in an old

signification, to love. This meaning is not found in good prose

after 1800, but is occasionally met with in poetry up to the present

day. The meaning to lote was developed from an older to care

for. In Compounds like ttüfylmeinenb the older signification is still

feit,

45. 4. föttufd). Cf. 42 : 10.-5. tier td). Cf. 33 : 10.-6. an

mtd) gelogen UH& geftötjfefl« Notice the idiomatic use of the verb

with reflexive after the preposition an ftd) lügen; to acquire by

lying.—S. mit teuren (£Ü>f(i)tDÜren, with solemn oaths. teuer, lit.

dear. (£ib, oath, <3d>tt>ur, swearing, oath, and (Sibfcfyrour is a pleo-

nastic Compound.—10. Senkeln. Proper names of persons are

declined in several ways : 1. When the article is used before

the name, the article only is declined. 2. When no article is

used, all proper names of persons whether masc. or fem. form a

gen. with 3, and a dat. and acc. with n or en (or more recent usage

no ending for dat. and acc). Those wrhich end in 3, g, \, r, feft,

and fem. in e form a gen. in en3»—23. mir, even. In the next line

gar in the sense of fogar, even in the sense of besides, in addition.

4ü. 1. $Üge, characters, writing. Yes, that is her writing.—
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3. 33in ein fdjtoadjel. Notice in this extract from Mina's letter

that tlie style of familiär correspondence is einployed. The

personal pronoun of the first or second person as subject is

frequently oinitted in familiär and mercantile correspondence,

oceasionally in familiär speech and in poetry.—10. 3^$, the

archaic imperative of $te§en.—30. meiner £age, of my life.

47. 1. fcaS einzige, ased three times, can best be translated by

very : the very light, happiness, and heart of my life.—7. irgenti

tititti Surften, irgenb is used with adjectives and adverbs or nouns

to emphasize the indefiniteness. Here, some prince or other:—
12. gcfd)ie()t eö nid)t. When the dependent clause Stands first in a

condition the t»cnn can be omitted, and the leading clause is gen-

erally introduced by fü«.
Notice this several times in this para-

graph. GL S. § 171, 2 ; Wh. §433.—29. dürfte, cf. 43 : 4 ; GL S.

§§ 100, 101 ; Wh. §§ 253, 1 and 2, 254.

48. 1. öt&entlid), properly, thorougldy, then actually.—
2. (£r fiel mir— üftttn fiel eg ifjttt. Compare the two expressions,

and notice the difference between the two idioms.— 6. 3>d) tianfte

tfjm. Instead of a Substantive clause with ba$ and a finite verb,

an Infinitive clause is here used, which is a rare construction after

bctnfen. One would expect mtd) baran ermahnt nt Jjakn. hänfen takes

the dat. of the person and acc. after für of the thing ; here the

acc. of the thing is represented by the objective inf. clause.

—

12. tiarin. baburd) would have been better. fömte is subjunc. of

indirect discourse after the thought of saying, from above. Also

notice e$ to emphasize the subject ©atcr ; in the next clause the e3

is subject, referring to the action mentioned before. G. S. §§ 29,

223 ; Wh. § 154, 4 c, e.—15. Sftittion, sc. Sfcaler. A Thaler is equal

to" 3 Marks = 75 cents.—16. im ©wnfce is used adverbially and

means in reality.—27. ttieit is here used in the sense of loosely.

49. 2. (Sie tuar e$ toirflid). He discovers that Mina is the

same ghi who, while Walking with her parents, had seen him
without a shadow in the moonlight. See p. 28.—24. mir lüarfc 3

— Seele. On mir mxVi, cf. 19 : 27.-29. id) mfyte - &cran.

Ijeramuacfyen, to watch and waitfor.

50. 19. f)od) nnt> tener, an idiomatic expression of emphasis :

he declared by all that is holy.—22. ifjn — Bringen ttmrfcen. Notice
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tlie idiom, einen um ett»a$ Bringen, to make one lose something, to cheat

one of; bowever, einen untbrittgett, to kill one.— 27. fu^r auf

IRaffaln $tt. 5Xuf jemanb p faxten means to attack with icords, to

address angrily ; but auffahren alone (see about ten liues from the

end of tbe last cliapter) nieans to start.

51. 2. t\\i $tted)t. Notice tbat Peter addresses Kascal with

tlie most menial terra to remind liim of bis social relation to bis

master.— 6. anfcete hatten auf^te^en, an idiomatic expression from

music meaning to put ort other strings, tben to change one's tune.—
9. (gS motten öeute Be|)au$lten. SöoXIeit used for empbasis, as it

frequently is in tbe colloquial language. We render tbe same by

using do; as, people do <maintain.—19. ttrie fcetftetnt. ^erfteinert is

tbe regulär participle, »erftetttt is dialectic—19. getianfen= unfc

rcgung0lO0. Wben two Compounds connected by a conjimction

bave one common component, tbe common member is written

but once, witb tbe second Compound, and tbe first bas a bypben

after it to indicate tbe Omission.

52. 10. Uttgletdjen SdjtttteS, adverbial genitive, with unequal

steps. Wh. § 220, 1.—11. mit einem Wl*\, suddenly.—lS. Sollte

3^fWr
etc., should a certain, etc. Wb. 257, 4.—20. itf) |nei# t§

löngft. Tbe German uses a present tense (generally witb some

adverb) to express an action begun in tbe past and continuing in

tbe present, wbile tbe Eng. uses tbe perfect. G. S. § 106, 1

;

Wb. § 324, 3.-23. ptm ilnJjeil is used as an adverb, unfor-

tunately.—24. 5lretf)nfa was a nympb inGrecian mythology wbom
tbe goddess Artemis cbanged into a fountain to protect ber from

tbe pursuit of tbe river-god Alpbeus.

53. 8. foafcön. barüber would be more usual.—16. flämifÖ)

originally meant gentle, tender, and bas retained tbis meaning

in tbe Swiss dialect. By some unaccountable turn it bas come to

niean tbe opposite in modern German.—22. al$ tlü $tttet, better

would be aU 2ktei\ G. S. § 9, 2.-23 Binnen toefdjCt. Tbe prep-

osition Binnen takes tbe dat. and means witbin (of time).

54. 6. Sßttfjnfinn. Wben a noun is used in a general sense

tbe definite article is used before it, tberefore ber SBafynftmt would

be better bere. G. S § 4, 1 ; Wb. § 66, 1.—8. Beim Ärmel an*

galten füllte, fügten like banfen, cf, 48 : 6, can bave tbe inf

,
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dependent lipon it when the inf. action is future, as a rare con-

struction ; however, the participle would have been rnore usual

here, viz. Beim ärmel angehalten füllte.—14. £te neljmen is the present

ind. used for an imperative, as we sornetimes use it in English :

" You take yoar hat and go to sckool." Wh. § 338.—18. $taut

means more than the English bride. It designates the young

lady from the moment of her betrothal until the marriage is per-

fornied. Therefore it rneans the English betrothed (French fiancee)

as well as bride. Cf. Murray 's Dictionary.—26. foer is demon-

strative here and refers to ©dcfel above.

55. l. $raft biefer meiner Unterfdjrift. The legal style is here

imitated. Jtraft is the preposition and governs the genitive.

—

6. gefcer = quill (pen).— 6. tropfen 23lut3. In expressions of

weight and measure, the snbstance measured or weighed is not

put in the genitive as in English, but is left in its uninflected

form. Occasional exceptions are found in poetry, more rarely in

prose. G. S. § 59, 6 ;
Wh. § 216, 5.-27. SöaS t()Uf 3, an idiomatic

use of f^un meaning what does it matter f Notice also the idiomatic

expression $ur 5(nttfl0rt, where we use the indefinite article.

—

29. <&o eine 5lrt. ^0 is very frequently used instead of folcL

G. S. 53, 2.

56. 15. ^adjfaft tiefet X.,the legacy of tliis anknoten quan-

tity. X is merely the algebraic symbol meaning an unknown
quantity.—17. foa3 ttfteS, whatever eise, [oft, is said. Wh.
§257,3.—21. junge $3lut. 33lut is sometimes colloquially used

for a young person.—23. fcaS refers to the success with which

Kascal is meeting with the forester and his family.—24. Xatti-

fcippe, a cloak or cape which makes the wearer invisible. It is

well knowTn in German folklore. The cloak with hood seen in

pictures of dwarfs and brownies gives a good idea of the objeet.

Chamisso thinks of it as the simple hood or cap. Cf. 65 : 8.

57.—5. ^OÖolt) in German folklore corresponds to the Latin

'•Penates" or "Lares." The kobolds were household spirits

that assisted about the house like the Scotch "brownies." But
later they were considered evil spirits and spoken of as such.

—

6. jtuet blutig jerriffene §er$en is in apposition with midj unb

meine ©etiebte.— 13. £ann ber ©anticl jurütf geöeu, in ®oüe§
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Üftatueu ! A conditional sentence, with the conclusion only partly

expressed : If the bargain can be undone, in Heaven's name (let it

be so). G. S. § 235, 2 ; Wh. § 332, 2 a, § 433.— 18. £ataug läfit

ftd) aud) abnehmen, Front this it can be i?iferred.—2ß. auf HU
foige£ SBtetJerfe^eit ! This idiornatic expression supposes icj) tyoffe

to be understood.

58. 17. tute gefaßt is elliptical for tx>te gefaßt »erben ift.—

21. Hottet Satgen. voller is used in tbe prea'cate or in apposition

as an unehangeable form for m.^sc. or fem. sing, or plu., and tLe

noun after it is used without the jen. ending.— 23. ÖJetttCtltl faul),

cf. 40 : 3. Here the rare present participle is used after fdnb.

Seele is used in the sense otfellow. Cf. Dickens
1 " poor soul."

—

30. t\a§ Witint. The neuter of possessive pronouns, preferably

the forms in Ao> with the article, are used to designate a person's

possessions or property, as ba§ mehlige, ba§ beinige. Cf. ' suum
cuique,' the motto of the Kiüg of Prussia, which is often quoted

as einem jeben ba§ [einige.—30. liefet, the latter. Cf. below Qeuet,

the former. Each refers to the grauen UnBefannten. G. S. § 32
;

Wh. § 163.

60. 4. $affuug3betmögett is tne Power °f comprehension.

6$ tuat lauft in mit, I was bewildered. I had neither judgment

nor self-possession left.—10. tci) — IjÖtte, in which I heard the

death-rattie within my öwn throat. For felfiet see 34 : 2.

—

15. foe3 tltetieu has £age§ understood from the last word of the

previous paragraph.

61. 25. notttteufttg is here used in the sense of the more

frequent notwenbtgertteife.—27. td) getuamt ft^tbarltcö auf fcen

S^tttteu. geraumen takes über with the acc. as a transitive verb

with an objeet, but here a word for word translation of the

French gagner sur is used.—28. nacf) Mit) nacf), gradually.

62. 3. (jrg tUUttieu — gefügt §at. nuntiat, from an inmsible

source. ttotyl, perhaps. From an inmsible source the rnost molent

(unheard-of) blows (in the ribs) that a human being perhaps ever

feit were inflicted upon nie.—5. feiat tu tttit. The order in mir mar

wouid make the sentence smoother, since the predicate after mar

is contained in the following clauses and in mir is a modifier

of Söiruing be$ 8d)retfen3.—12. $agelneft It is said that the
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siskin builds its nest in buslies overhanging the water, and that

tlie nest can be found only by its shadow or reÜection in the

water, because the bird puts a certain niagic stone into the nest

which makes the nest, but not its shadow, invisible. Then it

was said that the nest had the power of making its possessor

invisible. Chamisso uses this and adds that the shadow of the

possessor is not made invisible.—23. an Itnt) für Htict). The two

prepositions seem to strengthen each other. The expression is

colloquial and reseinbles the Latin per se and onr by nature.

63. 7. gifj brannte, Iwas eager.

64. 9. mit Über fcen £öj)f. mit is used as an adverb here, with

the meaning likewise, simultaneously.—16. ^o Ratten 3te — unt)

foa fäffen. To express an assertion rnodestly the German uses the

iinp. subjunc. where the colloquial English has öfter all or Isee

or it seems added : So you liave accepted after all, etc. Wh. § 332,

3 and a.—23. untoeigerüd) is the adj. witJiout resütance. , llrt*

sertteüjert nafrm er mir t$ <w$ bei £artb ' would perhaps have inade the

whole clearer.— 37. X)öd) = after all. In the next line it nieans

indeed.—29. tfjrcn ÜJlann. The poss. adj. here refers to the

subject and 2ftatm nieans siinply a person. mit again as an adv.

in addition. Cf. 64 : 9.

65. 1. tfjrer $tt)ei. With numerals the German often uses the

gen. plu. of the personal pronoun in the forrns of unfer and ifcrer*

In the case of ityrer the chief character of the narration is always-

included in the nuniber. Wh. § 152, 3, and § 216, 3.—2. tOd§ —
ge$ttmngen. Notice that agilen often takes the meaning to want to

do. What one at first does not icish to do with good grace that one

must finally do (bang forced to) perforce. mu§ also includes the

ideaof to do.—8. $Ui$e, i.e. the Sarnfapfce, cf. 56:24.-10. 2SaS

rnad)t ÜDUna ? is an idiomatic use of mackn meaning how is Mina f

Cf. ,mt ge^t e3 ber 3Rüta?'— 12. tylann is here the colloquial use of

3ftarm, husband. Ordinarily a German woinan refers to her hus-

band as »SRcin SDfatmt". Below the forester addresses his wife as

, Butter ' in the colloquial manner.— 18. ©Ott gebe t$ ! May God
grant it!' The optative subjunc G S. § 112, 1 ; Wh. § 331.

—

19. anfeljnüdje (Mter, i.e. the possessions which Peter had com-

missioned her father to buy in her naine.—23. toaS für tili WtX'-
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mögen er tieftet, ber §err SlaäM ? what wealth he possesses, this

Mr. Rascalf ber is emphatic by virtue of tlie position of the sub-

ject.—24. fed)3 üüJUEionen (bittet fjier im £an&e, etc., six million

thalers worth of estates here in this country, free from all debt,

paid in cash. The forester emphasizes by repeating eacli State-

ment, as is natural in an argument.—28. cttCtt feierte f)al6 DJUlKölten.

circa is the Latin preposition which is used very often with

numbers in colloquial German in the sense of about. vierte f>alb

means halfway on tofour, i.e. three and a half. Wh. §207, 1.

SJMümen all through the story irnplies thalers.

66. 2. £umme3 Seng! er f)at fcötf), Stitff and nonsense!

Nevertheless, he has 15. ütht$ ©erj, darling.

67. 5. mit erjtoraesier stimme, faintly.— 6. fürfcer, an aimost

obsolete word, henceforth. (Arbeit is an old dat. sing. In the

Old High German and Middle High German the weak feminines

were declined in the singuiar. In proverbs and in a few idiomatic

expressions these old case-endings are found. Wh. § 95, 1.

—

20. In Chapter VII Chamisso displays the result of the philosophy

of fatalism in Peter, which gives no hope, and ends in passive

despair.

6§. 1. mttft— ijUUlG. muffen is sometimes used with some

verb of motion implied, especially in the colloquial language.

Cf. ' id) muß tyeim,' I must go home.—2. $emeft£ is the Grecian

goddess of just retribution, who avenges all wrong.—8. 9lfoel6ert

is Chamisso's own name. Throughout the story he addresses him-

seif, to keep the thought before the mind of the reader that the

story was told him by another.—9. t§ ^tttte mtd). e$ introduces

the clause, emphasizing the real subject which Stands after the

inflected part of the verb. G. S. § 29 d ; Wh. § i54, 4 c—
17. (£reigni£ an tlie 8teüe einer $f)at, an (unforeseen) event hap-

pened in place of an action (on the part of Peter).—19. feereljren

lernen, cf. 40 : 3.

69. 2. gefd)foä(!)t has tyatte understood.— 5. e0 Befiel — ging*

e$ introduces the emphasized subject eine tiefe Dfynmacfrt* There ca?ne

over me, when Iwas to sign.—11. $ti$t fcaS ni(t}t is idiomatic and

more emphatic than tft bct£ nid)t. We can reproduce the force of

it in the colloquial Isn't thnt what you call acting like an old
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womanf—16. tyätet W&entJ. ftätcr is the nom. sing, raasc. of the

adjective in the positive degree, not cornparative. We must use

nur idiom and say it icas late in the evening.—18. (Htt tyCLüt.

spaar meaning a eouple, tico, apair, is always written witli a capital,

but tlie same word witli the meaning a few, several, is always

written with a small initial. A collective noun generally has its

verb in graniinatical agreeinent, but sometimes the plu. is used,

especially with $aar and 9flenge + Wh. § 322, 2 a.

70.— 1. DÜloitftCUt, the gentleman is the object of pflegen. tJetl

langen Üeöen %d§ is an every-day expression in the form ben lieben

langen £ag, the lüe-long day. Cf. the populär song £>e3 9ftdbd)en$

Jtlage, which begins :

„ Den lieben langen £ag

£ab
1

tct) nur <Sdjmer$ unb 9)lag*"

4. £tOijfo)jf is applied to an obstinate, stubborn person. Very well,

Master Hardhead.—S. $n ©nafcen annehmen, to takemtofavor.—
10. aus fnfrfjet £uft, cheerfuiiy.—i?). 3$ fonnte — fommen, I

could not galher a Single thought of my own.—18. etngefd)lagenen

Senfietn. Notice the more idiomatic use of einklagen with ben

Sßeg in the second line above. We have already had machte midj—
auf ben 2Beg in paragraph 1, Chapter I, in the sense of to set out.

Cf. p. 87, 1. 15.

71. 11. ttJteoet ftntiett gefOttnt. Here Zz3 inflected part of the

verb is omitted and the participle of the auxiliary is not changed

to the Infinitive. Occasionally such a combination is found, but it

would be much smoother to follow the rule and write roteber r)abe

ftnben (önnen.—14 an ifjrcm SSoIjltljuter gc^ant)elt. an einem r)anblen

is used in poetry for the more common gegen einen r)anblen, to treat

one.—18. tcten ©Cbiet. The genitive of the demonstrative is

often used for the sake of clearness instead of the possessive

pronoun, when things or when persons of rank are referred to.

Wh. § 171, 2 and 3.-24. fid) on mid) ju drängen getunkt. Riffen

is sometimes used like its equivalent in French saeoir in the sense

of an emphatic fönnen (Fr. pouvoir), to be alle. In English we have

the same in he kneio how to get into my good graces.—26. tt)0 er tJClt

©tUntJ. tto refers to «in ber erfreu 3eit" above and is therefore

temporal : in the very beginning, <(t the outset when,
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72. 7. tljm refers to „(Elenb " above.—12, t(f) foifl t§ nid)t, with

empbasis, JwiW ?£<?£ permit it. tue Oiacfjt nod), £/<#« t^?'# night.

bte witb demonstrative force.—14. Giften @oU)e£. Here as before

tlie genitive is unexpectedly used ; cf. 55 : 6.—22. tUOtÜBct —
evf(f)tatf, cd which he was thorougldy (in ber ©eele) alarmed.

73. 16. fdjrttt fürtier gu bereit ^eanttoartung. On beren, cf. 71:18.

He statecl Ms proposition very Charly and proceeded to its Solution.

—18 fcen ^fjttofopljen tmrd) bie <Srf)ule gelaufen is an expression

denoting tliat he had attended lectures in pbilosopby to get an

idea of the subject, witbout doing any serious study.—21. ttttf ftd)

btXVlfy eil I affeit is an idiomatic expression signifying to take for

granted, not to investigate.—22. $ev$ic()t Icifien is anotber idiom =
»ersten, to renounce.

74. 17. Dljne— §U laffen, without allowing me to say a word.—
21. öB @te gletd). oBgleicf) is often found separated.

75. 2. $er Teufel tfi nid)t fo f<f)toar$, als man iljn malt

is a proverb in German as in Englisb.—17. gierigen Slugeö Ultfc

ÜOjlfentJen §et§en0 are genitives in an abverbial sense denoting

rnanner. Wb. § 220, 1.—24. Karriere is tbe Frencb word, pro-

nounced in German car-ri-S're. in softer (Saniere, füll Charge.

76. 1. fefUj&ttÖCK« Tbe verb fangen is generally used as an

intransitive, wbile Rängen is tbe transitive form.—5. firantf)t einmal

einen ^djatten, needs a shaäaw, Itellyou, or undoabtedly needs a

shadaw.—S. e3 fanden fi(f)
— ^Utetier ein, all the conveniences oflife

and eve?i their splendor presented themselves to me. ftdj einfinben fax

einem, to present one's seif at the house of.—20. an fcen 2ag Icgent),

displaying.—Zl. ükr miif) ergeben (äffen, to put up with.—27.

Oiec^t fjaben, to be Hght.

77. 4. berfdjveiben. Notice tbe force of tbe prefix »er in »er=*

fcfyretoen and in »erMagt a few lines above. »er*= bas as its original

signification aioay, out; so öerfct)retben = to sign away ; »erHaffen

= tofade out.—-26. £ie Srofjung mar tf)tn gelimfig, he understood

how to threaten.

78. 13. id) Ijanbte Bloß, toie fie fcenfen, I merely act as you

tJiijik, i.e. as uprigbtly as you tbink.—16. flön tnegen meiner.

Tbe preposition roegen governs tbe gen. and generally Stands after

its noun. »on tt>egen sbows tbe origin of tbe preposition. wegen
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is the dat. plu. of tteg governed by tton, tlien after the seventeentli

Century the »on was generally dropped and wegen was feit to be the

preposition. Wh. § 373 c.—28. Mud) lllfo, even so, i.e. even if you

will not exchange, be it so.

80. 5. fcaS laffm 3ie ftdj gejagt fein (lit. let that be told you),

let me teil you this.—15. The Latin is used to give greater

mystery and solernnity to the words of the shade of Mr. John:

In the just judgment ofOod I have been judged, in thejustjudgment

of Ood 1 have been co?idemned.—19. Ijefce fcitf) t)Ott fcamtett, get

thee hence. The whole passage with its scenery reminds one of

Matt. iv. 8-10, and Charnisso makes bis words conform to the

biblical style in „r)e6e btdj $on bannen" and „er err)u£ jt$."

81. 11. unmutige Silber bcrtoöfien ftd) tnir, pleasant scenes

united. nur is the ethical dative. G. S. § 72 a ; Wh. § 222, III.—

23. mid) in 51d)t naljm, took care not to awake.

82. 3. an^eim fiellen*), kamng to.—l. $d) fafj mtd) an auf

fcen. an belongs to far) and is the separable prefix ; it would ordi-

narily be at the end of its clause and would better be at the end

here. 3$ fa§ midj auf ben neuen d^aracter an.—9. fdjfoarje fittrtfa.

üurtta is the Russian name of a shorr coat that generally fits tight

about the waist and becomes broader in the skirt. It is usually

triinmed with für. Chamisso was fond of this kind of coat and

wore it a great deal.—20. Mit) tierlet meljt. beriet is the gen. Der

as a demonstrative with Middle High German let = 2lrt, kind,

and is then u^ed as an indeclinable adjeetive expression. Wh.
§ 415, 11. beriet is becoming obsolete ; beö gleiten is replacing it.

83. 3. $ater is sometinies used in the colloquial language in

the sense of my dear felloio when addressing one older than the

Speaker. Butter and Wtvitttttym are used in the sanie way in ad-

dressing a woman ; cf. 24: 20.—20. iienn, babon abgefefjen baft =
for aside from the fact that; lit. looking away from this, that,—
23. fd)ü#en fönnte. He recognizes that change of scene and oecu-

pation are his only refuge, which has always been resorted to as

a eure for insomnia and melancholia.—30. Äirmcft. contracted

from JttrdJmeffe, originally the feast of the founding of the church;

also called Äircfyrcety. These feasts are of frequent oecurrence in

the small Catholic towns and villages even now, but the name
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Kirmess in English has been used for various kinds of fair and

party combinations. The story might liave ended with Chapter

VIII, so far as the "gray man " is concerned. Bat Chamisso in-

troduces the populär tale of the (i seven-league boots," and with

his own modifications he makes it the link that binds the rest to

what has preceded.

84. 19. Stnn&recfjartett, species of Saxifrage.

87. 3. %\htt (tJft3) the elevated plateau of Asia.—8. i)Ul'ä)tuaj?,

traversed.—11. Jjuntsetttfjöngen Xffibtll, Thebes with the hundred

gates in Egypt, on the Nile, The Libyan Desert is to the west.

—

15. Sefjte meinen &fab tneiter, proceeded on my joumey.—ll.

QtttultfcManien, the Pillars of Hercules, so called because Her-

cules is said to have torn the tvvo rocks on either side of the Straits

of Gibraltar asunder.—26 . tue fjodjften befannten Unebenheiten.

In the beginning of the present Century Mt. Chiniborazo in Ecua-

dor was considered the highest peak in the world.—30. GüUö^Betg,

Mt. St. Elias in Alaska, the highest peak in North America.

88. 2. Ujeftlidje lüften, the western coast; bnt the eastern coast,

of course, is meant. It is the western coast of the Pacific.

—

8. toObon tliefeS $!eer ffcarrt, witJi which this sea bristles. Malacca,

the peninsula of Malaga ; Sumatra and Java are in the Indian

Archipelago, and Bali and Lomboc are two small islands directly

east of Java in the Sunda group. Borneo is north of Java.

—

17. 91 enfjo (ittntS is the name by which Australia was formerly

known. The island of Tasmania is here called Yan Diemen's

Land, ils older name, which is still heard.—21. tQd§ ift e£ foücf) nnt

tue $emüjungen tier $lenfd)en! After all, what are the efforts of

man !

89. 14 gntJöttierft gemmfd)ttl)e, First of all retarding-shoes.

£)emmfd)itbe is a wooden or iron case, fastened to the body of a

wagoii by a chain, which is used to retard the wagon in descend-

ing hüls by letting the wheel run onto it ; a very primitive brake.

—30. leid)t IM filltJenbel. Attributively the gerundive, i.e. the

inflected present participle after ju is used. G. S. §120, Aa;
Wh. § 352.

90. 4. Jmtmtiftrenfcer ©ektyrtet, as a private scholar ; one

who devotes himself to private research.—12. XtOjJen^almen,



NOTES. 125

tropica! palms, i.e. date and cocoa palms.—14. gür mattgelnfceS

GMütf fjatt' i§ all 3urroa;at Ute STricotiana = As a Substitute [Sm*

rogat) /(W lacking happiness I had the tobacco-plant (5?tcotiana).

—

25 !tJiori)fan&3 lüften is tlie central part of the west coast of

Norway.

91. 6. fobttlt) idj ßanU fticlt. Sanb galten is a nautical expres-

sion like Eng. to mafce land, to land,

92. 7. 9fa)d) tOOÜte ftaS Uitßlütf, our as luclc icould Jiave it.—

8. 3$ mochte ifjtt tueft getfjan 6a6cn, i" w^ Äa«e hurt Mm,—
14. jemand $u Raupten. Raupten is the dat. plu. without an

nmlaut from the Middle High Grerinan. In the sixteenth Century

Raupte was the form of the plu., and Raupten is often found for

dat. plu. beside the older Raupten. Häupter is the modern plu.

The plu. is used here in sing, sense.

93. 3. fam töietJCr $U Prüften, regained stsrength.—12. Sclile-

mihlium is a Latin formation from S$lemt$l, and is therefore de-

clined like a Latin word. See below Schlemihlio, the dat. sing.

—

21. @of{Htium, Tiospital, from the Latin hospitium, a hospice. —
25. mef)Vfte3 is a rare Superlative, formed from the comparative

me$r.

95. 10. Jyir^atO is frequently used as the name of a dog in

Grermanv.—25. Tieckius de rebus gestis Pollicilli is the

Latin title of Tieck's " Life and Deeds of Tom Thumb," in which

the seven-league boots are said to lose in power each time they

are repaired. Ludwig Tieck (b. 1773, d. 1853) together with

Schlegel translated Shakspere's Works into German.

96. 10. HlSTORIA STIRPIUM FLANTARUM UTRIUSQUE ORBIS —
the history of thefamilies of plants {of both icorlds) in both hemi-

spheres. Flora universalis Terrae, a universal flora of the

earth. Systema Naturae, System of nature.—23. Explicit is

put at the end after the manner of the middle-age rnanuscripts,

Standing for Über explicit ur est = the book is at an end,

97. This poem was prefixed to the original edition by Fouque.

1t is in the spirit of the times.« Cf. p. 1, 1. 4.— 16. This poem was

placed before the third edition of Schlemihl in 1835 by Chamisso.

It reminds one forcibly of the Zueignung of Goethe'8 Faust, and it

is in the same meter.— 13. in$ JBloue is a proverbial expression
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synonymous with " into space," then often "in vain."—17, 5.

neun^eÖntttltfeiliJ £agett. Charnisso was borri 1781 and wrote this

poeni in 1834 ; therefore lie had completed his flfty-second year,

about 19,000 days.—7. £ie fotr. The antecedent of bie is under-

stood ; a relative pronoun in the nom. case having a personal

pronoun of the flrst or second person as antecedent repeats the

personal pronoun after the relative, and the verb agrees with it in

person and nurnber. Cf . G. S. v. J. § 34, 6.
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No. 1.) 41 pp. Paper.

Schiller 's Jungfrau von Orleans. Tragedy. Ed. by A. B.
Nichols of Harvard. 203 pp.

—— Lied von der Glocke. Poem. Ed. by Dr. Chas. P. Otis 70 pp.

Maria Stuart. Tragedy. ISTewly ed. by Professor E. S.

Joynes of South Carolina College. With portrait. (Whit-
ney 's Texts.) 232 pp. Cloth.

—— Neffe als Onkel. Comedy. Ed. by k. Clement. 99 pp.

Schiller 's Wilhelm Teil. Drama. Ed. bv Professor A. Sacht-
leben of Charleston College. (WhitLey's Texts.) 199 pp,
Cloth.

The same. Ed. by Professor A. H. Palmer of Yale. Wit'
portrait. pp. Cloth.

Wallenstein Trilogy, complete. Tragedy in three plays

:

Wallenstein's Lager, Die Piccolomini, and Wallenstein's Tod.

Ed. by Professor W. H. Carrüth of the University of Kansas
With illustrations and map. 1 vol. pp. Cloth.

Schrakamp's Erzählungen aus der deutschen Geschichte. Through
the war of 70. With notes. 294 pp. Cloth.

Scientific Monographs. See Colin, Heimholte, and E. R. Müller.

Simonson's German Ballad Book. Ed. with biographical Sketches,

notes, etc. 304 pp. Cloth.

Storni 's Immensee. Ed. by A. W. Burnett. With voeabulary,

109 pp.

Tieck's Die Elfen ; Das Rothkäppchen Ed. by Professor L. Simon-
son. 41 pp. Paper.

Vilmar's Die Nibelungen. Bound with Richter's Walther und
Hildegund. The stories in prose of two great German epics.

100 pp. Paper.

Webb's (Beresford) German Historical Reader. Events previous

to XIX. centmy. Selections from German historians. 310 pp.

Cloth.

Wenckebach's Schönsten deatschen Lieder. About 800 poems,

proverbs, and songs (with music).

Wilhelrai's Einer muss heirathen. Comedy. See Benedix.

Zschokke's Toter Gast See Goethe.

Füll list of modern language booksfree on applicaüon,

_





MODERN GERMAN TALES.
(i2mo, bound in böards, unless otherwise indicäted.)

Andersen^ Bilderbuch ohne Bilder. With notes and vocabü-
lary by Prof. L. Simonson. 104 pp.

Die Eisjungfrau u. andere Geschichten. With notes. 150 pp.

Anerbacirs Auf Wache: Roquette's Der Gefrorene Kuss.
With introduction and notes. 126 pp.

Eber's Eine Frage. With picture. Ed. by F. Storr. 117 pp.

EichendorflPs Aus dem Leben eines Taugenichts. 132 pp.

Fouque's Undine. With glossary. 137 pp.

The sa/ue. Ed. by Prof. H. C. G. von Jagemann of Harvard.
With vocabulary. 190 pp. Cloth.

Sintram und Seine Gefährten. 114 pp.

Freytag's Karl der Grosse. Nebst zwei anderen Bildern aus
dem Mittelalter. Ed. by A. B. Nichols. iömo, cloth.

Grinnn's Kinder und Hausniärchen. With notes. 228 pp.

The same. Ed. by Chas. P. Otis. With vocab. 351 pp. Cl.

Hauffs Das kalte ITerz. Illustrated. 61 pp.

Heine's Die Harzreise. With new introduction and notes.' 97 pp.

Heyse's Anfang* und Ende. 54 pp. Paper.

Die Einsamen. 44 pp.

—Das Mädchen von Trepwi : Marion. With portrait. Ed. by
Prof. C. F. Brusie. 84 pages. iömo.

Hiilern's Höher als die Kirche. Ed. by Mills Whittlesey.
With 4 illustrations, map, notes and vocabulary. 96 pp.

Meissners aus Meiner Welt. Geschichten für Grosse und
Kleine. With vocabulary by C. Wexckebach. 127 pp. Gl.

Plönnies' Princessin Ilse. Ed. by J. M. Merrick. 45 pp.

Müller's (Max) Deutsche Liebe. With notes. 121 pp.

Natlmsius' Tagebuch eines armen Fräuleins. 163 pp. Paper.

Ton RiehEs Burg Neideck. Ed. by Prof. A. H. Palmer. With
portrait. 76 pp.

Der Fluch der Schönheit. Ed. by F. L. Kendall. S2 pp.

Storni, Iinmensee. Ed. by A. W. Burnett. With vocab. 109 pp.

Tieck's Die Elfen (Story): Das Kothkäppchen (Play). Ed.
by Prof. L. Simonson. 41 pp. Paper.

Yilniar'sDie Nibelungen : Richtcr's Walther und Hildegund.
The stories of two great German epics. 100 pp.

£jp* Educatiomil Catalogue, zvith jffices, free on application*

HENRY HOLT & CO., New York.
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